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ONSOZ

XIX. yiizyil Amerikalilarin Osmanli Devleti’ni hem tamidiklar1 hem de
Osmanli Devleti’nde misyonerlik faaliyetlerine basladiklar bir donemdir. Bu durum

Osmanli Devleti i¢cin hem uzun hem de sancil1 bir siiregtir.

15 Ocak 1820 yilinda Amerikalilarin Osmanli Devleti’ne ayak basmalarindan
itibaren XIX. Yiizyilin sonlarina kadar bir¢ok misyoner sistematik olarak bu
topraklarda gorevler almistir. Misyonerler, Amerika’da bulunan ¢ Amerikan Yabanci
Misyonlar Kurulu (American Board of Commissioners for Foreign Missions)’

tarafindan gorevlendirilmis ve desteklenmistir.

Kisaltilmis olarak “ABCFM” ya da “BOARD” diye adlandirilan bu misyoner
teskilat ABD’deki Protestan misyoner Orgiitlerinin en kidemlisi ve en biiyligldiir.
Misyoner orgiit 1810 yilinda kurulmustur. ABCFM’nin amaci dinsizler arasinda dini
yaymaktir; ancak bu amag¢ zaman igerisinde degisimlere ugramistir. Bu misyoner
orgiit Tiirkiye’de amacglarina ulasmak i¢in de okul, hastane gibi araglar

kullanmiglardir.

Calismamizda Osmanli Devleti’ne ikinci nesil olarak gelen ve ABCFM
misyoner Orgiitiine bagli olarak calisan Moses Payson Parmalee’nin kaleme aldigi
“Cennet Bahgesinin Nehirleri Kiyisinda Ev ve Is” ayrica “Agr1 Dagi’ndan Hayat
Manzaralar1” adli eserlerinde Anadolu’ya bakisi aktarilacaktir. “Cennet Bahgesinin
Nebhirleri Kiyisinda Ev ve Is (Home and Work By The Rivers Of Eden)” adli eseri
1888 yilinda basilmistir. 197 sayfa olan bu kitapta ¢esitli illerin resminin yani sira

farkli etnik gruplara ait insanlarin da portreleri bulunmaktadir. Resimler fotograf



degildir, cizilmistir. Kitap, 20 bolimden olugmaktadir. Bu boliimler sirasiyla su
sekildedir: “Cennetin Evleri ve Nehirleri, Evde ve Yolda Hayat, Neselendiren
Calisma ve Sancili Tecriibe, Kars’a Yolculuk, Bitlis, Mardin, Van, Bayanlarla Bir
Yaz Seyahati, Giinliik Mesgaleler, Tiirkiye’nin Kadinlari, Gen¢ Erkeklerin Egitimi,
Tatiller Hakkinda, Firat Nehri, Calisma Alaninda Hayat, Karadeniz Tecriibeleri, Tiirk
Tarihi, Gezerken, Trabzon’da Hayat, Savasin Ortasinda, Calismamizda ilerlemeler,

Kitlik, Golge Isik.”

“Agr1 Dagi’ndan Hayat Manzaralar1 (Life Scenes Among The Mountains Of
Ararat)” adli diger eseri de 1868 yilinda basilmistir. 265 sayfa olan kitap, 31
boliimden olusmaktadir. Bu boliimler su basliklardan olusmaktadir: Varis, Istanbul,
Istanbul’dan Trabzon’a, Trabzon, Daglardan Gegis, Kabuliimiiz, Yeni Evimiz,
Caddelere Bir Bakis, Pazarlar, Ermeniler, Ermeni Kiliseleri, Dil Ogrenme, Calisma
ve Alan, Allah’in Giinii, Tarim, Hayvanlar, Kdye Ziyaret, Misyonerlerin Toplantisi,
Ermeni Aileleri, Mezarliklar ve Cenazeler, Arabkir’e, Arabkir ve Harput, Harput’dan
Erzurum’a, Oru¢ ve Festival, Yilbasi, Zaman Tahmini, Zuliim, Trabzon’a, Giresun
ve Ordu’ya, GOyliklii’ye Ziyaret, Sonug.” Bu eserde de illerin ve etnik gruplara ait
insanlarin resimleri vardir. Ayrica konu biitiinliiglinii saglamak i¢in ¢alismada iller

bolgelere gore verilmistir.

Her iki eserin orijinali California Universitesi kiitiiphanesinde bulunmaktadur.
Bu eserlere internet araciligi ile ulagilabilir. Her iki kitabi ‘Amazon’ adli internet
sitesinden edindim. Ancak her ikisi de kitap olmaktan ziyade ¢ikt1 seklindedir.1863

yillarinda iilkemize gelen ve 40 yila yakin ABCFM teskilatinin Dogu istasyonunda



gorevlendirilen Moses Payson Parmelee’nin Anadolu’yu algilama, aktarma sekli

arastirmanin baslica konusudur.

Beni bu ¢alismaya yonlendirerek ufkumu agan, arastirma esnasinda kiymetli
vaktini ayirarak her adimda yonlendiren ve cesaretlendiren ¢ok degerli Hocam Prof.
Dr. Haldun Eroglu’na siikranlarimi sunmay1 énemli bir vazife bilirim. Ayrica bana

caligma firsat1 veren diger hocalarima da siikranlarimi ifade etmek isterim.

Stirekli 6grenmemi salik veren anne ve babama, ¢alisma boyunca fedakarlikta
bulunan esime ayrica arastirmamdan dolayr ihmal ettigim c¢ocuklarima da cok

tesekkiir ederim.

Tugrul NIYAZIBEYOGLU

Ankara, 2015
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GIRIS

XIX. vyiizylla kadar Osmanli Devleti’nde gayrimiislimlere genis hak
taninmisti; ancak bu dénemde Avrupa’da meydana gelen milliyet¢ilik akimindan
gayrimuslimler de etkilendiler ve yillarca egemenliginde yasadiklar1 Osmanl
Devleti’ne kars1 ayaklandilar. Bunu firsata ¢cevirmek isteyen Batililar, gayrimiislimler
tizerinden Osmanli Devleti’'ni pargcalama c¢abasi igine girdiler.l XIX. yiizyilda
Osmanli Devleti’nin egemen oldugu milletler her savastan sonra bagimsizligini ilan
ederek ayrildi. Bu ayrilmalar da iilkenin ‘parcalanma’ donemini olusturdu.? XIX.
yiizyilda ‘Hasta Adam’ olarak adlandirilan ve farkli milletlere egemen olan Osmanl

Devleti’nde misyonerlik faaliyeti yogun bi¢imde yiiriitiiliiyordu.

Latince ‘missio’dan gelen misyon sozliikkte “gérev ve yetki” misyoner ise
“gorevli olan kigi” anlamina gelmektedir.3 Genel anlamda misyonerlik de “bir dini
teskilat kurarak din propagandast yapmak, insanlart o dinin miiritleri haline
getirmek” anlamia gelmektedir. Misyonerlik, sonradan Hiristiyan misyonerligini
ifade ederek farkli bir anlam edinmistir. Bu kapsamda ise, “Incili &gretmek,
Hiristiyan olmayanlar1 bu dine kazandirmak ya da belirli bir mezhepten olmayanlari

o mezhebe cevirmek” seklinde anlam kazanmistir. Ancak bu amag¢ zaman igerisinde

! Bilal Eryilmaz, Osmanh Devletinde Gayrimiislim Tebaanin Yonetimi, Risale,
Istanbul 1996, 5.95-96.
? Fahir Armaoglu, 19. Yiizyil Siyasi Tarihi, Alkim Yaynevi, Istanbul 2010, s.42.

3 Sinasi Giindiiz, “Misyonerlik”, DIiA, c. 30, istanbul 2005, s.193.



degisime ugramistir. Misyonerligi destekleyen iilkelerin c¢ikarlar1 dogrultusunda

hareket etmis ve emperyal yayilmalarin bir vasitasi haline gelmistir.4

Osmanli Devleti’'nde faaliyet gosteren misyonerler, en ¢ok egitime Onem
vermislerdir. Actiklar1 okullar vasitasiyla 6zellikle azinlik gruplarini canlandirip,
kendi emelleri dogrultusunda sekillendirmek istemislerdir. Ayni zamanda Osmanli
Devleti ¢esitli iilkelerin menfaatlerinin ¢atistigi odak noktasina gelmistir. Bu menfaat
catismas1 rekabeti de beraberin de getirmistir. Ancak bu rekabete Osmanli Devleti
1880 yilindan sonra katilabilmistir. Bu yarista en basarili olan ise Amerikan Board
(ABCFM) Cemiyeti’ne bagli Protestan misyonerler olmustur. Bunlar1 bagsarili kilan
ise zaman icerisinde ilkokuldan iiniversiteye kadar actiklar1 okullar olmustur. Egitim

araci ile sosyal, kiiltiirel ve ekonomik alanlarda basariy1 yakalamuslardir.”

1886 yilinda diinyada 80’in iizerinde Protestan misyoner Orgiit vardir. Bu
orgiitlerden 32’si ABD’ye, 24’ii Ingiltere’ye, 25’i ise Avrupa kitasina aittir. Bu
orgilitler diinyay1 aralarinda paylagsmislar ve esas itibari ile Osmanli Devleti ABD’nin

hissesine diigsmiistiir. Osmanli topraklarinda 1870 yilina kadar tek basina ABCFM

* Mithat Aydin, Bulgarlar ve Ermeniler Arasinda Amerikan Misyonerleri,
Yeditepe Yaymevi, Istanbul 2008, 5.19-21.
> Giilbadi Alan, Amerikan Board’in Merzifon’daki Faaliyetleri Ve Anadolu

Koleji, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara 2008, s.3.
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misyoner orgiitli ¢alismalarini yiirtitmistiir. Teskilatin tiiziigiindeki amaci: “Dinsizler

arasinda Hristiyanligi yaymaktir. e

Baslangicta ABCFM’nin Anadolu’da amaci Miisliimanlar1 ve Yahudileri
Hristiyanlagtirarak kutsal topraklar1 silahsiz ele gecgirmektir. Miisliimanlar1 ve
Yahudileri Hristiyanlastiramayan misyonerler, 1829 yilinda Ermeniler arasinda
calisilmasina karar vermislerdir. Amaglar1 Ermenileri Amerika’nin sadik bekgileri
yapmaktir. Sonugta okullari, hastaneleri ve yetimhaneleri ile Amerika’ya hayran bir
Ermeni toplumu olusturmay: basarmuslardir.” Ayrica Amerika, ABCFM misyoner
teskilatin1  kullanarak Osmanli  Devleti’nin bagka bolgelerindeki ekonomik
faaliyetlerinde etkin olabilme ve de Osmanli Devleti’ne karsi siyasi ve iktisadi

ayricaliklar kazanmak i¢in Ermenileri kullanma istemistir.8

ABCFM misyoner teskilatt 1821 yilindan itibaren misyonerleri Osmanh
topraklarina goéndermeye baslamistir. 1830°lu yillarda da Istanbul merkez olmak
tizere dort calisma bolgesi olusturmuslardir. Bolgeler ise sunlardir: “Rumeli, Bati
Anadolu, Orta Anadolu, Dogu Anadolu Boélgesi (Harput, Erzurum, Van, Mardin ve

Bitlis sehirleri ile Rus ve Iran sinira kadar olan bélge).g”

6 Uygur Kocabasoglu, Anadolu’daki Amerika, Imge Kitabevi, Ankara 2000, s.15-
16.

" Dilsen Ince Erdogan, Amerikan Misyonerlerinin Faaliyetleri ve Van Ermeni
Isyam (1896), IQ Kiiltiir Sanat Yayncilik, Istanbul 2008, s.24-25-26.

8 Giilbadi Alan, a.g.e., s.4.

® Bilal Eryilmaz, a.g.e., 5.181-182.
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Misyoner istasyonlarinda bir¢ok misyoner gorev almistir. Bazi misyonerler,
yasadiklarim kitaplastirmislardir. Ornegin 1822 yilinda misyonerlik faaliyetine
baslayan Daniel Temple, ‘Misyonerlikte 40 yil (Life and letters of Rev. Daniel
Temple: For 23 years a missionary)’, 1823 yilinda alana giris yapan William Goodel,
Tiirk Imparatorlugunda 40 yil (Forty years in the Tiirkish Empire; or, Memoirs of
Rev. William Goodel) adli eserleri kaleme almiglardir. Bir diger misyoner de Robert
Koleji’nin kurucusu Cyrus Hamlin’dir. Calismalarma 1839 yilinda baslamstir.
Anilarim, Tirklerin Arasinda (Among the Turks), Hayatim ve Doénemim (My life
and times) adli eserleri ile kayit altina almistir.’® “Tiirkler Arasinda’ isimli eseri

Tiirk¢ceye cevirisi yapilmistir.

Arastirmamizda eserlerini esas aldigimiz misyoner Moses Payson Parmelee
1834 yilinda Amerika’da dogmustur. 1861 yilinda Ilahiyet fakiiltesinden mezun
olduktan sonra 1863 yili Nisan ayinda Nellie A. Frost ile evlenir. Ayni yil igerisinde
geng ¢iftler misyoner olarak Erzurum’a gelirler. 1864 yilinda ilk kizlar1 Addie ve
1866 yilinda ise ikinci kizlar1 Jennie diinyaya gelir. Ancak Jennie, dort yasinda
difteri hastaligindan vefat eder. Haniminin tedavisi i¢in Amerika’ya giderler ancak
veremden misyonerin hanimi Nellie hayata gozlerini yumar. Moses, 1871 yilinda
Amerika’da bulunurken misyoner esi olarak calismaya hevesli Julia Farr ile evlenir.
1872 yilinda tekrar Tiirkiye’ye donerler ve saglik, din ¢alismalarina devam ederler.
Ciftin yedi tane ¢ocugu diinyaya gelir. Bunlardan ikisi ¢ok kiigiik yasta yasamini

yitirir. Cocuklarmmi kaybeden anne Julia hastalanir ve tedavi icin Amerika’ya

10 Misyonerlerin iilkemize gelis tarihleri Uygur Kocabasoglu'nun ‘Anadolu’daki
Amerika’ adl1 eserinden alinmastir.
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giderler. ABCFM teskilati Moses ve ailesini Tiirkiye’ye gonderme konusunda
tereddiitlii davranir ancak saglik konusunda doktorlarin izin vermeleri sonucunda
Tiirkiye’ye donmelerine izin verirler. Moses’un prostat hastaligi vardir ve ameliyat

icin gittigi Beyrut’da 1902 yilinda vefat eder.™*

XIX. Yiizyilda Osmanli Devleti egemenliginde bulunan milletlerin bazilar
bagimsizligina bazilar1 da 6zerk bir statiiye kavustu. Avrupalilar i¢in Ermenilerden
baska kullanacaklar1 ve kiskirtacaklar1 azinlik kalmadi.**Moses da Erzurum’da
bulundugu siire igerisinde sadece Ermenilerle ilgilenmis ve amaglari dogrultusunda
koy koy gezerek onlar1 Protestanlagtirmak icin biiyilk gayretler sarf etmistir.
Kendinden 6nceki misyonerlerden farkli olarak dokuz ay gibi kisa siirede Ermeniceyi
kiliselerde vaaz edecek seviyede 0grenmistir. Gittigi her yerde Amerika’nin biitiin
zenginligini din sayesinde kazandiginmi anlatarak insanlari, Protestan olmalar1 i¢in
ikna etmeye calismistir. Amerika’nin Ermenileri istedikleri gibi kullanabilme

amacina hayati boyunca hizmet etmistir.

Moses, icra ettigi faaliyetlerini iki eser kaleme alarak aktarmistir. Bu eserlerin
Tiirkge’ye ¢evirisi yapilmamustir. Her seyi detayli olarak aktarmistir. Gittigi
sehirlerin cografi yapisindan niifusuna, etnik yapisindan carsi-pazarma kadar
kaydetmistir. Ayrica misyonerlik faaliyetlerini ve karsilastigi zorluklar1 da dile

getirmistir.  Eserlerinde aktardigi bilgiler diger seyyahlarin bildirdikleri ile

1 Clifford Putney-Paul T. Burlin, The Role of the American Board in the World
Bicentennial Reflections on the Organization’s Missionary Work 1810-2010,
Wipf and Stock Publishers, U.S.A. 2012, s.77-82.

12 Bilal Eryilmaz, a.g.e., s.186.



karsilastirilmis ve teyit edilmeye c¢alisilmistir. Kimi zaman bildirdikleri Ortlismiis

kimi zaman da ¢elismistir.



BIiRINCi BOLUM
MISYONER MOSES’A GORE ANADOLU KENTLERI

I. KENTLER

Misyoner Moses, Osmanli kentleri 6zellikle de Erzurum basta olmak iizere
Istanbul, Trabzon, Bitlis, Mardin, Van, Erzincan, Giresun, Bayburt ve Ordu hakkinda
genel bilgiler vermektedir. Bunlar arasinda sehirlerin fiziki konumu, niifusu, ticareti,
tarimi1 ve evlere iligkin verilere rastlamak miimkiindiir. Uzun siire Erzurum’da kaldig1

icin bu sehir hakkinda daha ayrintili gézlemlerde bulunmustur.

a. istanbul

Gezginler Istanbul’u gordiikleri zaman genelde hayran olurlar ve giizelligini
tarif etmenin miimkiin olmadigini Vurgulalrlar.13 Moses da 1863 yili bir Temmuz
sabah1 Istanbul’a geldiginde gérdiigii manzara karsisinda: “Cami kubbelerinin, sabah
giinesinde parlayan minarelerin, kirmizi kiremitli catilarin ve mezarliklarin uzun,
koyu yesil selvilerin birbirine giren renkleri ile manzaraya gérkem katmaktadir”
diye hayranligin1 dile getirmektedir. Ona gore istanbul, diinyanin en tercih edilen ve

sevilen sehridir."

13 Giirsoy Sahin, ingiliz Seyahatnamelerinde Osmanli Toplumu ve Tiirk imaj,
Gokkubbe, Istanbul 2007, s.73.
4 Moses Payson Parmalee, Life Scenes Among The Mountains Of Ararat,

Sabbath School Society, Boston 1868, s.13.



Misyoner, Istanbul’da gezdigi baz1 yerleri yabanci sehitlere benzetir. Ornegin
Ozellikle yabancilarin yasadigir Pera’y1 bir dogu sehrinden ziyade Paris’e benzetir.”®
Fransiz gezgin Ubicini, ‘1855’de Tiirkiye’ adli eserinde verdigi bilgilere gore burada

28-30 bin insan yasamakta olup, bunlarin yarist Avrupalidir.'®

Galata Kopriisii’nde bir siire duran misyoner, koprii tizerinde gérdiiklerinden
etkilenir. Clinkii burada neredeyse rengi, elbisesi ve dilleri ile her milletten insan
vardir. Bu farkliligi Iranlilar, Misithlar, Avrupalilar, Amerikalilar ve Tiirkler
olusturmaktadir. Dahasi her birisi kendi irkina veya bolgesine ait elbise giymekte ve
farkli dil kullanmaktadir.'” Galata Kopriisii’ndeki bu renklilik muhtemelen 1881
yilinda Istanbul’da bulunan Ingiliz gezgin Dorina L. Neave nin de ilgisini ¢cekmistir.
O da benzer izlenimleri aktarmistir. Hatta bu kopriide hafiyelerin bile bulundugunu

iddia etmistir.'®

Moses, Galata Kopriisii’niin gece giindiiz gelen gegenlerle dolu oldugunu ve
bu gecenlerin kiminin yaya, kiminin atli ve kiminin araba veya faytonla gectigini ve

her birinin gecerken gecis ticreti ddediklerini dile getirmektedir. Gegislerde iicret

> Moses Payson Parmalee, a.g.e., s.15
18 E H.A. Ubucini, 1855°de Tiirkiye, C. 2, (Cev. Ayda Diiz), Terciiman 1001 Temel
Eser yaymlar1 99, Istanbul 1977, 5.136
7 Moses Payson Parmelee, a.g.e., s.16.
'8 Dorina L. Neave, Eski Istanbul’da Hayat, (Cev. Osman Ondes), Terciiman 1001

Temel Eser Yayinlar1 128, Istanbul 1978, s.41-42.



alindigin1  kaydederken, miktardan bahsetmez.'® Bize gecis licretinin on para

oldugunu gezgin Neave bildirmektedir.?

Farkli milletlerin bir arada yasadig1 Istanbul’da, Moses’a gore ¢ogunlugu
olusturanlar Tiirklerdir.?* Niifus kayitlar1 da XIX. yiizyilin ikinci yarisinda yani 1857
yilina ait niifus dagilim cetveli bu iistiinliigii teyit etmektedir. Istanbul’da toplamda
238.234 kisi yasamaktadir. Bunlardan 108.442 kisi Miisliimanlardan olugmaktadir.
Digerleri ise Rumlardan, Ermenilerden, Yahudilerden, Protestanlardan ve

Katoliklerden olusmaktadlr.22

Istanbul’da misyonerin dikkatini ¢eken bir diger konu ise denizde birgok
vapurun olmasidir. Gemilerin birbirine zarar vermeden ve kil payr gegislerini
nefesini almadan izlemektedir. Ayrica bu gegislerde kimsenin zarar gérmedigini, her
geminin o karmasa icerisinde giizergahinda higbir sey yokmus gibi ilerledigini dile
getirmektedir.”® Denizdeki bu ahenk bazen de bozulmaktadir. Ornegin gezgin

Neave’nin bindigi vapur bir Rus vapuru ile garplsm1§t1r.24

Istanbul’a gelecek olanlara uyarilarda bulunmay1 da ihmal etmeyen misyoner,

sayet herhangi biri yaz ortasinda Istanbul’u ziyaret ederse, sicagm altinda giiciinii

% Moses Payson Parmelee, a.g.e., s.15.

2% Dorina L. Neave, a.g.e., 5.42.

2! Moses Payson Parmelee, a.g.e., s.15.

22 Kemal H. Karpat, Osmanh Niifusu (1830-1914) Demografik ve Sosyal
Ozellikleri, Tarih Vakfi Yurt Yaymlar1 133, Istanbul 2003, 5.238.

23 Moses Payson Parmalee, a.g.e., s.17.

24 Dorina L. Neave, a.g.e., 5.52.



kaybedecegini ve hos olmayan goriintii ve kokulardan dolay1 istahini yitirecegini
vurgulamaktadir. Bu uyarilarma sivrisinek, pire saldinsii da eklemektedir.”®
Misyonerin bu olumsuz degerlendirmelerine ragmen, Amerikali doga bilimci D. E.
De Kay, Istanbul’u saglikli bulmakta hatta ona gore hastaliga kars1 bu sehirden daha

dayanikli bir yer yoktur.?®
a.a. Istanbul Sokaklar1

Seyyahlar, Tiirk sehirlerinin manzaralarina uzaktan hayran olurlarken,
sehirlerin cars1 ve pazarlarimi gordiiklerinde hayranligin yerini hayal kiriklig alir.?’
Moses da hissiyat karmasasini yasar. Istanbul manzarasma duydugu hayranligin
yerine daha ¢ok olumsuz degerlendirmeler hakim olur. Sokaklar1 anlatirken en g¢ok

da kopekler lizerinde durur.

Ona gore Istanbul sokaklar1 hem dar hem de kirlidir ayrica sokaklarda
piiriizlii ve de bakimsiz kaldirimlar bulunmaktadir.?® Sokaklarin diizensizligi ve
darhigi konusunda hem Istanbul sakinleri hem de yabanci misafirler ayni sekilde
diistinmektedirler. Osmanli Hiikiimeti bu sokaklarin modernlestirilmesi i¢in 1839

yilinda karar almistir ancak bu karar 1865 yilindan sonra uygulamabilmis,tir.29

2% Moses Payson Parmalee, a.g.e., s.20-21.

26 james Ellswort De Kay, 1831-1832 Tiirkiye’sinden Gériiniimler, (Cev. Serpil
Atamaz Hazar), 1.Basim, ODTU Yayncilik, Ankara 2009, s.278.

2T Giirsoy Sahin, a.g.e., s.91.

28 Moses Payson Parmalee, a.g.e., s.17.

2 Halil Inancik, “Istanbul”, DIA, C. 23, istanbul 2001, s.230.



Bir ingiliz subay1 olan F. Burnaby de sokaklardan sikayetcidir. Ozellikle de
Uskadar’in sokaklarini dar ve ¢opliik icinde bulmaktadir.® Olumsuz izlenimlerini
aktarmaya devam eden Moses, her kose basinda acinilasi dilencilerin var oldugunu,
her yerde yirtici, pis kopek siirlisti ile karsilastigini ve sagma dogu yemeklerinin
pisirildigi ve yendigi yerlerden sicak ve rahatsiz edici kokularin geldigini

kaydetmektedir.®*

Kolera ile kopekleri iligskilendiren misyoner, koleranin Tiirk hassasiyetini
harekete gegirmesi ile 6li kopeklerin havayr igreng kokulari ile kirletmelerine izin
verilmedigini dile getirmektedir.*> Ancak Amerikali misyoner C. Hamlin ise
inceledigi 100 kolera vakasinda hastalarin dortte iicliniin yanlis beslendigini ve
sarhos edici igecekler tiikettigini tespit etmistir. Misyoner Hamlin, her bes on yilda
niikseden bu salginin en dehsetlisinin 1865 yilinda yasandigini belirtmektedir.*®

Anlagilmaktadir ki kolera ile kdpek leslerinin direk bir iligkisi yoktur.

O donemlerde gezginlerin dikkatini ¢eken bir diger husus hamallarin
gorintiileridir. Hamalin goriintiisiinii bir hayli farkli ve de ilging bulan Moses, onun
omuzlarindan asili sirtinda kama seklinde semer tasidigini, bu semerle devasa yiik

tasidigini ifade etmektedir. Misyoner hamalin yiik tasirken halini su sekilde tasvir

% Frederick Burnaby, At Sirtinda Anadolu, (Cev. Meral Gaspiral), 1.Basim,
Merkez Kitaplar, istanbul 2007, s.29.

31 Moses Payson Parmalee, a.g.e., s.17.

%2 Moses Payson Parmalee, a.g.e., 5.18

%% Cyrus Hamlin, Tiirkler Arasinda, (Cev. Hasan Yiicel), Meydan Yaymcilik,

Istanbul 2011, 5.236-238.



eder: “Yiik tasirken kisa salvari, ¢iplak pacalari ile iyice egiliyor, yiikiin altinda
kaslart sismis ve titrer vaziyette, ayaklar: genisce iki tarafa ayrimus, yiizii de kan ter
icerisinde.” Ayrica onun ayn zamanda yiik arabasi olarak kutular1 ve de ticaret
mallarini tasidigim  aktarmaktadir.®® Hamallar, 1885-1887 yillari arasinda bir
Amerikan diplomatt olan S. Sullivan Cox’un da dikkatini ¢ekmistir. Ona gore
saticilarin arasinda dolasan hamallar sehirde goriilmeye deger en ilging manzaralar
sunmaktadir. Ayrica sehirdeki hamallarin  genellikle Ermeniler olduklarim

kaydetmektedir.®

Sokak kopeklerini itici ve igreng bulan misyoner, bu kopeklerin ne bir sahibe
ne de bir yuvaya sahip olduklarini ve sadece insanlar tarafindan atilan siipheli
lokmalarla beslendiklerini dile getirmektedir. Ayrica Misliimanlarin dikkatli bir
sekilde bakimini dstlenmekten kagindiklarini, neticede kopeklerin hizlica
cogaldiklarim1  ve bunlar tarafindan 1sirilmadan ayrilanin  sanshi  oldugunu
vurgulanmaktadir.®® Kopekler hakkinda bunlari okuyan diger gezginler korku
icerisinde sokaklarda vyiiriiyorlar. Ornegin doga bilimci J.E. De Kay, gezginlerin
anlattiklarindan dolayr her adimda kopeklerle karsilasacagint ve saldiriya
ugrayacagini beklemektedir; ancak onlarin kesinlikle zararsiz olduklarim

belirtmektedir.®’

3 Moses Payson Parmalee, a.g.e., 5.18
35 samuel Sullivan Cox, Bir Amerikan Diplomatinin Istanbul Amilari, (Cev. Giil
Cagali Giiven), 2. Basim, Tiirkiye Is Bankas: Kiiltiir Yaynlar1, Istanbul 2013, 5.200.
% Moses Payson Parmalee, a.g.e., s.20

37 James Ellswort De Kay, a.g.e., 5.59



Bakkallarin ise daha c¢ok agik tezgahlar seklinde bulunmasi misyoneri
sasirtir.® Gezgin F.H.A. Ubucini de ibadet saatlerinde bu yerlerin terk edilmesine ve
gece evlerin hafif¢e siirglilenmesine ragmen, yilda sadece dort hirsizlik vakasinin
olmasima sasirmaktadir. Ancak Hristiyanlarin yasadigi Galata ve Pera’da hemen

hemen her giin hirsizligin ve cinayetlerin islendigini sozlerine eklemektedir.*
b. Erzurum

Gorevi geregi Erzurum’da uzun yillar bulunan misyoner Moses, her iki
eserinde de sehir hakkinda bilgiler sunmustur. Sehre tam olarak ne zaman geldigi ve
ayrildigi eserlerinde net degildir. Ayrintilara deginirken kendi iilkesi ile
kiyaslamistir. Eserlerinde Erzurum’un tarihinden, cografyasindan, kiiltliriinden tutun

da tarimina, ticaretine, pazarina kadar ayrintilara yer vermistir.

Erzurum tarihi hakkinda kisa bir bilgi veren misyoner, Erzurum’un ne
zamandir gehir olarak yer aldiginin bilinmedigini, simdiki sehrin 4. yiizyila kadar
uzandigin1 ve o zamanlar Istanbul’un imparatoru olan Theodosiopolis tarafindan
sehrin kuruldugunu ve de ismini bu imparatordan aldigini belirtmektedir.*°
Misyonerin ifade ettigi gibi Erzurum’un tarihi tam olarak bilinmemektedir. 4.
yiizyllda Erzurum, Roma Imparatorlugu tarafindan kurulmamis fakat sehir ele

gecirilmistir. Erzurum’un bulundugu kale tepesinde yeni bir kale yaptirilmis ve

%8 Moses Payson Parmelee, a.g.e., s.15.
%F H.A. Ubucini, a.g.e., s.79.

0 Moses Payson Parmelee, a.g.e., s.60.



donemin imparatorunun ismi verilmistir. Yeni isim verilmesine ragmen, Karin ismi

‘Karintis’ olarak sdylenmeye devam etmistir.*!

Sehrin ismi konusuna bilgi vermeye devam eden misyoner, sehrin simdiki
ismi  konusunda bazilarmin ‘Romalilarin  siginagi’ anlamima gelen ‘Arz
Romanorum’dan geldigini diisiindiiklerini; digerlerinin ise yakinda bulunulan
‘Arsen’ diye adlandirilan eski bir sehir kalintilarindan ‘Arsen-6r-room’dan geldigini
zannettiklerini belirtmektedir.** Misyonerin eski sehir kalmtist dedigi yer, onbirinci
yizyilda °‘Erzen-Erze’ adinda bir kenttir ve 1048-1049 yillarinda Selguklular
tarafindan saldirtya ugramustir. Sag kalanlar Erzurum’a siginmislar daha sonra da
bunlar sehre Erzen admi vermislerdir. Daha sonralar1 ise Silvan yakiindaki

Erzen’den ayirmak i¢in Rum kelimesi eklenmis‘[ir.43

Moses, Ermenilerin Erzurum igin gii¢lii anlamina gelen ‘Gorin’ kelimesini
kullandiklarini belirtmektedir.** Roma istilasindan once cesitli désnemlerde Ermeniler
Erzurum sehrine farkli adlar vermislerdir. Bunlar: “Karin, Karana, Garin, Karnoi,
Kalhak, Kalikale, Karantis” dir.*® Misyoner, muhtemelen ‘Gorin’ diyerek bir telaffuz

hatas1 yapmis bliyiik olasilikla ‘Karin’ demek istemistir. Ermeniler, buraya “Karin”

1 Erzurum il yillig1, Celtuk Matbaacilik, istanbul 1968, s.149-150.

2 Moses Payson Parmelee, Home and Work By the Rivers of Eden, America
Sunday School Union, Philadelphia 1888, s.12-13.

® Erzurum il yilhgy, a.g.e., 5.150.

** Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.12-13.

* Erzurum il yilhgy, a.g.e., 5.149.



demelerinin yanm1 sira ‘“Karnoi-Kalak™ ifadesini de kullanmistirlar. Bu isim

Bizanslilar tarafindan Yunancalastirilarak “Karantis” seklini almlstlr.46

Firat, Coruh ve Aras nehirlerinin cenneti suladigina inanan misyoner,
Erzurum’un cennete yakin oldugunu zannetmektedir. Yeni Ingiltere’de en yiiksek
nokta olan Washington Dagi’nin zirvesi ile Erzurum’un yiiksekligini kiyaslamakta ve
Erzurum’ a hayranligini: “Bdélgeye yeni gelen biri i¢in bu daglar genellikle kasvetli
goriiniir. Fakat uzun birliktelik onlar icin gii¢lii bir dostluk meydana getirir; eski
arkadaslardan biri gibi dost olurlar. Bu biiyiik yiiksekligin harika seffaf atmosferinde
ve bu daglarin zirveleri iizerinden giinesin batmasi, Italya’nin gérkemli ve de ¢okga
oviilen giines batimini geride birakmaktadir. Piiriizsiiz bir kig gecesinde, yildizlar

muhtegsem parlaklig ile 151k sagmaktalar” seklinde ifade eder.*

Sehrin savunma maksatli kuruldugunu belirten misyoner, sehrin iran’dan
batiya olan gecidi kontrol ettigini, bu yiizden de olabildigince saglam yapildigini
aktarmaktadir. Dahasi orijinal sehrin ¢ift tag duvar ile ¢evrildigini ve bu duvarlarla
birlikte bircok tabya ve gozetleme kulelerin de bulundugunu kaydetmektedir.
Bunlarin yani sira sehir merkezine yakin bir tepenin lizerinde diger duvarlardan daha
giglii bir duvarla cevirili bir hisarin insa edildigini, savaslarda barut
kullanilmasindan 6nce savunma i¢in bunlarin yeterli oldugunu ve hatta bugiin bile

direnebileceklerini iddia etmektedir. Ancak onlarin ¢ogunun depremler neticesinde

6 Cevdet Kiiciik, “Erzurum”, DIA, C. 11, Istanbul 1995, s.321.

*" Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.11-12.



yikildigini ve ev yapma amaciyla taglarinin alindigini, sehrin biiyiik bir boliimiiniin

bu eski duvarlarin disinda yer aldigini dile getirmektedir.*®

Moses, Erzurum’un niifusunun 1869 yilinda 60.000 oldugunu belirtirken®,
1877-1878 yillarinda Osmanli Devleti ve Rusya arasinda olan savas doneminde
doktor olarak gorev yapan Avusturalyali Charles, niifusun kirk bin oldugunu
belirtmektedir.>® 1881/82-1893 yillarina ait Osmanli genel sayimi rakami ise doktor

Charles’1n verdigi sayiya yakindir yani 38.1 16°dur.>

Misyoner, Erzurum’daki evleri ayrintili bicimde ele almistir. Evlerin yapi
malzemelerini, kac¢ kathi oldugunu ve icindeki odalar1 hatta aydinlatmaya varincaya

kadar anlatmistir.

Evlerin baslica tas ve kerpigcten yapildigini aktaran misyoner, asla agag
kullanilmadigini, genellikle tek katli olup, ¢ok al¢ak ve topraktan yapilmis diiz ¢atiya
sahip oldugunu ifade etmistir. Dahasi, toprak ¢atinin iyice sertlestirildigini, ¢atida her
zaman diizlemek ve sertlestirmek i¢in bir silindir bulunduruldugunu, sayet bu
onlemin alinmadiginda catidan suyun eve girebilecegini ve her seyi kirletebilecegini
kaydetmektedir.®? Seyyah A. Puskin ise tastan yapilmis evlere ve topraktan yapilan

catilarin baharda ¢imlenmis haline uzaktan bakan birine tuhaf bir manzara

8 Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.60-61.

9 Moses Payson Parmelee, Home and Work..., 5.24.

*0 Charles S. Ryan, Plevne’de Bir Avustralyali, (cev. Ali Riza Seyfioglu), 1.Basim,
Tiirkiye Is Bankas1 Kiiltiir Yaynlari, istanbul 2005, s.253.

>l Kemal H. Karpat, a.g.e., 5.164.

>2 Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.62.
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sundugunu kaydetmistir.‘E’3 Ev yapiminda tas ve kerpicin agaca olan iistlinliigii ancak

fiziki gevre kosullari ile agiklanabilir.>*

Ev iki kath ise ikinci katin ¢ikinti1 sekilde durdugunu sdyleyen misyoner,
caddede yiiriirken sanki basiniza diisecek gibi bir izlenim verdigini vurgular. Cogu
pencerelerin demir parmakliklarla korundugunu ve bu parmakliklarin sugluyu igeride
tutmak i¢in kullanilan hapishaneye benzemedigini ancak hirsizlar1 uzak tutmak igin
kullanildiklarin1 ifade etmektedir. Birinci kattaki pencerelerin genellikle kiiclik ve de
yiiksege yerlestirildigini, aslinda amacin miinasebetsiz insanlarin eve gbz atmasini
engellemek oldugunu aktarmaktadir.® fislam diinyasinda evlerin pencereleri
genellikle disaridan bakildiginda igerisi goriilmeyecek sekilde planlanmistir ve

pencereler ayni zamanda da kafeslidir.>®

Kerpigle yapilan evlerin ¢amur ile sivandigimi aktaran misyoner, bunun da
cekici olmayan bir goriintiiye neden oldugunu vurgulamaktadir. Ayrica tuglah
evlerin ise beyaz siva ile badana edildiginden olduk¢a diizenli goriindiigiinii ve

zenginler tarafindan yaptirilan bircok tas evin c¢ok zarif oldugunun altim

>3 A. Puskin, Erzurum Yolculugu, (Cev. Z. Bastimar), Yenigiin yayinevi, Istanbul
[t.y.], s.70.

> Ahmet Necdet Sézer, “Erzurum Cografyasi: Tabii ve Beseri Ozellikler”, 50.Y1l
Armagam Erzurum ve Cevresi, c. I, Atatiirk Universitesi Yayinlar1, Erzurum 1973,
5.35.

>> Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.62.

56 Hasim Karpuz, Tiirk Islam Mesken Mimarisinde Erzurum Evleri, 1.Baski,
Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yayinlari, Ankara 1984, s.10.
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cizmektedir.®” 1869 yilinda Erzurum’da bulunan Fransiz natiiralist T. Deyrolle,
camurla sivanan evlerin yani kahverengi renkli olan evlerin ¢ok uzaktan giizel bir
manzara olusturdugunu ancak yaklasttkca bu giizelligin kayboldugunu

belirtmektedir.*®

Moses, Erzurum’daki bir evin igerisini ayrintili olarak anlatmaktadir Bir
Erzurum evini: “Kap: oylesine algak ki biiyiik dl¢iide egilmemiz gerekir, girdigimiz
zaman basamak iniyoruz. Kendimizi uzun, dar ve de karanlik pasajda buluyoruz ki
baslangicta hichir sey goremiyoruz. Cok ge¢meden gézlerimiz karanliga uyum
sagliyor, ve nesneleri gormeye baslyyoruz. Bir kenarda ise ahira acildigini tespit
ettigimiz bir kapi var. Pasajdan ilerledigimizde toprak zemine ve gékyiiziine agilan
bir pencereye sahip daireye giriyoruz. Bir kenarda dért bes basamak yiiksekliginde
[sekkeh] dive adlandirilan bir béliim var. Bu yer karanlik. Olabildigince kiiciik bir
pencere var duvarda; fakat genellikle bu salon gokyiiziinden iceriye sizan isik
siizmesinden baska bir aydinlatmaya sahip degil. Ilik havalarda bu pencere ac¢ik
bwrakilir; fakat kis mevsiminde genellikle yagl kagit ile kaplanmig bir ¢erceve ile

kapatilir; sekkeh oylesine karanliktir ki herhangi biri orada kitap okuyamaz.’

ciimleleri ile tasvir etmektedir.>®

Naturalist T. Deyrolle de Erzurum evini tasvir etmistir. Evlerin

aydinlatmasinin tavandaki delik tarafindan saglandigini ve kisin kardan yagmurdan

>" Moses Payson Parmalee, a.g.e., 5.63.

*® Theopline Deyrolle, 1869 Da Trabzon’dan Erzurum’a, (Cev. Resad Ekrem
Kocu), C1gir Kitapevi, Istanbul [t-y], $.53.

> Moses Payson Parmalee, Home and Work..., 5.15.
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korunmak ic¢in bu aydinlatma deliginin Moses’un belirttigi gibi yagh kagit ile
kaplandigini kaydetmistir.GO Evlerdeki hayvan sayisina bagli olarak, evlerde birden
fazla ahir olabilir. Ozellikle biiyiikbas hayvanlarin oldugu ahirlarda sekiler vardir.
Sekiler yerden biraz yiiksek ve etrafi ¢evrilidir. Kiglar1 insanlar hayvanlarin 1sisindan
yararlanmak i¢in buralarda otururlar." Moses, yolculuklarinda 6zellikle de koylerde

ahirlarin sekilerinde kaldigindan sikg¢a s6z eder.

Sehirdeki cami veya kilise yapilarin tam sayilarini vermeyen misyoner,
kabaca birkac kilise ve yaklasik otuz kirk tane cami oldugundan bahseder. Bu
yapilara baktiginda ge¢miste bu sehrin biiyiik bir ihtisama sahip oldugu ¢ikariminda
bulunmaktadir. Bu eserlerin bakimsizligindan yonetimi sorumlu tutmaktadir. Zaten
Tiirk yonetimin harabe ve ciiriimeyi sevdigini de sozlerine eklemektedir.®? Belki de
harabe ve ¢iirime, F. Burnaby’nin Tiirklerle gegmis arasindaki iliskiye dair sozleri
ile agiklanabilir. Ona gore Tiirklerin fitratinda eskiye merak yoktur. Tiirkler bugiinii

yasar ve her sey yasanip bitmistir.ﬁ?’

Erzurum yakinlarinda dayanikli ve de ustalikla yapilan kale hakkinda tahmin
yiirliten misyoner, su ¢ikarimlarda bulunuyor: “Tarihi bu kale ve Tiirkiye 'nin bu
bolgesinde var olan bir¢ok diger kalelerin kim tarafindan yapildigina dair bir ipucu

vermiyor. Belki de onlari yapan Romalilardi: belki de varhikli olduklari zaman

% Theopline Deyrolle, a.g.e., 5.54

%1 Ahmet Necdet Sozer, a.g.e., s.36.

%2 Moses Payson Parmalee, a.g.e., s.19-20.
%% Frederick Burnaby, a.g.e., 5.211.
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Ermeniler tarafindan yapilmistir. 64

Misyoner, bu c¢ikariminda haklidir ¢iinkii
Erzurum Kalesi hemen hemen sehrin tarihi kadar eskidir. Bu kalede Bizanslilarin, ilk
halifelerin, Emevilerin, Abbasilerin, Hamedanogullarinin, Biiyiikk Selguklularin,

Saltuk Ogullarmin, Anadolu Selguklarinin, Erzurum Selguklarmin, Ilhanlilarin,

Cobanogullarinin izlerine rastlamak miimkiindiir.%®

Misyoner, bir veya iki kilisenin, Pasanin saraymin ve bir veya iki diger
binanin kirmiz1 kiremit ile kapli, egilimli ¢atilara sahip; fakat bu istisnalarla birlikte,
sehrin evlerinin diiz ¢atiya sahip oldugunu aktarmaktadir. Bunlara aligkin olmayan
birilerine, garip ve bitmemis bir izlenim verecegini vurgulamaktadir.®® Erzurum’a
gelen ¢ogu seyyah evleri tasvir etmis Ozellikle de evlerin ¢ati kismu ilgilerini
¢ekmistir. Bunlardan biri de savas yillarinda Erzurum’da doktor olarak bulunan C.S.
Ryan’dir. O da evlerin diiz ¢atiya sahip oldugunu ve catinin insanlara hava alma

imkani tanidigini belirtmektedir.®’

b.a. Erzurum’un Fiziki Yapisi

Erzurum’un fiziki yapis1 ve depremin nedenlerine de deginen Moses,

Erzurum’da Ingiliz konsolos olan Bay Zohrab’un kaleme aldig1 ‘Ararat’dan

% Moses Payson Parmalee, a.g.e., s.10.

% {brahim Hakki Konyali, Abideleri ve Kitabeleri ile Erzurum Tarihi, 1.Basim,
Tiirkiye Yazarlar Birligi Vakfi, Ankara 2010, s.113.

% Moses Payson Parmalee, a.g.e., 5.13

%7 Charles S. Ryan, a.g.e., 5.253.
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Esintiler’ bashkli yazisinda dile getirdigini ve bu calismanin da kendi eserinde

yayinlandigini aktarmaktadir. Bu yazisinda:

“Doguda Iran’a kadar uzanan ve yaklasik 30 mil Erzurum’un batisindan
baslayan, yaklasik 30 veya 40 mil genisliginde bir cesit serit olusturan bolge,
depremlere maruzdur ve iilke, eski zamanlarda siddetli volkanik hareketlerin var

olduguna dair deliller sunuyor.”

“Erzurum’un yaklasik 9 mil kuzey batisinda giiclii bir sekilde 1sinmis birkag
kaplica var. Bu kaplicalar, yaz aylarinda bélge ve Erzurum sakinleri tarafindan
ziyaret edilmektedir. Erzurum un dogusunda 8 mil ilerisinde bulunan Hasan Kale’de
diger siilfiir kaplica bulunmaktadr; Diadin’in yakinlarinda, 110 mil daha doguda
sadece kaplicalar degil ayni zamanda kiregli bir¢ok kaplica bulunmaktadir, fakat
bir¢ok yerde volkanik hareketler topragi parcalamis ve yiikseltmis. Yariklardan

¢tkan karbonik asit gazlar hayati etkilemektedir.”

“Bu yiizden Erzurum’un sakinleri, her an patlayabilecek ve evlerini
vikabilecek bir madenin iizerinde yasamaya alismak zorundadirlar. Bu iilkede
depremlerin tahmin edilen sabit zamanlar: vardir, 6rnegin, Aralik ayimin ortasindan
Ocak ayina kadar, Mayis in ortasindan Haziran in sonlarina kadar, tabi ki herhangi

bir mevsimde de meydana gelebilir.”®®

Buglinkii arastirmalar da gostermektedir ki Erzurum deprem kusaginda yer
alan bir sehirdir. XIX. Yiizyila kadar bolgede depremler olmustur; ancak bu

depremler hakkinda saglikli bilgiler mevcut degildir. Bu yiizyilin ilk yarisinda 27

%8 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.20-21.
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Ekim 1843 yilinda bir deprem olmustur. Ikinci yarisinda ise yiizyilin en tahripkar

depremi ise 2 Haziran 1859 yilinda meydana gelmistir.®°

Erzurum’da ikamet etmeye basladigindan itibaren en siddetli depremin, 20
Ekim 1875 yilinin sabahinda meydana geldigini belirten misyoner, o giin aniden
evlerinin tas duvarlarinin sarsilmaya basladigini; tavan Kkerestelerinin, firtinada bir
geminin iskeleti gibi catirdadigin1 ve catladigin1 kaydetmektedir. Ayrica toprak
catidan kirin, pasin baslarina dokiildiigiinii, ayaklar1 altindaki zeminin dans etmeye
basgladigini aktarmaktadir. Dahasi, herkesin diisen kerestelerin, dokiilen taslarin
altinda kalma olasilig1 ile karsi karsiya kaldigini1 ve herkesin ilk tepkisinin kendilerini
sokaga atmak oldugunu ve sonrasinda da: “Olduk¢a saskina donen bazilart odadan
odaya kostu, digerleri kapilari agmadan énce kilitledi veya acti; zayif olan birgok
anne, insan tstii giicleri ile bebeklerini ve ¢ocuklarini kaptilar ve merdivenlerden
ucarcasina, birbirilerini ezerek disarida giivenli bir yere dogru kostular. Her ¢esit
elbiseleri icerisinde ¢cocuklardan ve kadinlardan olusan kalabalik sokaga kavustu ve
birbirilerine bakarak sokakta dikildiler. Direk olarak nefes nefese bir giiruh adam
bakkaldan kosarak geldi, her biri teker teker sevdiklerini aradi.” Misyoner, onlarin

yasandigin ayrintili olarak dile getirmektedir. "

Bu depremin ¢ok trkiitiicti oldugunu dile getiren Moses, depremde tek bir can

kaybinin bile olmadigini 6grendigini, fakat depremin yeterince ciddi oldugunu ve

% Selahattin Tozlu, “Erzurum Tarihinde Depremler”, Tarih Boyunca Anadolu’da
Dogal Afetler ve Deprem Semineri, ‘Globus’ Diinya Basimevi, Istanbul 2001, 5.94-
97-98.

"Moses Payson Parmalee, a.g.e., 5.21-22.
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zihinlerinden yasananlar1 atmak igin gOsterdikleri ¢abalara ragmen, zihin
diinyalarinda tekrar ve tekrar olayin tazeligini korudugunu vurgulamaktadir. Ve
korkusu gegctikten sonra ii¢ yasindaki ¢ocuklar1 Bella’nin, uzun siire gozlerini
kapayarak her aksam dualarinda “tekrar olmasina izin verme Allah’im” diye
yalvardigim eklemektedir.”*Bu depremin tarihi kaynaklarda yer almamasi ciddi

boyutlarda olmadigini gosterir.

Erzurum ovasinin tamamen biiyiik dag sirasi ile ¢evrili oldugunu belirten
Moses, bu yiikselen daglarin zirvelerinde daimi karlar oldugunu ve ister ovaya
kuzeyden ister bu zirvelere glineyden bakildiginda bu manzarinin siradisi oldugunu
vurgulamaktadir. Bunun yani sira misyoner, Amerikan daglarinin giir yesilligine
asina olan biri i¢in bu manzarinin agacsiz ve c¢alisiz ¢iplak goriinecegini
eklemektedir. Fakat buna ragmen samimi bir arkadasin yiizline baktig1 gibi tanidik
memleket nesnelerine de o sekilde bakmaktadir.” Seyyah A. Puskin de Erzurum’u
cevreleyen daglarin hemen hemen yil boyunca karlar ile kapli oldugunu ve bu
topraklarin ormansiz oldugunu belirtmistir.73 Erzurum’un bariz vasfina yani
agagsizligina deginen bir diger isim de doktor C.S. Ryan’dir. O, Erzurum’a en yakin

ormanin yetmis mil uzaklikta oldugunu aktarmlstlr.74

Erzurum’un Beyaz Dag Grubunun en yiiksegi Washington Dagi ytiksekligi

veya deniz seviyesinden alt1 binden daha yiiksek bir yiikseklige sahip oldugunu dile

™" Moses Payson Parmalee, a.g.e., 5.22.
"2 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.56-57.
73 :
A. Puskin, a.g.e., s.71.
" Charles S. Ryan, a.g.e., 5.253.

17



getiren Moses, Erzurum’un ¢ok soguk iklimini de bu yiikseklige baglamaktadir. Ve
birgok insanda bu sehrin kutup iklimine sahip oldugu izleniminin var oldugunu
vurgulamaktadir. Ayrica burada yagamak zorunda kalanin, yillik alt1 ay dis diinyadan
kopuk ve siddetli soguk havadan dolay1 evde hapis kalarak, Sibirya siirgiiniinden
daha fazla ac1 ¢ektigini ifade etmektedir. Misyoner, bu izlenimin yanlis oldugunu ve

buna ragmen dis diinya ile baglantinin kesilmedigini belirtmektedir.”

Erzurum’a gelen seyyahlar sehrin  dondurucu sogugunu genellikle
vurgulamuslardir. Fransiz doga bilimci J. De Tournefort, 14 Haziran’da Erzurum’ a
gelmesine ragmen, soguktan ellerinin uyusmasi sonucunda bir seyler yazamamasi
karsisinda sasirip kalir. Hatta eserinde Erzurum’da 1 Haziran’da bile kar yagdiginin

kendisine sdylendigini de belirtmistir.”

Moses, iklimin ani ve siddetli degisikliklerden bagimsiz oldugunu, yazin
sicaginin  ve kisin  sogugunun idrak edilmeyecek sekilde gegisler yaptigini
aktarmaktadir. Dahasi, Erzurum’un diinyada en saglikli iklime sahip oldugunu,
cocuklarin ise ihmalden oldiiklerini; insanlarin dikkatsiz ve kirli aligkanliklarinin
bazen atese neden oldugunu; cigek hastalifi ve benzer salginlarin kurbanlar aldigini
belirtmistir.  Fakat  gelismis  memleketlerde  tedavilerin  uygulandigindan
hastaliklardan 6liimiin nadir oldugunu, Erzurum halk: i¢inde akciger yetmezligine

hi¢ sahit olmadigini aktarmaktadir.”’

> Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.57-58.

’® Joseph De Tournefort, Tournefort Seyahatnamesi, (Cev. Ali Berktay), 1.Basim,
Kitap yayinevi, Istanbul 2005, s.128.

" Moses Payson Parmalee, a.g.e., 5.58-59.

18



Erzurum’a dini g¢ercevede kutsiyet atfetmekten geri durmayan misyoner,
tefsircilerin ¢oguna gore Erzurum’un Cennet Bahgesinde yer alan bir bolge oldugunu
belirtmistir. Sehrin, iklimi biiyiik oranda degismedik¢e cennetteki giyim tarzi igin
oldukca soguk olacagin aktarmaktadir.”® F. Burnaby’in eserinde de Erzurum’a ait
kutsiyet atfeden climlelere rastlanir. O da Erzurum hakkinda bir kasifin sozlerine yer
verir: “Erzurum’un, Cennet Bahgesi'nin yeri oldugu soéyleniyor. Burasi belki de

Adem’le Havva 'min giinahindan sonra yilamin ¢ekildigi yerdir. »19

b.b. Erzurum Sokaklari

Erzurum’un daglarina ovgiiler yagdiran misyoner, sehrin sokaklarini ele
alirken methiyelerden uzak satirlara yer vermektedir. Sokaklari dylesine elestirel bir
dille tasvir etmistir ki okuyanlarin herhalde bu sehrin sokaklarinda bulunmak

istemeyeceklerini ifade eder.

Sokaklarin genisligine deginen misyoner, bazi sokaklarin yiiz adim
genisliginde, bazilarinin ise ¢ok dar oldugunu belirtmistir. Ona gore bazi1 sokaklar
cok dardir. Her iki kolunuzu ac¢tiginizda duvara degebileceginizi bu yiizden de bu dar
sokaklarmm sokak diye adlandirilamayacaginin altim  ¢izmektedir.** Moses un
soylediklerine ek olarak, F. Burnaby de bazi sokaklarin genisliginin 30 santimden

fazla olmadigim belirtmigtir.®*

® Moses Payson Parmalee, a.g.e., s.59.
" Frederick Burnaby, a.g.e., s.211.
8 Moses Payson Parmelee, a.g.e., s.64.
8 Frederick Burnaby, a.g.e., 5.212.
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Bu sokaklarin gergekten fazla kirli oldugunu aktaran misyoner, kirliligin
baslica sebebini insanlarin aliskanliklarina baglamaktadir. Ciinkii bolge insani
hayvanlar icin olan ahirlarla i¢ ige yasamaktadirlar. Bundan dolayr da sokaklar
insanlarin arka bahgesi ve sehrin ¢6p yeridir. Evlerden her tiirlii atitk sokaklara
atilmaktadir. Ayrica, ahirdan alinan atig1 biriktirmek igin evin giris kapisinin yaninda
bir ¢ukur vardir ve burada biriktirilen giibre daha sonra preslenerek yakit igin
kullanilmaktadir.® Misyoner, giibreleri sokak kirliliginin nedenleri arasinda saysa da,
doktor C.S. Ryan yesillikten mahrum bolgede giibreden yapilan tezeklerin halk

nezdinde kiymetli oldugunun altini ¢izmektedir.®®

Misyoner, sokaklardaki kirliligin bir diger sebebinin ise insanlarin kanunlara
aldiris etmemesi olarak agiklamaktadir. Ciinkii savas nedeniyle hiikiimet etkisini
yitirmis ve insanlar istedikleri gibi ¢oplerini sokaklara atmistir. Sicagin da etkisiyle
bu sokaklarda hastaliklar fazlalasmistir. Bu durum karsisinda, misyoner c¢areyi

yazlari sehir disinda ¢adir kurarak gecirdiklerini ifade etmektedir.®*

Sokaklardaki kirliligi aktarmaya devam eden misyoner, sehrin birgok haninda
atlarin, develerin, katirlarin ve eseklerin siirekli 6ldiiklerini ve 6len bu hayvanlarin
derileri alindiktan sonra leslerinin sokaklara atildigimi belirtmektedir. Bu leslerin
veya parcalariin yilin biitiin mevsiminde sehrin her yerinde goriilebilecegini dile

getirmektedir. Misyoner, bu hos olmayan manzarayr anlattiktan sonra son

82 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.64-65-66.
® Charles S. Ryan, a.g.e., 5.253.
8 Moses Payson Parmelee, Home and Work..., 5.71.
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zamanlarda Tiirk hiikiimetinin bu durumu kontrol altina aldigin1 s6zlerine eklemesi

gerektigini kaydetmektedir.®®

Misyonere gore bu sokaklar leslerden temizleme gorevi ise les¢il hayvanlar
olan kopeklere, tavuklara ve akbabalara diismektedir. Bu hayvanlar, sokaklarda
clirliyenleri yiyerek sokaga tekrar hayat vermektedirler. Yoksa bunlarsiz sokaklar
sitma ile dolar tasar.®® Doktor C.S. Ryan, savas yillarinda kdpeklerin hayvan
leslerinin yan1 sira Sokaktaki insan cesetlerini de siiriikleyerek yediklerini

aktarmaktadir.®’

Sokaklar1 temizleyen bir elementin de su oldugunu aktaran misyoner, sehirde
miitedeyyin Miisliimanlar ve digerleri tarafindan bitmez tiikkenmez birgok kuyunun
acildigmmi ve bu davranislari ile cennette iyi bir yer umduklarini aktarmaktadir.
Dahasi bu kuyulardan getirilen sularin sehirde sayilar1 ¢okga olan g¢esmelerden
akitildigimi belirtmektedir. Sehirde bulunan bol su kaynaklarin neredeyse sehrin
biitiin sokaklarinda akan dereleri besledigini ve sehirdeki bahgeleri zenginlestirdigini
ifade etmektedir.®® Benzer ifadelere Fransiz doga bilimci T. Deyrolle’nin eserinde de
gormek mimkiindiir. O da daglardan gelen bir¢ok derenin sehrin her semtine
ugradigin1 ve bunlarin tizerinde kopriilerin oldugunu kaydetmektedir. Ona gore akan

degerler sokak manzarasina deger katmaktadir.®®

8 Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., S.66.
8 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.67.

8 Charles S. Ryan, a.g.e., 5.279.

% Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.68.

% Theophile Deyrolle, a.g.e., 5.54.
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Istanbul sokaklarinda oldugu gibi Erzurum sokaklar1 kdpeklerle doludur.
Misyonere gore buranin kopekleri az ¢ok uysaldir ve ¢arsida biitiin gegenlere yol
vermektedirler. Fakat ¢ok az kullanilan sokaklarda 8 wveya 10 tanesi ile
karsilasirsaniz, zarar gorebilirsiniz. Ciinkii oranin tek sahibi onlardir.* Gezgin T.
Deyrolle’ye gore ise buranin kopekleri Moses un belirttigi gibi uysal degildir. Clinkii
Fransa’dan getirdigi av kopegi yiiziinden gilindliz kopeklerin saldirisina ugrar ve
silahin1 kullanmak mecburiyetinde kalir. Ona gore buradaki kopekler, diger

sehirlerde gordiiglinden daha iri ve ¢irkindir."*

Sokaklarin farkli milletlerden insanlarla dolu oldugunu ifade eden Moses,
sokaklarda Trabzon-Iran aras1 gidip gelen biiyiik kervanlarin ayrica da kdyliilerin
pazarlara getirdigi tahil veya odun yiiklii hayvanlarin bulundugunu kaydetmektedir.
Misyoner, at arabalarinin sik kullanilan bir arag oldugunu ve de bu araglarin yiikli
oldugu zamanlarda, ¢ok uzun mesafelerden bile c¢ikardiklart sesi korkung
bulmaktadir. % Transit ticaretinin 6nemli oldugu bu schirde, T. Deyrolle de farkl

milletten insanlarla karsilagir. Kiminin sarktan kiminin garptan geldigini aktarir.”

Dar sokaklarda at arabalarinin gecis zorluklarindan bahseden misyoner, araba
stiriiciilerinin atlara siddetli bir sekilde bagirarak yon verdiklerini ve bu sekilde dar
sokaklarda gecisler yapildigini belirtmektedir. Ayrica kis mevsiminde ise at

arabalarinin yerine daha ¢ok atlarin c¢ektigi kizaklardan yararlanildigini ifade

% Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.66-67.
% Theophile Deyrolle, a.g.e., 5.54.
%2 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.69-70.
% Theophile Deyrolle, a.g.e., 5.53.
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etmektedir.** Her tarafin karla kapli oldugu zaman her tiirlii tastmaciligin kizaklarla
yapildigim1 belirten Doktor C.S. Ryan, savas doéneminde bu kizaklarin cenaze

hizmetinde bulundugunu aktarmaktadir.”
b.c. Erzurum Carsi ve Pazan

Moses, ¢ars1 ve pazarda doguya 6zgli 6zellikleri kimi zaman elestirel bir dille
kimi zaman da kendi iilkesinin ve dininin Gstiinliigiinii vurgulayarak tasvir etmistir.
Onun eserlerini okuyan biri Erzurum’a geldiginde sanirim hi¢ zorluk ¢ekmez. Ciinkii
carst ve pazarda neleri bulup bulamayacagini, fiyatlarini ve de nasil pazarlik

yapacagina kadar ayrintilar1 6grenebilir.

Rahat ve de 6zgiirce dolastigi Erzurum pazar1 hakkinda detayli bilgiler sunan
misyoner, eserlerinde pazar boliimiinii anlatmaya baslamadan once bu bolgede
kendisine sik bir sekilde neler oldugu sorusunun yoneltildigini ifade etmektedir.*® Bu
kendisine yoneltilen sorulardan olsa gerek her iki eserinde de ¢ars1 ve pazarda higbir

ayrintiy1 atlamayarak okuyucularina aktarmistir.

Moses, Erzurum’un, Iran ticaret ve askeri merkez olmasi nedeni ile bliytik bir
ticari merkez oldugunu vurgulamaktadir.’” Demiryolu ve de nehir tagimaciligi

olmadigindan, pazara getirilen firiinlerin yol maliyetinden ikiye katlandigini

% Moses Payson Parmelee, a.g.e., s.70.

% Charles S. Ryan, a.g.e., 5.271.

% Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., s.71.
%" Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.71.
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belirtmektedir.®® Fakat Evliya Celebi’ye gore ise burast ucuzdur. Sehrin ucuzlugunu:

“Cevresi genis, fivati ucuz dedikleri yer tam burasidir.” diye ifade etmektedir.”

Sehirde, tirlinlerini satmak ig¢in esnaflarin ve alicilarin toplandiklar1 belirli
giinler vardir. Moses, Erzincan’da bu 6zel giiniin daha 6nceleri Pazar giinii oldugunu,
ancak Ermenilerin bu giiniin kendileri i¢in 6zel bir giin oldugunu ifade edip,
Pazartesiye aldirdiklarin1 belirtmektedir. Ona gore ¢ok az Hristiyan’in binlerce
Miisliimanin, Hristiyan Kutsal Giinilinii tanimalarini zorlamistir. Benzer bir olayin da
Trabzon’da yasandigini, oradaki tiiccarlarin giimriik dairesinin Miisliimanlarin 6zel
giinii Cumalar1 a¢ik olmasina ragmen, kutsal giinde yani Pazarlar1 kapali olmasi

konusunda Tiirkleri ikna ettiklerini bildirmektedir.*®

Moses’a gore sehrin diikkanlar ile dolu olmasinin sebebi her kdyiin bu yerlere
sahip olmamasidir. Yine ona gore sehirdeki pazar yerinin kalabalik olmasiin baska
bir nedeni de bir ¢if¢inin Uriinlerini kendi kdyiinde satmak yerine sehirde satmay1
tercih etmesidir. Ayrica kendisinin bir kéyde ¢if¢inin kapisindan, at1 i¢in arpa almak

istediginde, ¢ifciye iki kati 6demek zorunda kalacagini da s6zlerine eklemektedir."*

Sehirde pazar olmasini dile getirdikten sonra bazi biiyiik kdylerin de kiiciik
Olcekli olsa da pazarlara sahip oldugunu kaydetmektedir. Moses, sehirdeki pazar

yerinin insanlar igin bir tiir ticari dayanisma sundugunu ifade eder : “Bir koyden

% Moses Payson Parmelee, Home and Work..., 5.33.

% Yilmaz Yasar, Evliya Celebi Seyahatnamesinden Se¢meler, Karanfil Yayinlari,
Istanbul 2004, s.63.

100 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.120.

101 Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.72.
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insanlar gelir ve ham maddeyi alwr, koyiine gotiiriir ve ham maddeyi egirerek iplige
doniistiiriirler. Bu igslemden sonra sehirde ham maddeyi aldiklar: tiiccara iplikleri
teslim ederler ve karsiliginda iicretlerine alirlar. Bir baska koyden insanlar da
egirilen iplikleri tiiccardan alirlar ve kéylerine gotiiriip orada kumas dokurlar.
Kumasi aym tiiccara verirler ve iicretlerini alirlar. Kumas daha sonra tiiketim igin

’

sattlir.” Bu sekilde aym materyal, degisik formatlarda, tiiccarin elinden

gec;rnektedir.lo2

Sehre bu sekilde insanlarin bagli olmasmin pazarlarin siirekli kalabalik
olmasina neden oldugunu vurgulayan Misyoner, kis aylarinda insanlarin alis
verisinden de bahsetmektedir. Tarim isinin olmadigi bu donemde, koyliilerin atini,
esegini veya Okiiz arabasini arpa, saman, bugday ile yliklediklerini ve sabahin erken
saatlerinde sehre dogru yola distiiklerini aktarir. Belki de koyliilerin yanlarinda
sirtinda siit dolu bir kap ile hanimlarinin da oldugunu eklemektedir. 4 veya 5 saatlik
camurda, karda ve firtinada yolculuktan sonra sehre vardiklar1 zaman, herhangi bir
fiyata triinlerini satarlarsa onlarin memnun olduklarini belirtir ve edindikleri kiigiik

kazang ile patiska veya pamuklu kumas alip, dondiiklerini de sozlerine ekler.'%®

Pazar1 gezmeye ve izlenimlerini aktaran Misyoner, giimrilkk binasinda
gordiikleri ve de sistemin isleyisi hakkinda bilgiler sunmaktadir. Binanin icerisinde
tasima isleminin kolaylastirilmast i¢in ticari mallar kiiciik balyalar halinde
stralanmistir. Iran’a gonderilerin mallardan %2 ve ithal edilen mallardan %8

oraninda vergi alindigini belirtir. Bunlarin yani sira, sehre satilmak i¢in getirilen

192 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.72-73.
103 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.73.
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saman, tahil ve odundan vergi alindigin1 belirttikten sonra sehirde tretilen ve ithal
edilen her seyin iizerinde giimriik damgasinin olmasi gerektigini vurgulamaktadir.'®*
Hemen hemen Moses ile ayn1 dénemde Erzurum’da bulunan ingiliz subay F.
Burnaby de eserinde giimriik vergisinden bahsetmistir. Moses’dan farkli olarak,
[ran’a gonderilen mallardan %2,5 alindigin1 belirtmistir. Bunun yami sira ithal edilen
mallarin  lizerinde glimriikk damgast olmadiginda, devletin bu mallara el

koyabilecegini ifade etmektedir.*®

Pazardaki magazalarin tezgahlar seklinde olmasi ve bu tezgahlardaki
iriinlerin sergilenme tarzi, misyoneri cezbetmektedir. Dahasi bu tezgahlarin ¢ok
soguk havalarda bile agik olmasi onu sasirtmaktadir. Misyoner, bu soguk havalarda
esnafin c¢ok siki giyinerek ellerini komiirde 1sittiklarini belirtmektedir. Ayrica onlarin
bazen bir kutuya komiirii doldurduklarin1 ve iizerini battaniye ile kapatarak {izerine

oturduklarini ve bdylece giin boyu 1sindiklarini dile ge:tirmek‘[edilr.lo6

Mavi kagit igerisinde sekerin Erzurum’da bulunabilecek tek cesit oldugunu
aktaran misyoner, ¢ok arzulamasina ragmen, burada kahverengi sekeri
bulamadiklarindan yakinmaktadir. Bu sekerin Fransa’da pancardan yapildigini ve
daglari, denizleri asarak uzun bir yolculuktan sonra getirilmelerine ragmen,

Amerika’da alinabilecek her tiirlii sekerden daha ucuz oldugunun altini1 ¢izmektedir.

Onun dikkatini ¢eken diger bir sey ise pazarda ¢ok cesitli meyvelerin

olmasidir. Ornegin: “elma, armut, seftali, iiziim, kayisi, erik, kavun, kiraz ve

104 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.74.
195 Erederick Burnaby, a.g.e., 5.206.
106 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.75
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visne.”" Bu pazarda bulunan meyvelerin g¢esitliligi ve giizelligi gezgin T.
Deyrolle’nin de dikkatini ¢ekmistir. Moses’un sOylediklerine ek olarak, bu

meyvelerin Erzincan ve Tortum’dan getirildigini belirtmektedir. 108

Moses, pazarda ismini saydigi meyvelerin burada yetismedigini c¢ilinkli
burasinin olduk¢a soguk oldugunu belirtmektedir. Pazara ¢ok uzak mesafelerden ve
eseklerin heybelerine konularak getirilen ¢esitli meyvelerin kuytu ve de sicak
vadilerde, sebzelerin ise ¢ok biiyiikk bir oranda sehrin asagisinda yetistirildigini
kaydetmektedir.’® Buradaki meyvelerin nereden getirildigine dair bir bilgiyi de J. De
Tournefort’un eserinde bulmak miimkiindiir. O da meyvelerin Giircistan’dan
geldigini belirtmektedir. Giircistan’in daha sicak oldugundan meyvelerin erken

olgunlastigini ve bunlarin tadina doyulmadigini Vurgulamlstlr.llo

Pazar yerinde misyonerin dikkatini ¢eken diger bir meslek dali ise sarraflar
olmustur. Bozuk paraniz igin altin veya altininiz i¢in giimiis isterseniz, sarrafin
dikkatli bir sekilde tartarak size istediklerinizi temin edecegini bildirmektedir. Hatta
Ingiliz, Fransiz veya Rus altimm Tiirk altim ile degistirmek istediginizde, sarrafin
size verebilecegini belirtmektedir. Ak¢elerin burada hem ¢ok¢a bulundugunu hem de

de degerlerinin 1y1 bilindigini Vurgulamaktadlr.111

197 Moses Payson Parmelee, a.g.e., s.75.
1% Theophile Deyrolle, a.g.e., 5.54.

1% Moses Payson Parmelee, a.g.e., s.76.
119 j0seph De Tournefort, a.g.e., 5.129.
" Moses Payson Parmeleg, a.g.e., 5.76.
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Pazarda bir eyerci diikkkanin1 da ziyaret eden Moses, burada eyer, dizgin,
yular ve yem torbasinin yapilip satildigini aktarmaktadir. Burada yapilan is¢iligi
begenmemekte ve sobanin beceriksizce yapildigimi belirtmektedir. Ayni1 zamanda
iscilerin gilizel piringten samdan yaptiklarini, demircilerin demirleri dovdiiklerini
aktarmaktadir. Burada bir de Tiirkiye’nin sar1 ve kirmizi derilerinin hazirlandig
tabakhaneden bahseden misyoner, ¢ok biiylik liretim kurumlarinin olmadigini,

2

cogunlukla kiigiik isletmelerin bulundugunu ifade etmektedir.™ Gezgin T.

Deyrolle’ye gore ise burada demir ve bakir is¢iligi popiilerdir. Ciinkii halkin

kullandig1 basit aletlerde bu isciligi sikca gormek miimkiindiir.**®

Kendisinden sonra gelecek misyonerlere rehberlik yapacak eserinde para
temininden de bahsetmektedir. Paraya ihtiyaci oldugunda, Istanbul’daki muhasip
adima bir 6deme emri yazip ve de Istanbul’dan mal alip kiigiik esnaflara toptan satis
yapan toptancilara verdiginde, onlarin talimati hemen paraya ¢evirmekte memnun

olduklarini dile getirmektedir.***

Pazar izlenimleri arasinda igleri altin ve giimiis olan esnaftan bahseden
Moses, onlarin c¢ok giizel kili¢ kabzasi, yiizik ve de siis esyalari yaptiklarim
kaydeder.'® Evliya Celebi de bu kuyumcularin islerinde ¢ok mahir olduklarini dile

getirir.“e Bu arada bir Italyan tarafindan Avrupa tarzinda isletilen bir eczanenin

12 Moses Payson Parmelee, a.g.e., s.77.
'3 Theophile Deyrolle, a.g.e., 5.53.

4 Moses Payson Parmelee, a.g.e., .78.
> Moses Payson Parmeleg, a.g.e., .78.
116

Yilmaz Yasar, a.g.e., 5.62.
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bulundugunu belirtir. Sehirde iki Italyan ve ¢ok iyi egitilmis bir Tiirk doktorun
bulunmasinin yani sira bir¢ok kadin ve erkekten olusan yiizlerce sahte doktorun

oldugundan da bahsetmektedir.**’

Bircok magazada ¢ok saygin Avrupa tarzinda giysilerin yapildigindan
bahseden Moses, saatlerin ¢ok iyi temizlenip tamir edildigini de belirtmektedir.
Sabahlar1 ise biiyiik kalabaliklarin ikinci el esyalari alip satmak i¢in bir araya
geldikleri yeri goriilmeye deger bulan misyoner, burayr su sozleri ile aktarmaktadir:
“Saticilarin yarisi egyalarini satabilmek icin var giigleri ile bagirirken, diger yarisi
ise esyalarini satip satamayacaklarini diisiinmektedir.”**® Gezgin D.L. Neave da
Istanbul sokaklarinda gezerken esnafin iiriinlerini satabilmek icin var giicleri ile
bagirdiklarin1 aktarmaktadir. Gezgine gore sanki esnafin mallarini satabilmesi

dogrudan bagirabilme yetenekleri ile iliskiliydi.119

Hemen bu ikinci el esyalarin satildigi bolgenin agagisinda ise, ayni saatlerde,
atlarin ve diger hayvanlarin satisa sunuldugunu ifade ettikten sonra buranin daha
ilerisinde oduncular1 ve kiitiikkleri gordiigiinii eklemektedir. Bu odunlarin Rus
siirindan at arabalar ile getirildiklerini ve daha sonra oduncu tarafindan testere ile

kesildiklerini belirtmektedir.*?* Gezgin J. De Tournefort da Erzurum’da odunun az

" Moses Payson Parmelee, a.g.e., .78.
% Moses Payson Parmelee, a.g.e., .79.
" Dorina L. Neave, a.g.e., s.159-160.

122 Moses Payson Parmelee, a.g.e., s.79.
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bulunmasindan dolay1 odunlarin iki yada ii¢ giinliik uzakliktan getirildigini ve de ¢ok

pahali oldugunu Vurgulatmaktadlr.121

Odun pazarinda izlenimlerini aktarmaya devam eden misyoner, buradaki
araclarin cam, selvi ve hus agaglarindan elde edilen odunlarla yiiklii oldugunu
bildirmektedir. Ona gore yerli halk hus agacim1 ¢am agacindan daha 1iyi
gormemektedir. Bu yiizden de onlar1 daha ucuza satmaktadirlar.’? Erzurum’a gelen
misyonerler, odunun pahali olusuna deginmislerdir. Pahali oldugundan halkin
hayvan giibresinden yapilan tezekleri kullandigini ifade etmislerdir. Doktor C.S.

Ryan’a gore ise kullanilan tezekler halkin nezdinde ¢ok klymetlidir.123

Ayni zamanda odun pazarinda misyoner odun pazarlig1 da yapar ve sonunda
pes ettigi pazarliglr su sekilde aktarir: “ Oduncuya odunun ne kadar oldugunu
sordum. O da 50 kurus diye cevapladi. Ben de 25 kurugs verebilecegimi séyledim. Bu
pazarlik devam ederken ¢evreden birka¢ oduncu da pazarliga yardim igin geldiler.
Bir tanesi 30 kurus teklifinde bulunur bulunmaz, ben razi oldum. Digerleri ise
saticinmin bu teklife razi olmast i¢in onun ellerini siddetli bir sekilde salliyorlardi,
ancak o razi olmayip 40 kurus teklif etti. Bunun iizerine ben de 37 kurus dedim.
Satict 40 kurustan asagr olmayacagint belirtti. Bu pazarliktan sikildigimiz igin

ayrilip eve dondiigiimiiz zaman, arkamizdan odunlarin bir oduncu ile gonderildigine

121 Joseph De Tornefort, a.g.e., 5.128.
22Moses Payson Parmelee, a.g.e., s.80.
12% Charles S. Ryan, a.g.e., 5.253.
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sahit olduk.”*** Bu pazarligir ayrintili vermesi ile muhtemelen buraya gelecek diger

misyonerlere bir seyleri daha ucuz alabileceklerini vurgulamaktadir.

Moses’un dikkatini ¢eken bir diger diikkan ise firindir. Burada yasayan ¢ogu
insanin ayda bir defa evlerinde ekmek yaptiklarini; fakat burada gegici niifusun
fazlaca oldugunu kaydetmektedir. Gegici niifusun sadece yolculardan olusmadigini,
bununla birlikte burada aileleri baska yerde ikamet eden ve ticaret ile ugrasan
insanlarin da niifusu olusturduklarin1 aktarmaktadir. Firinlarin miidavimlere sahip
oldugunu ve siyah undan ekmek yapmalarina ragmen, ¢ok iyi yaptiklarini

Vurzcg,ulamaktadlr.125
b.d. Erzurum’da Tarim

Erzurum’da {iretimi yapilan tiriinlerinin yani sira tarimin nasil yapildigina dair
ayrintili bilgiler sunan Moses, kendi kiiltliriinde olmayanlar1 dikkatli bir sekilde

gbzlemlemis ve okuyucusuna aktarmistir.

17. ylizyilda Erzurum’da bulunan Evliya Celebi Erzurum topraklarin1 ¢ok
verimli oldugunu belirtmektedir.?® Moses ise yanlis uygulamalar neticesinde bu
verimliligin geride kaldigin1 vurgulamaktadir. Misyoner, tarim konusunda bazi
uygulamalar1 yanls bulmaktadir. Ornegin ahir atiklar1 topragi zenginlestirmek igin
kullanilmakta ancak bu uygulama araziyi zenginlestirmekten ziyade

verimsizlestirmektedir. Misyoner, bu arazilerin tamamen harap olduklarini, birgok

124 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.81.
125 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.79.
126

Yilmaz Yasar, a.g.e., 5.63.
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arazinin terk edildigini belirtmektedir. Ona gore bu durumda yapabilecek en iyi sey

topragi nadasa birakmaktir.*?’

Moses’a gore burada yapilan tarim ¢ok ilkeldir. Ciinkii saban hakkinda
Ibrahim giinlerinden kalma ifadesini kullanmaktadir. Tarlanin 6kiiz ile siiriildiigiinde,
sadece tarlanin ylizeyine ¢izikler atildigmmi belirtmektedir. Ayrica saban ile ekilen
tohumlarin {izerlerinin kapatilmadigini, hasadin bazen orakla yapildigini; tanelerin
kokleri ile toplandigim ifade etmektedir.®® Ancak Moses’un aksine gezgin
Tournefort topragin derin siiriildigiinii ifade etmektedir. Ona gore toprak derin
stiriilerek, yiizeyde bitkiye zarar verecek tuz toprakla karistiriliyor. Yapilan tarimi da
6zenle yapilmis olarak degerlendiriyor.®® Gezgin T. Deyrolle de Erzurum civarinda

yapilan tarimi ¢cok geligmis bulmaktadir.*®

Misyoner Moses, Erzurum’da yetistirilen triinleri smirli bulmaktadir. Bu
siirlilig1 da bolgenin sert iklimine ve insanlarin girisimci olmayisina baglamaktadir.
Ona gore bolge insan1 bazi iiriinlerden habersizdir. Ornegin burada yulaf neredeyse
hi¢ bilinmemektedir. Tarimi yapilan iiriinlerin sonbaharda ekildigini, boylece kuru
mevsim baslamadan Once iriinlerin neredeyse hasat i¢in hazir oldugunu
aktarmaktadir. Kuru mevsimde insanlarin arazilerini sulamak i¢in dereye veya su

kaynagima bagli suyollar1 hazirladiklarini, sulanamayan arazinin ise degersiz

12" Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.123.
2% Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.125.
2% Joseph De Tournefort, a.g.e., 5.143.
3% Theophile Deyrolle, a.g.e., 5.54.
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oldugunu sozlerine eklemektedir.*! J. De Tournefort da insanlarda tesebbiis ruhunun
olmayis1 konusunda Moses ile hem fikirdir. Ona gore Tiirk insan1 dogay1 kendi

haline birakmaktadir.**?

Bolgede yetisen bazi {iriinleri de 6zel olarak degerlendiren misyoner, arpanin
genellikle hayvanlari beslemek i¢in kullanildigin1 ayrica ¢ok fakir insanlarin da
ekmek i¢in kullandiklarini aktarir. Tiirkiye’de ekmegin kesinlikle hayatin temel tasi
oldugunu, bir¢oklarinin yildan yila daha az ekmege sahip olduklarin1 ve fakirler i¢in

gecimin zor olacagini Vurgulamaktadlr.133

Bolgede biiyiik oranda yetistirilen bir bagka tiriin ise ketendir. Moses, ketenin
giysi i¢in kullanilmadigini, yaginin aydinlanma icin kullanildigimi kaydetmektedir.
Lambanin nadiren goriildiigiinii, yagin s1g cam bir bardaga konuldugunu ve bu
sekilde aydinlanmanin saglandigini ancak bu aydinlanmanin ¢ok los oldugunu ve de
cok kotii koktugunu ifade etmektedir. Ayrica keten tohumunun cesitli ev
ilaglarinda kullanilmasinin yan1 sira, baz1 yerlerde yag olarak yemeklerde

kullanildig da bilinmektedir.*®

31 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.124.

132 joseph De Tournefort, a.g.e., 5.134.

133 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.129.

3% Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.130.

1% Hanefi Bostan, XV-XVI. Asirlarda Trabzon Sancaginda Sosyal ve Iktisadi
Hayat, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara 2002, s.509.
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b.e. Erzurum’da Hayvancihik

Moses, Erzurum’da yetistirilen hayvanlarin tiirlerini, insanlarin bunlardan
yararlanma sekillerini anlatir. Hayvanlarin 6zelliklerini ele alirken zaman zaman da

kendi iilkesinde bulunan hayvanlarla kiyaslar.

Misyoner, Tirkiye’de bulunan ineklerle kendi tilkesindekileri kiyaslar. Ona
gore Turkiye’de yetistirilenler hem kisa boynuza sahip hem de daha ufaktirlar.
Dahasi1 bu inekler, kendi iilkesindekilere kiyasla daha az siit verir. Ayni1 kiyaslama
okiizler i¢in de gegerlidir. Tirkiye’deki Okiizler de kiigiiktiir.™*® Ancak gezgin T.
Deyrolle, Moses ile ayni fikirde degildir. Ona gore Erzurum’daki 6kiizler hem biiyiik

hem de kuvvetlidir. ™’

Hayvanlar1 kiyaslamaya devam eden misyoner, Tiirkiye’deki koyunlarin iri
ve kaba yiinlii olduklarini ifade eder. Ona gore koyunlar siitlerinden dolay1 insanlar
icin ¢ok degerlidir. Dahasi bu hayvanlar fakir insanlar i¢in bir umuttur. Ciinkii
bunlar, yoksullara hem bir giyecek hem de yiyecek olur.**® Diplomat S. Sullivan Cox
da misyonerin sozlerine ek olarak, Tiirkiye’de bulunan yiin tiriinlerinin her zaman

popiiler oldugunu ve 1yt koyunlarin ‘ovis aries’ adhi tirden geldigini

bildirmektedir.**

136 Moses Payson Parmelee, a.g.e., s.131.
37 Theophile Deyrolle, a.g.e., 5.54.
138 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.132.

139 samuel Sullivan Cox, a.g.e., 5.650.
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Siitleri degerli olan bir diger grubun da kegi oldugunu ifade eden misyoner,
genellikle onlarin koyunlarla karisik halde bulunduklarini belirtir. Bolge halkinin
siitten faydalanma sekillerini de aktarir. Insanlar, siitten hem tereyagi hem de peynir
elde ederler.**® Keginin sadece siitii degil ayn1 zamanda yiinii de degerlidir. Diplomat
S. Sullivan Cox, ozellikle Ankara kegisinden bahsetmekte ve yiinlerinin insanlarin

kiyafetleri i¢in cok degerli bir malzeme oldugunu belirtir.***

Kiimes hayvanlarindan da bahseden Moses, 6rdek, tavuk, hindi, kumru ve kaz
gibi hayvanlarin oldugundan bahseder. Ilk geldigi y1l hindi bulamadigini; ancak daha
sonra istedigi kadar ulasabildigini aktarir. Moses, tavuklarin ¢ok sayida her yerde
bulundugunu ve genellikle bir diizine yumurtanin 5 veya 6 sente alinabilecegini ifade

etmektedir.'#?

Bu hayvanlardan 6zellikle de kazin eti konusunda bilgiye Doktor C.S.
Ryan’in eserinde bulmak miimkiin. Erzurum’da verdigi bir yilbasi ziyafetinde kaz

pisirir ve misafirler pisirilen bu eti yemekte ¢ok zorlanirlar. Ona gére zaman bu

kazlarmn viicudunu sanki celiklestirmistir.**®

Sehirde et satan bir¢ok yerin oldugunu belirten misyoner, buralarda satilan
koyun etini ¢ok lezzetli bulurken, sigir etini ise ¢cok kotii olarak degerlendirmektedir.
Koyliilerin nadiren et yedigini, satmak ve de kendi kullanimlar1 i¢in asla ellerinde

bulundurmadiklarin1 belirtmektedir. Bundan dolay1 seyahat ederken et yemek

19 Moses Payson Parmalee, a.g.e., 5.132.
11 Samuel Sullivan Cox, a.g.e., 5.650.
12 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.133.
*** Charles S. Ryan, a.g.e., 5.267.
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istediklerinde koyun veya tavuk satin almak zorunda kalmuglardir.*** Gezgin J. De
Tournefort ise kasaplarda satilan etlerin arasinda ayrim yapmaz. Ona gore satilan

etler cok lezzetlidir. Ozellikle de odunda pisirilirse."*

Misyoner, esseklerin, katirlarin  ve develerin  yiik hayvan1 olarak
kullanildiklarini; fakat atlarin daha ¢ok tercih edildigini belirtir. Ona gore atlar daha
zeki, dayanikli ve ceviktirler. Ayrica atlarin kosu i¢in nadiren yetistirildiklerini daha
¢ok yiik i¢in kullanildiklarin1 belirtir. Kendisi Tiirkiye’de topallayan, tokezleyen at
gérmemistir. Boylesine atlarin olmayisini da atlarin kosmadan ziyade yiiriime

hizinda yiik tagimalarina baglamaktadlr.146

Atlarin ortalama yasam siirelerine de deginen misyoner, onlarin yiik
tagidiklar1 i¢cin ortalama yasam siirelerinin 2 veya 3 yil kadar oldugunu
aktarmaktadir. Ona gore, siivarilerin, zengin tiiccarlarin ve ydneticilerin sahip
olduklar1 atlar diinyadakilerin arasinda en giizelleridir. Yiiksek riitbeli bir Tiirkiin
goriiniimiinii gérmeye deger bulur. Hayran oldugu bu resmi su sekilde betimler: “
Altin ve giimiis aksesuarlari ile donatilmig giizel renkli ata binmis ve etrafi gosterigli

.. . 147
stivarilerle cevrilmig

144 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.134.
1%% Joseph De Tournefort, a.g.e., 5.129.

14® Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.135.
" Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.136.
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b.f. Erzurum Koyleri

Erzurum ovasinda yiizlerce kdy oldugunu belirten misyoner, gorevi geregi
ziyaret ettigi koylerin ev sayisini, etnik yapisini, koyliilerin ne ile ugrastigini ve

yabancilara olan davraniglarin1 aktarmaktadir.

Moses, yolculugu esnasinda uzaktan Erzurum ovasinin manzarasini
muhtesem bulur. Ovada, koylerin diizenli bir sekilde boyali ahsap evleriyle,
muhtesem sekilde yiikselmis kiliseleriyle ve ¢amurdan diiz catilariyla yer aldigini
belirtir. Ona gore bu evler kendisini gevreleyen ovaya Oylesine benzemektedir ki

ancak aligkin olan biri aylrabilir.148

Tiirkiye’de yol kiyilarinda evlerin olmadigina deginen misyoner, ii¢ bes
Kilometrede evlerin kiimelendigini ve kiimelerin kOy olarak adlandirildigim
kaydetmektedir. Koylerin 20’den 150’ye kadar haneye sahip olabilecegini ve bu
koylerde 200 ile 1500 arasinda insanin yasayabilecegini belirtir. Bu insanlardan

bazilariin Tiirk; fakat cogunluk itibari ile Ermeni olduklarini Vurgular.149

Her koyiin bir 6nde geleninin oldugunu aktaran misyoner, bu sahsin da
genellikle zengin oldugunu belirtir. Ona gére bu bdlgelerde bilgiden ziyade zenginlik

itibar gérmektedir.l50 Zira misyoner haklidir. Ciinkii 1829 yilindan beri hukuki

148 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.51.
149 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.138.
150 Moses Payson Parmelee, Home and Work..., 5.193
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varligini siirdliren muhtarlik kurumunda, Osmanli Devleti segcme ve secilme sartlarini

kisacasi servete baglamistir. 151

Moses, bir kdye ugrar ve bu kdyde gordiigli muameleyi anlatir. Her kdyiin
sorumlulugunu {tstlenen birinin oldugunu ve bu sahsin yabancilar1 misafir etme,
kalacak yer saglama gibi gorevlerinin oldugunu belirtmektedir. Burada kendilerine
sekersiz ve siitsliz kahve ikram edilir. Kendilerinin de sicak, ac1 ve bulanik kahveyi
yudumladiklarin1 aktarir. Koyiin ileri geleni ve digerleri ile sohbet ederlerken,
meraktan kalabaligin arttigini belirten misyoner, kendilerinin Amerikali olduklarinm
sOyler soylemez, pamuk fiyatim c¢okca artiran savas hakkinda bircok sorular

152

soruldugunu ifade eder.”* Koyliiniin soru sormasinin nedenini ise gezgin F. Burnaby

aciklamaktadir. Ona gore koyliilerin tek haber kaynagi gelen gezginlerdir.lS3

Ziyaret ettikleri kOy ayni zamanda da misafirperverdir. Moses, kdyden
ayrilacakken kendilerine yemek teklif edildigini, hemen yer sofrasinin kuruldugunu;
ancak sofrada gatal kasik goremedigini ve kendisinin de digerleri gibi ekmegi kasik
yaparak yedigini belirtir. Koyden ayrilirken misyonerlik faaliyetleri ¢ergevesinde

kitap ve diger hediyeler biraktiklarin1 da eklemektedir. Misyonerler, hediye ettikleri

B Hikmet Kavruk, Tevfik Erdem, Nail Oztas, thsan Keles, Yusuf Pustu, Banu
Aktiirk, Tiirkiye’de Koy Yerlesimi ve Yonetimi (Koy Sorunlar1 Arastirmasi),
1.Basim, Tiirkiye Ortadogu Amme Idaresi Enstitiisii, Ankara 2012, s.19.

152 Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.140-141.

153 Erederick Burnaby, a.g.e., 5.53.
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kitaplarin miisvedde olarak kullanildigini goriince, kitaplar1 hediye etmek yerine

satmay1 tercih ederler.’®

Yine bir yolculuklari esnasinda havanin kararmasi ile misafir olabilecekleri
koy ararlar; ancak ugradiklar1 kdylerde misafir olarak kabul gérmezler. Sonunda bir
Tirk koOyiinde aradiklar1 konfora kavusurlar.'> Gezginler genelde Tiirk insanin
misafirperverliginden memnundurlar. Ornegin F. Burnaby eserinde bir konsolosun
naklettigi misafirperverlige yer verir : “Thompson adinda bir gezgin handa yer
olmadigindan hanin avlusunda pelerinini serer ve acik havada yatmaya hazirlanir.
Bunu géren bir Tiirk de buna razi olmaz ve onu evinde misafir eder. 156

Koyliiniin ilgisinden memnun olan Moses, misafirperverliligi doguya 6zgii 6nemli

bir erdem olarak degerlendirmektedir.™’

Moses, bir kdyde aile iiyelerinin farkli isler yaptiklarini aktarir. Ornegin
erkekler, okiizler ile birlikte biitiin tarlada tohum sagarlar, mevsimine gore isler ile
mesgul olurlar, kiz ve erkek cocuklar hayvanlar ile ilgilenirler. Ayrica kadinlarin
bazilari tarla yolundadir, bazilar1 da evde ekmek yapmak veya ev isleri ile ilgilenmek

.. .1
icin evdedir.*®

Koyliilerin  arazi sartlarindan dolayr hayvanlar1 ig¢in  bile yiyecek

bulamadiklarini1 aktaran misyoner, hayvanlara yiyecek saglamak i¢in kavak ve sogiit

1% Moses Payson Parmalee, a.g.e., 5.142-143-145.

155 Moses Payson Parmelee, Home and Work..., s.118
15 Erederick Burnaby, a.g.e., s.69.

37 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.194.

158 Moses Payson Parmelee, Home and Work..., s.30.
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agaclarinin yetistirildigini belirtir. Tiirkiye’nin bazi1 bolgelerinde yazlari mese
calilarinin kesilip kislar1 koyunlar1 beslemek i¢in istif edilmesi bir gelenek oldugunu
Vurgular.159 Evliya Celebi de bolgede gezinti yerlerinde kavak ve sogiit agaglarinin

coklugunu dile getirir.160

Ziyaret ettigi koylerde kadmlarin konumundan da bahseden misyoner,
cahilliklerinden dolay1 onlara acir. Onlarla konusurken garip bir olay yasar. Birkag
adam gelir ve kadinlarla konusmasmin bosuna oldugunu soéylerler. Misyoner,
kadinlarin yasli olmadikca yemekte erkekler ile oturmadigini, daha c¢ok hizmet

ettiklerini belirtir.*6!

Fakat toplumda kadinlarin baskin oldugu zamanlarda vardir.
Ornegin gezginlere gore, gezginlere karsi ayaklanan kadm karsisinda koyiin en

yetkin sahsi bile aciz kalmaktadir.'®?
c. Trabzon

Moses’un ziyaret ettigi bir diger sehir de Trabzon’dur. Esinin rahatsizligindan
dolay1 doktorun tavsiyesi ile bir siire ailesi ile bu sehirde kalir. Her iki eserinde de

Trabzon’a Erzurum kadar yer vermemistir. Verdigi bilgi daha ¢ok yiizeyseldir.

Moses, bulundugu sehirler arasinda kiyaslamalar yapar. Ona gore Istanbul’un
endamli minarelerinden, muhtesem selvilerinden ve yesil kiyilarindan ayrilan biri

icin bile Trabzon olaganiistii giizel goriiniir. Yesil bahgelerin igerisinde kirmizi

1% Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.123.
160 v1Imaz Yasar, a.g.e., s.63.
161 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.193-194.

192 Giirsoy Sahin, a.g.e., 5.133.
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Kiremitli beyaz evleri ile arka planinda yosunlu ve yalgin kayasi ile sarmasikli duvar
ile siralanmis gegitleri ile bir bagka giizeldir bu sehir. Bayrak direkleri, minareleri,
deniz fenerleri, kiliseleri ve limaninda demir atmis gemi tasimaciligi ile diinyada

esine az rastlanir bir manzara olustumr.163

Manzaranin essizligine hayran olan sadece misyoner degildir. Ornegin
Fransa’da Cografya Dernegi liyesi ve 1821-1829 yillarinda Anadolu’da bulunan
Fontainer da eserinde tarifi miimkiin olmayan Trabzon’a yer vermistir. Ona goére
kentin cevresi tasavvur edilmesi zor giizelliklerle bezenmistir.164Sehri giizel bulan bir
bagka gezgin ise 1840 yilinda sehirde bulunan Alman tarihgi Fallmerayer’dir. Ona
gore de devamli yesil kalan daglar1 kaybolmus cennettir. Dahasi sehrin karisik tabiati

diinyanin hi¢bir yerinde bulunmaz.*®®

Misyonerin sehri giizel bulmasinin yani sira kendisine sikici gelen yerleri de
vardir. Mesela kiyidaki yesilligin yerini i¢ kistmda kahverengi daglarin almasi gibi.
Sehrin ikliminden ve de yetistirilen meyvelerden bahseden misyoner, burada havanin
ilik ve de nemli oldugunu, kis mevsiminin karsiz gec¢tigini, ormanlarin dag zirvelerini
giydirdigini; dag ve vadi kenarlarinin musir tarlalari ile bezendigini ifade etmektedir.
Her yerde limon, zeytin, nar, ve incir agaglarinin goriilebilecegini de sozlerine

eklemektedir.'®®

193 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.157.

1% Veysel Usta, Anabasis’ten Atatiirk’e Seyahatnamelerde Trabzon, 1.Baski,
Serander Yayinlari, Trabzon 1999, s.95.

1% Veysel Usta, a.g.e., s.115,

1% Moses Payson Parmelee, a.g.e., s.158.
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Trabzon’un niifusu hakkinda da bilgi veren misyoner, niifusun toplamda 40.
000 oldugunu, bunun 30.000 kadarmin Tirk, 7.000’nin Rum ve 3.000’nin Ermeni
oldugunu ifade etmektedir.'®’ Diger gezginler de niifus hakkinda Moses’u teyit
etmigler; ancak onun kadar ayrintiya girmemislerdir. Gezgin T. Deyrolle, niifusun
sadece 40.000 oldugunu belirtir; ancak bu niifusu teskil eden diger etnik gruplara

168 1860 yilinda Trabzon’da bulunan Prusya’nin Ispanya-Portekiz

deginmez.
Baskonsolosu Baron Julius von Minutoli de sehirde 30.000 ile c¢ogunlugu

Miisliimanlarin olusturdugunu ve ikinci sirada da Rumlarin oldugunu belirtir.**

Trabzon yazlarinin Erzurum kadar sicak olmadigini belirten misyoner,
gecelerinin Erzurum’dan daha serin ve giindiizlerinin ise daha sicak oldugunu aktarir.
Bu yiizden de insanlarin her yilin birka¢ aymi yakin daglarda gecirmeye aligkin
oldugunu belirtmektedir. Verem hastaliginin bu bélgede yaygin oldugunu; ancak

atesin ise nadir oldugunu eklemektedir.' "

Misyonerin iklim hakkinda verdiklerine ek
bilgiler sunan ancak hastalik konusunda onunla hemfikir olmayan gezgin Baron,

sehrin iklimini 1lging bulmaktadir. Yaz mevsiminin Aralik’a kadar stiriidiigiini, kis

mevsiminin ise kisa ancak bol yagisl ve firtinali gectigini belirtir. Hastaliklar i¢inde

167 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.159.
168 Theophile Deyrolle, a.g.e., s.15.

% jlhan Pinar, Alman Gezginlerin Goziiyle 19. Yiizyll Anadolu Sehirleri
(Manisa, Edirne, Kiitahya, Ankara, Istanbul, Trabzon, Antalya, Diyarbakir,
Konya, Izmir), 1.Baski, Akademi Kitabevi, Izmir 1998, s.115.

170 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.163.
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ise yiiksek atesin en sik goriilen rahatsizlik oldugunu ifade eder. Ona gore bu hastalik

Asya’nin bag belasidir.*™

Misyonere gére Trabzon goériiniim agisindan bir Avrupa veya Amerikan
sehrinden farksizdir. Bu benzerligi bir¢ok limon, portakal, incir agaci bahgeleri ve
kis ortasinda bile cicek agan giilleri saglamaktadir. Trabzon’daki evlerin dik kirmizi
catilara sahip ve genellikle beyaz oldugunu aktarir. 72 Bu dik catili evler, gezgin
Baron’a dylesine bir izlenim vermektedir ki sanki kuvvetli bir riizgar esecek ve evleri

havalandiracak.'”

Sehrin gdriinlimiinii aktarmaya devam eden misyoner, sehri g¢evreleyen
tepelerin ¢ok giizel oldugunu, bu tepelere ¢iftlik evlerin konduruldugunu ve canli
yesil ile kapli oldugunu kaydeder. Ona bu sehrin arkasindan farkli tonlari ile
yiikselen ve de kislar1 zirvesi karla kapli olan daglar Ingiltere’nin dag manzarasim

ammsatlr.174

Trabzon’un Halig gibi bir limana ve de Istanbul gibi durgun bir suya sahip
olmadigini belirten misyoner, denizin kizgin dalgalarinin engelsiz bir sekilde evlerin
temellerine vurdugunu, bu yiizden de firtinali havalarda hi¢bir geminin giivenli bir
sekilde demirlenemedigini ifade eder. Istanbul ile kiyaslanacak camilere ve de

saraylara sahip olmadigini; fakat evlerin goriinimiiniin daha {istiin oldugunu, ve de

11 flhan Pinar, a.g.e., s.116.

172 Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.30.
173

[lhan Pinar, a.g.e., s.114.

17 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.30-31.
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caddelerinin kirli ve kopeklerle dolu olmadigini vurgular.'” Ancak T. Deyrolle
kopekler ve cadde temizligi konusunda farkli bilgiler aktarir. Ona gore sokaklari

camurludur ve kdpekleri de Istanbul’daki kadar fazladir.*"

Misyoner, schrin biiyiik bir béliimiiniin modern olmasina ragmen, birgok
binay1 eski bulur. Binalar1 eski bulmasina ragmen, ona gore sehir 6nemlidir. Ciinkii
Trabzon, biitiin dogu On Asya, Iran, ve Rusya’nin bir kismi igin yillardir liman
kentidir. Bundan dolay1 da ticaret hizlica gelismis ve simdiye kadar Karadeniz’in
giiney kiyisinda yer alan en 6nemli sehirdir. Bu 6nemli sehre Avrupalilarin da akin
akin geldiklerini ifade ederek Trabzon ile ilgili bahsi sonlandirir.'”” Sehrin
gelisiminde zaman igerisinde Karadeniz ticaretinde agirlik kazanan Batililarin etkisi

biiyiiktiir.}"®
d. Giresun

Moses, bir Karadeniz sehri olan Giresun hakkinda da bilgiler sunmustur.
Misyoner, tasimacilik i¢in giizel bir liman saglayan kiiciik bir korfezin iizerinde
sehrin bulundugunu, daglarin bir kolunun hemen denizin kiyisinda bittigini ve sehri
ikiye boldiigiinii belirtir. Ayrica kayanin lizerinde eski bir kale kalintilarinin yer
aldigini, bu kayanin iizerinde deniz fenerinin yiikseldigini ve bunun gemicilere
rehberlik ettigini aktarir. Dahasi deniz fenerinin yapilmasindan itibaren, eskiden sik

sik olan deniz kazalarinin nadiren oldugunu ifade eder. Ona gore kiyi trafigi oldukga

17> Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.31.
176 Theophile Deyrolle, a.g.e., 5.15-16.
77 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.32-33.

178 Feridun Emecen-Heath W. LOWRY, “Trabzon”, DiA, C.41, istanbul 2012, 5.300.

44



yogundur.179 Misyonerin bahsettigi kalenin ne zaman kuruldugu ve nasil bir

yerleskeye sahip oldugu bilinmemektedir.*®

Giresun’da tepelerin her yerinin findik bahgeleri ile kapli oldugunu aktaran
misyoner, hasat mevsimi esnasinda triinleri yiiklemek igin gemilerin saatlerce
bekledigini, Giresun findiklarinin biitlin ihracat hacmini olusturdugunu ifade eder.'®
Misyoner, diger eserinde de findik ihracatindan bahseder. Bu kentten binlerce guval
findigin yillik ihrag edildigini hatta hazir olarak bekleyen findik ¢uvallarini gemilerin
alamadiginm Vurgular.182 Ana gecim kaynagi findigin yani sira daha i¢ kesimlerde
insanlar, hayvancilikla ugrasir ve bugday, arpa, patates yetistirirler. Ayrica orman

is¢iligi de yasami siirdiirmek i¢in onemlidir.'®®

Toplam niifusun 10.000 oldugunu aktaran misyoner, bunun 5.000’nin Tiirk,

184

4.000’in Yunan ve 1.000’in ise Ermeni oldugunu ifade eder.”™" 1869 yilina ait niifus

kayitlar1 toplam niifusu ile Ortiisiir ancak etnik yapiya dair verilenleri dogrulamaz.

1% Moses Payson Parmelee, Home and Work..., 5.32.

180 peridun Emecen, “Giresun”, DIA, C. 14, Istanbul 1996, s.78.

81\Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.32.

182 Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.237.

183 Mehmet Fatsa, XV. Ve XVI. Yiizyillarda Giresun Kirsalinin idari ve Sosyal
Tarihi, Giresun Belediye Yayinlari, Giresun 2005, s.53.

184 Moses Payson Parmelee, Home and Work..., 5.132.
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Niifus verilerine gore toplam niifus 9.900 ve bunun 6.809’u Miisliiman, 2.866’s1

Rum, ve 225’i de Ermeni’dir.*®

e. Bayburt

Moses, Karadeniz bdlgesinde bulunan bir diger sehir Bayburt hakkinda
sunlar1 nakleder. Bayburt’u tepelerin c¢evreledigini belirten misyoner, bu sehri
olduk¢a korunakli bulur. % Gezgin J. De Tournefort da bu sehri konumundan dolay1
oldukga giiclii bulur. Ona gore sehir oldukga kii(;ijktiir.187 Moses, sehrin etrafini saran
tepelerin birinin {izerinde Ermeni Hisarinin oldugunu ve tehlikeli zamanlarda kasaba
sakinlerinin buraya sigindigini, bugiin bile yillar evveline ait birgok kanli ve siddetli
olaylarin izlerini tasidigin aktarir.®® Tepenin iizerindeki kale Ermenilere ait oldugu
ileri siirlilse de, buranin ilk defa ne zaman ve kim tarafindan yaptirildig
bilinmemektedir.**® 1828 yilinda Osmanli-Rus savasi esnasinda kale biiyiik zarar

gormiistiir ve 1980 yilina kadar da kendi haline birakilmusgtir.*®

Sehrin ortasindan bir nehrin aktigin1 aktaran misyoner, bu nehrin adini

telaffuz etmez. Bu nehrin sehrin bahgelerini suladigini, degirmenlerini ¢alistirdigini,

185 Kudret Emiroglu, Trabzon Vilayeti Salnamesi 1869, C. 1, Trabzon ili ve ilgeleri
Egitim, Kiiltiir ve Sosyal Yardimlagma Vakfi Yayinlari, Ankara 1993, s.139.

186 Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.49.

187 joseph De Tournefort, a.g.e., 5.126.

188 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.49.

189 Yunus Ozger, XIX. Yiizyillda Bayburt (Sosyo-Ekonomik Idari ve Demografik
Yapy), 1.Baski, IQ Kiiltiir Yayimeilik, istanbul 2008, s.59.

% jbrahim Artuk, “Bayburt Kalesi”, DiA, C. 5, istanbul 1992, 5.228.
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ve kuzey-dogu istikametinde Karadeniz’e aktigim belirtir.*®* Sehri ikiye bélen bu
nehirden seyyah T. Deyrolle de bahseder ve nehrin adinin ‘Coruh’ oldugunu belirtir.
Moses’dan farkli olarak, Bayburt’un bu nehir lizerinde yer aldigin1 ve nehir boyunca

sadece kavak, sogiit agaglarinin siralandigini ifade eder.*
f. Ordu

Moses, yine bir Karadeniz sehri olan Ordu’yu da ziyaret etmistir. Misyoner,
Ordu’nun 3.000 niifusa sahip oldugunu belirtir;'*® ancak bu rakam sehirde bulunan
niifusa degil de hane sayisina ait olabilir. Ciinkii 1869 yilina ait niifus verilerine gore
hane sayis1 3.444, toplam niifus ise 11.407°dir. Hatta bu veriler sadece erkek niifusa
aittir. Sayet kadin ve c¢ocuklar da dahil edilirse bu rakam 22-25 bin kadar

olmalidir.***

Kentte insanlarin baslica findik yetistirdiklerini ifade eden misyoner,
yetistirdikleri diger iirlinlerin ise piring, fasulye ve Hint misir1 oldugunu belirtir.
Ordu’nun denize dogru uzanan daglik kara pargasi lizerinde yer aldigini, evlerin ise
dik yamagclar iizerinde sarkmis sekilde bulundugunu aktarir. Misyonere, cogu evler

bitmemis izlenimi verir.!*®®

191 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.49.

192 Theophile Deyrolle, a.g.e., 5.37.

193 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.240-241.

%4 S1tk1 Cebi, Ordu Sehri ve Belediye Tarihi, Ordu Belediyesi, Ordu 2002, 5.139.
195 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.240-241.
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g. Bitlis

Moses’un bilgi verdigi sehirlerden biri de Bitlis’tir. Bitlis’in Kiirdistan’in
kalbinde yer aldigin1 belirten misyonere gore, burada her sey Kiirt 6zelligini
tagimaktadir.’® Kiirt Ozelliginin baskin olmast 1515 yilina kadar gitmektedir.
Osmanlilarla birlikte savastiklar1 ve bu savaslarda gosterdikleri yararliktan dolay:
kendilerine bazi ayricaliklar taninir. Bolge yonetimi Kiirt beylerine ve onlarin
soyundan geleceklere verilir. Kiirt gogunlugunu, 1890 yilinda Fransiz Cografyaci V.
Cuinet’in verdigi niifus tahmini de teyit etmektedir. Ona gore sehirde 38.886 kisi
yasamaktadir. Bunun 20.000’1 Miisliiman Kiirt, 16.086’s1 Gregorian Ermeni, 200’1

protestan Ermeni’dir.*’

Moses, Bitlis’de ¢ogunlugu elinde bulunduran Kiirtlerin bir¢cok 6zelliginin
diger etnik gruplara da sirayet ettigini vurgular. Ornegin biiyiik orandaki Hristiyanlar
bile Kiirtler gibi giyinirler, silah tasirlar ve Kiirtge konusurlar. Ona gore bu etkilesim

cok giiclidiir. Ciinkii diger etnik gruplar1 Kiirtlerden ayirt edebilmek ¢ok gl'ig:tiir.l98

Etnik gruplar arasinda catismalara da deginen misyoner, Kiirtler ile
Ermenilerin birlikte yasamayi basarabilmelerine ragmen, onlarin uzlasamadiklarini
belirtir. Bu catismanin sebepleri arasinda Kiirtlerin Ermenilerden {istiin olma
iddialarini, Kiirtlerin Ermenileri soymalarint ve de onlara zuliimlerini sayar.

Misyoner, bu saydiklar1 nedenlerden dolayr Ermenilerin hayatin1 c¢ekilmez

19 Moses Payson Parmelee, Home and Work..., 5.59.

Y7 Wilhelm Kohler, Evliya Celebi Seyahatnamesinde Bitlis ve Halki, (Cev.
Haydar Isik), 1.Baski, Alan Yaymncilik, istanbul 1989, s.25-30.

198 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.59.
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bulmaktadir.’®® Kiirtlerin bu kétii 6zelligini gezgin J. De Tournefort da dile
getirmistir. Erzurum civarindaki kirsal kesimde yasayan Kiirtlerin, savunmasiz

yolcular1 soymak i¢in hazir bulunduklarini ifade eder.?®
h. Van

Misyoner Parmelee, Van sehri ile ilgili olarak sunlar1 kaydeder. Moses, Van
Goli’niin dogu smirindaki ovadan yiikselen bir tepenin oldugunu ve onun iizerinde
eski zamanlara ait bir kalenin varligini bildirir. Ona gore duvarla gevrili sehrin
icindeki binalar derli ve topludur. Ayn1 zamanda buradaki binalarin igyeri olarak
kullanildigin1 belirtir. Yesilden yoksun oldugunu aktaran misyoner, sehri alimli
bulmaz. Erzurum’da sik¢a rastladigi kavak ve sogiit agaclarinin, buranin genis
sokaklarinda siralandigin1 kaydeder. Bahgelerin dut ve diger agaglarla bezenmis
oldugunu da sdzlerine ekler. Misyonerin gordiigii kalenin ad1 aslinda ‘Tuspana’dir.
Bu kale Biiylik Hatti Devleti zamanindan beri bu sekilde adlandirilmaktadir. 80

metre yiiksekliginde olan bu kale yal¢in bir kaya iizerindedir.?%

Van’in bir zamanlar Ermenistan’in baskenti oldugunu aktaran misyoner,
buradaki kayalarin iizerinde ilging yazitlarin oldugunu, bunlarin Ninova’da olanlarla
benzerlik gosterdigini ve son zamanlarda Siiryani eserler bulundugunu ifade eder.

Diger sehirlerle kiyaslama yapan misyoner, burada yasayan insanlarin evlerinde,

199 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.59

2% Joseph De Tournefort, a.g.e., 5.134.

21 Moses Payson Parmeleg, a.g.e., s.65.

292 Siileyman Sabri, Van Tarihi ve Kiirt Tiirkleri Hakkinda incelemeler, 3.Baski,
Tiirk Kiiltiirii Arastirma Enstitiisii, Ankara 1982, s.105.
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bahgelerinde, tutumlarinda ve de elbiselerinde gosterdikleri farkliliklardan dolay1

diger sehirlerden daha iistiin olduklarini kaydeder.?®
I. Erzincan

Moses, Dogu Anadolu Bolgesinde yer alan Erzincan sehrine de yer vermistir.
Sehrin algakta kaldigin1 belirten misyoner, ovadan gecen birinin sehri goérmede
zorluk yasayacagini aktarir. Erzurum Ovasi ile Erzincan Ovasinmi kiyaslar. Ona gore
Erzincan Ovasi Erzurum Ovasi kadar verimli degildir hatta daha sicaktir. Bu yiizden
de biiyiik oranda kavun yetistirildigini belirtir. Sehrin dag etekleri boyunca birgok
lizim baglarimin yer aldigmi aktarir. Evlerin ¢ogunlugunun kerpigten yapildiginm
aktaran misyoner, kerpicin renginin acik oldugunu ve giines 1sinlarini yansittigindan

gbzler i¢in yorucu oldugunu ifade eder.?%

Sehrin niifusu hakkinda bilgi de veren misyoner, sehrin toplamda 30, 000
niifusa sahip oldugunu ve bu niifus igerisinde 5.000 veya 6.000 civarinda Ermeni
vatandasin oldugunu belirtir.’®® 1877/78 Osmanl Devleti Niifus kayitlarinda ise
sehrin kazalari ile birlikte toplam niifusu 57.306°dir.?®® Aradaki fark misyonerin

verdigi rakama sehrin kazalarmi eklememe ihtimali ile agiklanabilir. Ayrica

203 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.65.
204 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.120.
205 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.120.

206 Kemal H. Karpat, a.g.e., 5.160.
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Erzincan’in XIX. Yiizyil sonlarinda toplam niifusu 23.000 kadardir. Bunun 15.000’1

Miisliimandir.?%’

J. Mardin

Moses’un ziyaret ettigi diger bir sehir ise Giliney Dogu Anadolu’da bulunan
Mardin’dir. Mardin’in Mezopotamya ovasindan yiikselen yiiksek bir daga insa
edildigini aktaran misyoner, duvarla ¢evrili bir kasaba oldugunu belirtir. Ona gore
dagin zirvesinde yiikselmis kale, diisman saldirilarina karsi oldukca dayanikli

g611'jnmel<tedir.208

Zirvede iist liste yer alan evlerine ve sehrin yapisina 1820 yilinda
Mardin’de bulunan ingiliz seyyah Buchkingham hayran kalmis ve bu sehri Roma

Tiyatrolarina benzetmistir.2*

Kismi olarak sehrin etnik yapisindan da bahseden misyoner, burada ¢ok az
Ermeninin yasadigini, Misliimanlarin ¢ogunlugunu Araplarin olusturdugunu ve
Hristiyanlarin ise Siiryani irkindan ilk donenlerden meydana geldigini ifade eder.?!?
Ermeni niifusunun az olusunu gezgin Buchkingham da teyit etmektedir. Onun
verdigi bilgilere gore 1820 yilinda sehrin niifusu 20.000 civarindadir. Bunun 3/2’si

Miisliiman, 3/1 ise Gayri miislim niifus olusturmaktadir. Gayrimiislin niifusun 2000’1

207 fsmet Miroglu, “Erzincan”, DiA, C.11, Istanbul 1995, s.320.

208 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.62.

209 Metin Akis, “Ingiliz Buchkingham Seyahatnamesine gore Yiizyilin Baslarinda
Mardin’de Sosyal ve Ekonomik Hayat”, Makalelerle Mardin 1. Cilt Tarih
Cografya, Mardin Tarihi Ihtisas Kiitiiphanesi Yayinlar1, Istanbul 2007, 5.433

210 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.62.
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Stiryani, 500’ Ermeni, 1.000°1 Katolik Ermeni’dir.** Ayrica yerlesim yerlerinin
cogunun adinin Tiirk¢e olmasi bolgenin etnik yapist hakkinda belirleyici bir unsur

olarak karsimiza g:lkmatktatdlr.212
I1. ORTAK KULLANIM ALANLARI

Moses, her iki eserinde de kamuya ait olan mezarliklar, hanlar ve hamamlar
hakkinda ayrintili bilgiler sunar. Bu yerler toplumun gelenegini, kiiltiiriini ve
inanglarin1 yansitir. Buralarda topluma dair bilmek istediklerinin izini siiren

misyoner, eserlerinde bu mekanlardaki tecriibelerine de yer verir.
a. Mezarhklar

Erzurum’un en c¢arpict Ozellikleri arasinda mezarliklarinin genisligini ve
niifusunu sayan Moses, Erzurum’a hangi taraftan girilirse girilsin mezarliklari
gormeksizin sehre giris yapilamayacagini belirttikten sonra mezarliklardaki niifus
hakkinda: “uyuyan nesil bir kalksa, yasayan niifusu 50/1 oraninda geger.” ifadesine
yer verir.?*3 Herhangi biri sadece Erzurum’a girerken mezarliklarla karsilasmaz,
diger kentlerde de karsilagsmasi kacinilmazdir. 17. Yiizyilda Tiirkiye’de bulunan

Fransiz seyyah Thevenot bunun nedeni agiklar. Ona gore, Tirklerin mezarliklar1 ana

211 Metin Akis, a.g.m., 5.434-435.
212 \fehmet Tastemir, “Mardin”, DIA, C.28, Ankara 2003, s.47.
213 Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.160.
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yollara yapmasimin baglica sebebi gegen yolcularin Sliileri hatirlayip dua etmesi

icindir.?**

Miisliman mezarliklarinin 6zelliklerini aktaran misyoner, her mezarin
basinda iizerinde uzunca yazit olan dik sekilde mezar tasinin bulundugunu, bazi
mezarlarin tizerinde yiiksekce ve pahali kubbelerin insa edilmis oldugunu belirtir.*
Amerikali doga bilimci J.E. De Kay, kendisine terciime edildigi kadariyla bu anitsal
yazilar1 oldukga basit bulur. Mezar taglarinin iizerinde, merhumun adinin, mesleginin

ve bulundugu gorevlerinin yazili oldugunu aktarr.?*®

Salgin ve veba gibi durumlarda, bir¢coklarinin ayni zamanda mezara
konuldugu belirten misyoner, bu mezarlarin hayvanlar tarafindan kazilmasim ve

cesetlerin yenilmesini engellemek i¢in mezarlarin yaninda ates yakildigini ifade

eder.?!’

Hristiyanlarin mezarliklarinda ise dik mezar taslarinin olmadigini aktaran
misyoner, mezara uzunlamasma bir tas yerlestirildigini ve genellikle bu tasin
tizerinde bir yazitin olmadigini belirtir. Bazen bu tasin {izerinde hac isaretinin veya
bir kuzu figiiriiniin yer aldigim da sdzlerine ekler.”*® Ancak istanbul’da bir Ermeni

mezarhiginda bulunan gezgin J.E. De Kay farkli 6zellikler aktarir. Mezar taslarinin

2% Stefanos Yerasimos, Thevenot Seyahatnamesi, (Cev. Ali Berktay), 1.Basim,
Kitap Yayinevi, Istanbul 2009, s.108.

215 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.161.

216 James Ellswort De Kay, a.g.e., 5.122.

21" Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.161.

218 Moses Payson Parmelee, Home and Work..., 5.162.
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tizerinde merhumun kisisel bilgilerinin yazili oldugunu bildirir. Ona gore kisinin

meslegi ile ilgili aletlerin mezar taginin {izerinde yer almasi ¢ok cekicidir.?*®

Moses, kizi vefat ettiginde Protestanlar i¢in mezarlik olmadigi icin kendi
bolgelerinde bir yere defnettigini, daha sonra hiikiimetin Protestanlar i¢in mezar yeri
verdigini aktarir. Verilen mezarligin bir kismi ¢ok yiiksek duvarla ¢evrildigini ancak
buna ragmen kotii insanlarin mezarhiga girerek, mezar taslarini tersyiiz ettiklerini
belirtir. Savas esnasinda hastaliktan vefat eden iki Ingiliz ve iki Macar doktorun

Protestan mezarligina defnedildigini de s6zlerine ekler®®

b. Hanlar

1866 yilinda esinin rahatsizligi nedeni ile Trabzon’da kaldig1 sira Giresun’u
da ziyaret eden misyoner, burada bir handa kalir. Kaldigi hani: “Tiirk hani genellikle
karanhk ve alcaktir ayrica genis odalardan olusur. Bunlar ahir ve insanlarin
kalmas: icin kiiciik odalar halinde kullanilir. Odalarda yolcularin uyumast igin
haswrlar vardir. Hanci, iicret karsiliginda ekmek, kahve ve yumurta saglayabilir.”

seklinde tasvir etmektedir.??!

Yolcularin hanlarda yemek bulabilmesinden dolay1
17.yiizyilm ortalarinda Tiirkiye iizerinden Iran’a seyahat eden Fransiz seyyah J.B.

Tavernier, hanlar1 Dogulularin lokantali otelleri olarak tarif etmistir.”

219 James Ellswort De Kay, a.g.e., 5.123.

220 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.17-45.

221 Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.238.

222 1.B. Tavernier, XVII. Asir Ortalarinda Tiirkiye Uzerinden iran’a Seyahat,
(Cev. Ertugrul Giiltekin), Terciimen 1001 Temel Eser 153, Istanbul 1980, s.66.
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Kaldig1 bir hanin fiziksel 6zelliklerini anlatan Moses, hanin uzun aralikli
tomruklardan yapilmis genis bir odadan meydana geldigini, odanin ortasinda
korlagmis bir ates oldugunu ve dumanin da bacadan ¢iktigini ifade eder. Ayrica hana
vardiklarinda ocakta ceviz agacinin yigili oldugunu, ayni bolimii paylastiklar
geveze Yunanlilarin gece yarisindan sonraya kadar hikayelerini bitiremediklerini

belirtmektedir.??
e. Hamamlar

Gittigi hamamdan zevk alan misyoner, hamamin iicretinden ve mimarisinden

bahsetmektedir. Ona gére hamamda bulunmayan bununla ilgili bir sey anlamaz.

Hamamin i¢ini ayrintili olarak aktaran misyoner, ¢atisinda bircok kubbelerin
oldugunu ve aydinlanmanin saglanmasi icin kubbelerde boga gozii biiyiikliiglinde
pencerelerin oldugunu bildirmektedir. Hamamin ortasinda fokurdayan bir kaynagin
cevresinde ise kurnalarin oldugunu ayrica kurnalarda musluklarin bulundugunu
belirtmektedir. Zeminin sicak oldugunu, sicakligm 100 dereceyi astigim
aktarmaktadir. Misyoner, bundan dolay1 kendisini volkanin ortasinda gibi

224

hissetmektedir.“" Hamamin 6zelliklerine dair benzer ifadeleri seyyah J. Thevenot da

kullanmigtir. Sehirlerde birgok hamamin bulundugunu ayrica en kétii koyde bile bir
tane hamama rastlanabilecegini, aralarindaki tek farkin ise bazilarinin daha biiyiik

veya mermerden yapili oldugunu aktarmugtir.??

223 Moses Payson Parmelee, Home and Work..., 5.131.
224 Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.213.
225 Jean Thevenot, a.g.e., S.65.

55



Misyoner, Hristiyan kadinlarin ev konusunda gosterdikleri hassasiyetleri
kendileri ve ¢ocuklar1 i¢in gostermediklerini, ayda bir defa hamama gittiklerini ve
bunun her ay olmasi gerektigini aktarmaktadir. Hamamlarda kadinlara kars1 pozitif
bir ayrimcilik s6z konusudur. Cocuklar1 ile hamama giden kadinlarin ¢ok az para
Odediklerini ancak beraberinde birileri ile hamama giden erkeklerin daha fazla ticret

verdiklerini belirtmektedir.??®

Hamamlarda her ne kadar ticret farklilig1 olsa da 1551
yilinda Tirkiye’de bulunan Fransiz seyyah Nicolas de Nicolay hamamlarda alinan

ticretin kanunla tespit edildigini aktarmistir.?’

Hamamda olmayr dinlendirici bulan misyoner, hamama gelen kisinin
istedigi kadar kalabilecegini, isterseniz gorevlinin sizi gii¢liice ovalayip kirlerinizden
arinabileceginizi bildirmektedir. Ovalanmadan sonraki hissiyatini ise : “insan iyice
gevsedikten sonra, bir yilan derisini nasil degistirmesi gerekiyorsa siz de
kirlerinizden o sekilde kurtulmak istiyorsunuz.” seklinde ifade etmektedir. Bunu
yasamayan birinin hamamin verdigi yeni ve temiz hissiyatt bilemeyecegini de

sozlerine eklemektedir.??®

Moses ile diplomat J.E. De Kay’in arkadas1 aslinda ayni
duygular1 paylasmaktadir. Ciinkii arkadasi hamamda kendisinden c¢ikartilan kiri

goriince: “Bu giines mikroskobundan da kétii. Bir daha asla temiz olduguma

) C g - o 22
inanamayacagim.” diye diislincelerini ifade eder. S

226 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.212.

221 Giilgiin Ugel-Aybet, Avrupali Seyyahlarin Goziinden Osmanh Diinyas1 ve
Insanlar (1530-1699), 4.Baski, iletisim Yayinlar1, Istanbul 2010, 5.365.

228 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.213-214.

229 James Ellswort De Kay, a.g.e., 5.328.
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IKiNCi BOLUM

OSMANLI SOSYO EKONOMIK HAYATINA DAIR BiLGILER

I. ANADOLU’DAKI DINi HAYAT

Moses, din konularini hep hak batil diizleminde silirdiirmiistiir. Eserlerinde
kendi dininin dstiinliiglinii  vurgulamis ve Hristiyanligin insanlara neler
kazandirdigindan  bahsetmistir.  Dinlerin  6zelliklerinden ziyade insanlarin
yasamlarindaki rollerini kaleme almistir. Dinlerin yani sira cahillik olarak

degerlendirdigi toplumdaki batil inanc¢lar1 da aktarmstir.

a. islam Dini

“Islamiyet’den daha ziyade yanhs anlasilmis baska bir din yoktur.” diyen
Amerikalt misyoner C. Hamlin, bunun nedenlerini su sekilde ifade eder: “Dogulu
Miisliimanlar aramiza karismadilar ve Bati’dan kalkip giderek onlarin sistemlerini
arastiranlar da pek az oldu. 230 Batilarin yanlis anlamasina katki saglayan Moses da
eserlerinde insanlarin yasantilarindan yola ¢ikarak Islam’1 yiizeysel anlatmistir. Her
firsatta hak olmadigini iddia etmistir. Temizlikten, Ramazan ayindan, ezandan ve

Kuran’1 Kerimden bahsetmistir. Insanlarin ényargilarini Islam’a baglamistir.

Miisliimanlarin ibadetlerden 6nce ayaklarini, ellerini ve yiizlerini yikamak
zorunda olduklarini belirten Moses, sayet bunu sadakatle giinde bes defa yaparlarsa,

Hristiyanlardan temizlik konusunda daha iistiin olacaklarina inanmaktadir.”** Ancak

2% Cyrus Hamlin, a.g.e., 5.266.
231 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.211.

57



18. Yiizyilda Istanbul’un isveg elgiliginde calisan ve Ermeni asilli olan M. De M.
D’Ohsson, temizlik konusunu sadece dine baglamaz. Miisliimanlarin, kendi zevkleri

icin de temizlige 6nem verdiklerini aktarmaktadir.?*?

Dini 6nyargilardan bahseden misyoner, Erzurum’da savas yillarinda kurulan
hastanede doktorlarm ¢ogunlugunu olusturanlarin Macar, Alman, Italyan ve Ingiliz
oldugunu, ancak yonetici pozisyonunda bir Miislimanin oldugunu belirtmektedir.
Ameliyatlarin onun izni olmaksizin olmadigini, ancak kiiciik operasyonlara
goniilstizee i1zin verdigini dile getirmektedir. Goniilsiizligiinii de insan formunu

degistirmeye dini 6nyarginin karsi olusuna baglamaktadlr.233

Moses, zaman zaman Hz. Peygamber hakkinda agir ifadeler kullanmustir.
Yolculuk esnasinda bir handa kalmak zorunda kalan misyoner, gece horlamasini
duydugu yasliy1 sabah gorme firsat1 olur. Yaslh Tiirk, hac gorevini tamamlamis, Hz.
Peygamberin mezarin1 ziyaret etmis yorgun ve hasta bir sekilde evine donmek
tizeredir. Turk hacis1 hakkinda hissiyatin1 su sekilde ifade eder: “Bir dolandiricinin
hizmetinde bu kadar ¢ok zahmet ¢eken bu adami gériince, bir Hristiyan Allah adina

. . .. e e gee e e 234
ozveriden veya zahmetten kaginirsa, kendisinin azart hak ettigini diistiniiriim.”

Islam Peygamberini Allah’in elgisi olarak kabul etmeyen misyoner, ezani
duydugu zaman su ciimleleri kurar : “ Muhammed Allah’n elgisidir diye tekrar eden

ve sadakatli Miisliimanlari  ibadete ¢agiran miiezzinin  yalanmini  kabul

22 M. De M. D’Ohsson, XVIII. Yiizyll Tiirkiye’sinde Orf ve Adetler, (Cev.
Zerhan Yiiksel), Terciiman 1001 Temel Eser 3, [y.y., t.y], s.228.

2%3 Moses Payson Parmelee, Home and Work..., 5.167.

2% Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.44.
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etmeyecegiz. 2% Ancak Hz. Muhammed’i peygamber olarak taniyan ve saygi duyan
gezginler de vardir. Ornegin 1893-1898 yillarinda Ingiltere elgiliginde sekreter
olarak ¢alisan S.C. Eliot Hz. Muhammed hakkinda : “Onun hayati ve eserleri
tizerinde tarafsiz ve yeterli ¢calisma yapmis olanlar, Hz. Muhammed e kars1 biiyiik bir
sevgi, saygi ve yakinlik duyarlar. Allah sefaatini ondan esirgemesin ve rahat

uyusun.” diyerek saygisini ifade etmistir. >

Toplumda bazilarinin halkin yararina isler yaptigina deginen misyoner,
Erzurum’da bir¢gok kuyunun oldugunu, bunlarin ise miitedeyyin Miisliimanlar
tarafindan agildigini belirtmektedir. Ona gore insanlar bu davranislar ile cennetten

yiikksek yerler satin alabileceklerini imit etmektedirler.®

Erzurum’da birgok
¢esmenin ayni amag ile oldugunu gezgin A. Puskin de ifade etmektedir. Onun
bildirdigine goére cesmeler her yerde bulunmaktadir ve hepsinde de zincirle

baglanmis madeni taslar vardir. Ona gore bu c¢esmeler iyi yiirekli Miisliimanlara

dualar etmektedir.?®

Ramazan aymin o6zelliklerinden bahseden misyoner, Miisliimanlarin giinesin
dogumundan batmasina kadar hicbir sey yiyip igmediklerini, 7 yasindan kiiciiklerin,
yolcularin, hastalarin haricinde insanlarin ne kadar zor isle mesgul olurlarsa olsun

oru¢ tutmak zorunda olduklarini belirtmektedir. Ramazan aymin her yilin farkh

2% Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.120.

2% Sir Charles Eliot, Avrupa’daki Tiirkiye, C. I, (Cev. Adnan Sinar, Sevket Serdar
Tiiret), Terciiman 1001 Temel Eser 96, [ t.y., y,y,], 5.194.

237 Moses Payson Parmelee, a.g.e., s.68.

28 A, Puskin, a.g.e., s.71.
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giinlerine geldigini hatta bazen yaz mevsiminin uzun ve sicak giinlerinde
tutuldugunu kaydetmektedir.®*® Orucu kimlerin tutup kimlerin tutamayacagii iyi
bilmesine ragmen, yolculuk esnasinda orug tutan bir Tiirkii, orucu bozma konusunda

ikna etmeye calisir ancak basarisiz olur.?*

Islam’m hak bir din olmadigmi konusunda iddialarmni siiriidiiren misyoner,
Ramazan aymda resmi kurumlarda hatta birgok diger yerlerde giindiiz yapilmasi
gereken islerin geceleri yapildigimi ve gece giindiiz is degisiminin kesinlikle

Allah’tan olamayacagini iddia etmektedir.***

Ancak mesai degisimine 1814 yilinda
Tiirkiye’de bulunan Polonyali K.E. Raczynski katilmamaktadir. Onun bildirdigine

gore Ramazan ayida sahurdan sonra insanlar camiye gider ve ibadetten sonra zengin

olanlar dinlenmeye cekilirler. Memur, esnaf ve dar gelirliler ise islerine giderler.242

Islam dininin hak olmadigma baska bir ornek veren misyoner, aylarca
giinesin batmadig1 kutuplarda Miisliimanin oructan dolay1 dlebilecegini belirttikten
sonra Allah’in insanlardan Gliimiine oru¢ tutmalarini istemeyecegini aktarmaktadir.
Bundan dolayr Kur’an’1 Kerim’in Allah tarafindan gonderilen bir kitap olmadigini

iddia etmektedir.?*®

>**Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.195.

249 Moses Payson Parmelee, Home and Work..., 5.137.

241 Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.195.

242 Edward Raczynski, 1814°de istanbul ve Canakkale’ye Seyahat, Terciiman 1001
Temel Eser 150, istanbul 1980, s.74.

243 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.195.
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b. Hiristiyanhk

Moses, Hristiyanligin bir din olarak 06zelliklerini anlatmanin yerine,
Ermenilere kazandirdiklarini ele almistir. Ermenilerin, 6zellikle Protestan olmalari
ile daha aydin olduklarini, Miislimanlardan daha tistiin hale geldiklerini her iki

eserinde de vurgulamastir.

Misyonerlik faaliyetleri g¢ercevesinde Protestan olmayan bir koyii ziyaret
eder. Koyilin papazin1 etkilemek icin Amerika ve insanlarindan bahseder.
Amerika’nin sehirlerinin  biiyiikliiglinli, muhtesemligini ve insanlarinin zeki,
yetenekli, girisimei olmalarini dinlerine baglar. Sayet kendilerinin de bu saydiklarini
elde etmek istiyorlarsa, okullar agmak ve kutsal kitab1 her yere dagitmak zorunda

olduklarini tavsiye eder.?**

Hristiyanligin, Ermenilere farkli degerler kattigima inanan misyoner,
Ermenilerin dinlerinden dolay1 dis diinyalarinin ihya olduguna ancak Kiirtlerin kaba
oldugunu belirtmektedir. Dahasi dinin, Ermenilerin yaslilarina, fakirlerine karsi
hassas olmayr 0Ogrettigini ve bundan dolay1 elemin onlarin arasinda nadiren

gorildiglini aktarmaktadir.?*

2 Haziran 1859 yilinda yiizlerce evi yikan bir depremin Erzurum’da meydana
geldigini; 60 insanin kayip ve 200’den fazlasinin yaraliyken, 380 insanin yikintilarin
altinda can verdigini aktarmaktadir. Misyoner, bunlardan sadece 12’sinin Hristiyan,

kalanin ise Miisliman oldugunu ve bu oOlenlerin sayisina bakarak, Hristiyanlar

244 Moses Payson Parmelee, Home and Work..., 5.28-29.
245 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.32.
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kurtarmak ig¢in Allah’mn mucize ile engel olmadigimi vurgulamaktadir. Fakat
Hristiyanligin, insanlar1 aydinlatirken depremlere dayanabilen evler yapmak igin ve
olagan {istli zamanlarda kendilerini kurtarabilmeleri i¢in onlar1 zeki kildigini ifade
etmektedir.?*® Bu deprem Erzurum tarihinde en biiyiik deprem olarak nitelendirilir.
Osmanli basininda yer alan habere gore 360 kisi vefat etmis, 616 kisi yaralanmis, 63

vatandas ve 16 asker de yikintilarin altinda katlmlstlr.247
c. Batil inanglar

Moses, halk arasindaki batil inanglari, {icra bdlgelere gonderdikleri
Ogretmenlerin mektuplarindan 6grenir. Bu mektuplardan alintilar yaparak, batil
inanglar hakkinda bilgiler aktarmaktadir. Bu inanglar arasinda nazar degmesinden,

koca kar1 ilaglarindan bahseder.

Misyoner, sayet kisinin, bir ¢ocuk hakkinda ¢ok hos oldugunu veya ¢ok
parlak oldugunu soylerse, bu sdylemin ¢ocugu hemen hasta edecegine inanildigini ve
insanlarin bunu ‘nazar degmesi’ olarak adlandirdigini ifade etmektedir. Bu nazar
degmesinin tedavi yonteminden de bahseden misyoner, tedavi etmekle meshur
birinin, nazar degen ¢ocugun alnina elini koydugunu, biraz dua mirildandiginmi ve
ticretini aldigini belirtmektedir.?*® Moses un anlattiklarin1 bir Ingiliz subay olan
Burnaby, Erzurum’da davet edildigi evde yasar. Evin ¢ocugunu goriince, ¢ok giizel

oldugunu ifade eder. Diger konuk hemen ¢ocuga ‘masaallah’ demesi i¢in onu uyarir.

246 Moses Payson Parmelee, a.g.e., s.20.
247 Selahattin Tozlu, a.g.m., 5.104.
248 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.101.
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Boyle soOylemezse ve c¢ocugun basmna bir sey gelirse, ailenin F. Burnaby

suclayabilecegini hatirlatir.?*

Hastaliklarin nedenlerini batil inanglara atfettiklerini belirten misyoner,
hastaliklarin ¢ogunlukla korkulara baglandigini kaydetmektedir. Hastaliklar ve batil
inanglar iligskisine ornekler veren misyoner, bir giin titreyen, atesler igerisinde olan
bir ¢ocugun annesinin, ¢ocugun ateslenmesinin riiyasinda korkmasina bagladigini
aktarmaktadir. Diger bir olay ise bir zamanlar geng bir adama kiz kardesinin siraca
hastaligina (tuzlu balgam) yakalandig1 soylendiginde : “Hayir, O, ¢ok diisiindii sonra
bir agr geldi; fakat o diisiinmeye devam etti neticede bagka bir agri geldi,” seklinde
tepki verdigini ve kafasimi sallayarak: ‘Cok fazla diisiinmek kotiidiir ve genellikle

insanin ruhunu yitirmesine neden olur.” diye ekledigini ifade etmektedir.?*°

Bir zamanlar hizmetli Harootune adinda birini ise aldiklarmi ifade eden
misyoner, bu sahsin tedavi igin batil inanglara yoneldigini ve distiigii durumlar
kaydetmektedir. Bu sahsin, i¢indeki seytani uzak tutsun diye bir yazi bulunan teneke
kutuyu boynuna astigin1 ve birkag ay sonra gen¢ adamin hastalanarak annesinin
evine dondiigiinii, baslangigta misyonerlerin tavsiye ettiklerini denedigini, fakat
hemen kendi dininin maskaraliklarina dondiigiinii, ¢iinkii kendisinin bir Protestan
olmadigini belirtmektedir. ‘Tapinak’ olarak adlandirilan bir Ermeni kilisesinde
mumlart yakmaya basladigini, bundan faydalanamadiktan sonra belirli bir manastir
ziyaret etmesi ve kutsal oldugu diisiiniilen bir magaraya girmesinin riiyasinda

sOylendigini ifade etmektedir. Neticede bu sahsin iyilesemedigini, daha sonra dogal

249 Frederick Burnaby, a.g.e., 5.211-212.
>"Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.101.
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su kaynagimi ziyaret ettigini ve saglikli birini bile hasta edebilecek bu suda
yikandigini, fakat higbirinin ise yaramadigini ve zavalli Harootune vefat ettigini

kaydetmektedir.?*

Moses’a gore doktorlara nazaran cahil kocakarilar daha revagtadir. Halkin
cahilliginden, doktorun verdigi ilaglar konusunda dikkatli olmak zorunda oldugunu
¢linkii verdigi ilaglarin hepsini birden hastanin yutabilecegini belirtmektedir. Hatta
Oliirse doktorun sorumlu tutulacagini da eklemektedir. Doktor evden ayrilir ayrilmaz,
verdigi tavsiyelerin ve ilaglarin bir tarafa konuldugunu ve hastanin kocakari
ilaglarina emanet edildigini aktarmaktadir.”®? Kocakarilari faydali bulanlar da vardir.
Ornegin 1717-18 yillarinda istanbul’daki Ingiliz elgisinin karis1 Lady M.W. Montaqu
kocakarilarin yaptig1 asi ile cicek hastaliginin 6nlendigini aktarmaktadir. Hatta bu

asinin vataninda uygulanmasini istemektedir.?*®

II. EKONOMIK HAYAT

Ekonomik yapida vergi sistemini ve madenciligi ele alan Moses, bu
alanlardaki c¢arpikliklar1 dile getirmektedir. Ona gore sistemin bozulmasinin baglica

sorumlular1 hiikiimet ve atadig1 memurlaridir.

2% Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.101-102.

22 \oses Payson Parmelee, a.g.e., 5.89-90.

253 | ady Montaqu, Tiirkiye Mektuplari, Terciiman 1001 Temel Eser 12, [t.y., y.y.],
5.66-67.
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a. Madencilik

Madenciligin gelismemesini aslinda hiikiimetin uygulamalarina baglayan
misyoner, yabanci sirketlerinin Tiirkiye’de madenleri ¢alistirma izinleri igin bir¢ok
para 6dedigini; fakat sirketlerin gelir elde etmeye baslar baslamaz, hiikiimetin
onlardan ¢ok para almaya basladigin1 ve neticede isletmeyi birakmak zorunda
kaldiklarini ifade etmektedir.?®* Moses gibi Ingiliz subay F. Burnaby da madenciligin
atil kalmasmi hiikiimetin uygulamalarina baglamaktadir. Onun bildirdigine gore

hiikiimet Anadolu’daki madenlerin net hasilatinin yiizde yirmisini almaktadir.”®

Kaynaklarin yeterince islenememesini aktaran bir baska isim de Ingiliz
seyyah G.W.F. Howard’dir. Gezgin, demiryolu miihendisleri, komiir is¢ileri ve
cesitli sirketlerin temsilcileri ile ayni otelde kalir. Onlarin Osmanli devletinin
kaynaklar1 ¢ok olmasina ragmen, yeterince istifade edilemedigi konusunda hemfikir

olduklarina sahit olmaktadir.?®®

Bakir, glimiis, kursun ve komiir madenciliginin gelismemesini de hiikiimetin
tutumuna baglayan Moses, hem yabanci hem de yerli yatirimcilarin hiikiimete ¢ok az

giivendiklerini ve bu ylizden biiylikk yatinmlarda bulunamadiklarint ifade

257

etmektedir.”>" Hikiimetin madencilikte tutumunu elestiren bir bagka isim de

>4 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.156.

2 Frederick Burnaby, a.g.e., 5.182.

26 George William Frederick Howard, Tiirk Sularinda Seyahat, (Cev. Sevket
Serdar Tiiret), Terciiman 1001 Temel Eser 117, Istanbul 1978, s.33.

*" Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.156.
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diplomat S.S. Cox’dur. Ona gore biirokrasi ¢cok fazladir. Her sey bir tarafa birakilsa

bile, bu engeli asmanin nesillerce siirecegine inanmaktadir.>®

Ekonominin ihyasi adina yapilacaklardan da bahseden misyoner, Erzurum
yakininda bulunan komiir madenlerinin ekonomiye kazandirildigr zaman, siiphesiz

bolgeye refah ve medeniyet devrinin gelecegine inanmaktadir.?*®

Moses’dan yillar
once Erzurum’da bulunan J. De Tournefort’da komiir madenlerinden bahsetmistir.
Seyyah, insanlarin, zahmete katlandiklarinda hemen tagkomiiriine ulagabileceklerine

inandigini; ancak insanlarin yakit olarak tezege alismis olduklarini dile

getirmektedir.?®

Ekonominin kara deligi kacakg¢iliktan bahseden Moses, Ordu’dan Giresun’a
giderken bindigi gemide guvallarla tuz oldugunu, Tiirk Hiikiimetinin tuz madenini
tekellestirdiginden ve de ithalini yasakladigindan, Kiy1 boyunca insanlarin Rusya’dan
tuzu alip piyasaya siirdiiklerini belirtmektedir.”®* Kiyida bir baska kagakciliktan da
cografyacit Fontainer bahsetmistir. Onun bildirdigine gore gemi kaptanlart ¢ok

miktarda bakir kagakc¢iligi yapmaktadlr.262

2%8 samuel Sullivan Cox, a.g.e., 5.654.

2% Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.123.
260 joseph De Tournefort, a.g.e., 5.129.

261 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.244.

262 \/eysel Usta, a.g.e., 5.96.
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b. Vergi Sistemi

Moses, bu baslik altinda halktan vergi alinma tarzini elestirmis ve hiikiimetin
hazinesinde olusan kara gedigin nedenlerine deginmistir. Dahas1 yoneticilerin keyfi

tutumlarini da elestirmistir.

Vergi toplama yontemini elestiren misyoner, harmandaki iiriiniin tahsildar
gelene dek harmanda kaldigini, bazen de bu islemin sonbahar yagmurlar1 yagana dek
hatta kar yagincaya kadar uzadigini ve netice kOyliiniin zarar gordiigiinii ifade
etmektedir.”®® Vergi toplama bi¢imi konusunda diplomat S.S. Cox, Moses ile hemen
hemen ayn1 diizlemdedir. Ona gore vergi elde etme bi¢imi zararl ve tacizkardir ama

diizeltilmelidir.?%*

Hazineye aktarilmayan vergilerden bahseden misyoner, kaymakamin,
topladig1 vergilerin bir kismini hiikiimete yolladigini, kalan diger kisminini ise
yandaslar1 ile paylastigini aktarmaktadir. Osiir’ iin yani sira insanlarin arazileri,
evleri ve koyunlari i¢in de vergi vermeye zorlandiklarini belirtmektedir. Ona gére bu
tiir uygulamalar koyliiyli ve hiikiimeti daha fakir kilmaktadir.”®® Amerikal doga
bilimci J.E. De Kay da benzer ifadelere yer vermistir. O da verginin elinden gectigi

insanlarin, diriist olmadiklarindan servet sahibi olduklarini ifade etmistir. Bu

263 Moses Payson Parmelee, Home and Work..., 5.73.
264 samuel Sullivan Cox, a.g.e., 5.664.
26% Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.79.
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uygulamanin insanlar1 ¢ildirtana kadar devam ettigini ve neticede yerel yoneticilere

halkin isyan ettigini Vurgulatmlstlr.266

Ozellikle hiikiimet tarafindan kaza miidiirlerinin vergileri eksiksiz toplamalari
icin ciddi Onlemler alinmistir. Ancak yoOneticiler cezalandirilmalarina ragmen,
zimmete gegirmeye, halka kotii davranmaya devam etmistirler. Hemen hemen her
miidiir zimmete gecirme ve kisisel servet edinme gibi suglarla suglandigi

goriilmektedir.?®’

Halkin isyan etmekte hakli olduguna dair bir 6rnek veren Moses, bir
kaymakaminin bolgeden gelen gelirin iicte ikisine sahip oldugunun sdylendigine
hatta bu sahsin islemlerinin ayyuka ¢ikmasi ile miifettisler geldigini belirtmektedir.
Misyoner, gelen miifettislerden birinin kaymakamin kendisine bir at ve 100 Lira (440
Dolar) riigvet teklif ettigini itiraf etmesine ve bu sahis hakkinda riigvet sdylentilerinin
ayyuka c¢ikmis olmasina ragmen, miifettislerin kaymakama kars1 hicbir sey

bulamamalarina sagirmaktadir.?®®

Osiiriin disinda alan vergilere deginen misyoner, biitiin Tiirk erkeklerinin 5
yil orduda askerlik yapmak zorunda olduklarmi, Hristiyanlarin ise askerlik
gorevinden muaf olmalarina mukabil vergi 6dediklerini ifade etmektedir.?®® Fransiz

tarth¢i M.A. Ubicini, Hristiyanlarin 6dedigi bu vergiye sadece askerlik i¢in degil de

266 James Ellsworth De Kay, a.g.e., 5.156.

267 Musa Cadirc, “Tiirkiye’de Kaza Yonetimi (1840-1876)”, Belleten, TTK, C. LIII,
Ankara 1989, S. 206, s.240-241.

268 Moses Payson Parmelee, a.g.e., s.80.

*Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.79.
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her vatandasin 6demek zorunda oldugu vergi olarak bakilmasi gerektigini

vurgular.?”
III. ETNIiK YAPI

Tiirkiye’de bulunanlarin hepsini Tiirk zannetmenin yaygin bir hata oldugunu
dile getiren Moses, kendi {ilkelerinde biitiin bolgelerden gelen yabancilarin kolayca
bir araya gelebildiklerini ve birkag¢ nesil igerisinde dilde, ulusal hissiyatta neredeyse
kendi koklerini unutarak tamamen Amerikali olduklarini aktarmaktadir. Tiirkiye’de
ise bunun aksi oldugunu, dili evrensel yapacak ve her ¢ocuga vatanseverlik egitimi

saglayacak devlet okulunun olmadigini belirtmektedir."*

Tiirkiye’de bulunan etnik gruplarin birbirileri ile evlenmediklerini aktaran
misyoner, yiizyillardir ve nesilden nesile yan yana yasayan farkli din ve millete
mensup insanlarin kendi din, dil, giysi ve geleneklerini devam ettirdiklerini
kaydetmektedir. Bu gruplarin icerisinde de en yeni olanin Tiirkler oldugunu iddia
etmektedir.?”? Benzer ifadeleri misyoner C. Hamlin de kullanmistir. Tiirkiye’de farkli

dillerin, dillerin ve wrklarin asla bir araya gelemediklerini aktarmusgtir.?"

210 M.A. Ubicini, Tiirkiye 1850(Maliye, Ordu, Millet), C. II, (Cev. Cemal
Karaagagli), Terciiman 1001 Temel Eser, [t.y., y.y.], 5.269-270.
21 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.139.
212 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.139.
273 H
Cyrus Hamlin, a.g.e., s.279.
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Moses, eserlerinde bir araya gelemeyen Tiirklerin, Kiirtlerin, Ermenilerin ve
Cerkezlerin kimi zaman 0&zelliklerine deginmis, kimi zaman da bir birileri ile

kiyaslamalar yapmuistir.

a. Tirkler

Tirklerin genel Ozelliklerini daha ¢ok ydneticiler lizerinden aktaran Moses,
kimi zaman onlara agir elestiriler yoneltmekte kimi zaman da yoneticilerden gordiigii

yardimlardan dolay1 onlar1 olumlu degerlendirmektedir.

Misyoner, Trabzon’a geldiginde ¢ok da zorunlu olmayan ancak seyahati
esnasinda gosterdiginde kendisine kolaylik saglayacak bir pasaportu almak i¢in ¢ok
zeki buldugu pasaya miiracaat eder ve bu ziyaretini su sekilde tasvir eder: “Bir
divanin iizerinde bacak bacak iistiine atmis, basinda giin boyunca asla ¢ikartiimayan
kirmizi fes veya Tiirk sapkasi ile Avrupa elbiseleri icerisinde, oniinde kiiciik bir
masa, resmi belgeleri incelemekle mesgul. Bizleri goriir gérmez selamlamak igin
ayaga kalkti, papaz arkadasim egildi ve sag elinin arkas: ile yere dokunarak onu
selamladi. Bu tiir selamlasmaya aliskin olmayan ben ise memleketimde komsumu

selamladigim gibi Pasay1 selamladim ve teklif edilen yere oturdum.”*"

Ziyaret esnasinda daha oturur oturmaz kendilerine kahve ikram edildigini
belirten misyoner, ikram1 ayrintili olarak anlatir: “Oturur oturmaz bir hizmetgi iKi
kiiciik fincan kahve getirdi ve bu fincanlarin her birinin yaninda fincanin
sigabilecegi tabaklar var, kahveyi aldigin zaman, ilk olarak fincam tabaga

yerlestiriyorsun. Kahve sekersiz veya siitstiz, sivah ve kalin tanecikli. Son yudumu

2™ Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.34.
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yudumladiginizda, sicak ve aciyi hissediyorsunuz. Fincani tekrar tabagina
verlestirdiginizde hizmetgi sizin fincani almaya hazir*™ Tiirklerde kahve gelenegi
yaygindir. Bu gelenegi seyyah M. De M. D’Ohsson eserinde anlatmistir. Ona gore
Tirkiye’de nereye giderseniz gidin muhakkak size kahve ikram edilecektir. Onun

bildirdigine gore insanlar kahveye ne siit, ne krema, ne de seker katarlar.?"

Goriistiigii pasanin ¢ok sosyal biri oldugunu aktaran Moses, savas ve
Amerika hakkinda sorular sordugunu ve ¢ok samimi bir sekilde pasaport konusunda
s0z verdigini, karsilikli selamlasmadan sonra ayrildiklarini kaydetmektedir.
Ayrildiktan sonra misyoneri sasirtan bir olay gerceklesir. Kaldiklar1 eve kadar bizzat
pasanin kendisi pasaportu getirir. Ona gore birkac yil oOnceki zulmiin ve
hosgoriisiizliiglin yerini samimiyetin almast memnun edicidir.’’” Pasa hem soziinde
durmus hem de nezaket gostermistir. Tiirklerin sozlerine olan sadakatini gezgin S.C.
Eliot vurgulamistir. Ona gore sayet bir Tiirk soz verirse, soziin yerine getirilmesi

konusunda siiphe duyulmaz278

Tiirk yetkililerin her yanlisi diizeltmek i¢in s6z vermekte ¢ok hizli olduklarini
belirten Moses, aym1 c¢abuklugu verdikleri sozleri yerine getirme konusunda
sergilemediklerini vurgulamaktadir. Herhangi bir vaadin ger¢eklesmesine sahit

. . . RO . . . 27
olmadan oénce defalarca insamin sabrinin tiikendigini de sozlerine eklemektedir.””

2’ Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.35.
2"® M. De M. D’Ohsson, a.g.e., 5.59-61.

2" Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.35-36.
278 Sir Charles Eliot, a.g.e., 5.116.

2" Moses Payson Parmelee, Home and Work..., 5.84.
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Tirkleri bu konuda misyoner C. Hamlin de elestirmektedir. Degirmen ve firin
isletebilmeleri icin verilen soziin yerine getirilmedigini aktaran misyoner, hiikiimeti

verdigi sozleri erteleme konusunda oldukga hiinerli bulmaktadir.?®

Erzurum’da kismen parcalanmis yapilar goren misyoner, Tiirk yonetiminin
sadece harabe ve ciiriimeyi sevdigi ¢ikariminda bulunmaktadir. Ayrica bolgede
yetistirilen iirlinlerin arpa, ¢avdar, bugday ile siirli oldugunu 6grenince, bu ¢esit
kisirligint bolgenin sert iklimine ve insanlarin girisimci olmayisina batglamaktadlr.281
Gezgin Lady Montaqu’ya gore tesebbiis ruhunun olmayisi sadece tarim igin gegerli
degildir. Ayn1 zamanda sanayi i¢in de Tirkler atil tabiatlidir.?®?> Ancak 1634 yilinda
Istanbul’da bulunan ingiliz seyyah Henry Blunt onlara katilmamaktadir. Tiirkleri

tesebbiiste ve gayret gdstermede {istiin bulmaktadir.?®

Tiirklerin baslattiklar1 projeleri sonlandiramadiklarini iddia eden Moses, Ordu
ve Giresun arast Karahisar’a varan ve nihayetinde Sivas’a uzanmasi planlanan
bitirilmemis yolda seyahat eder. Yolun tamamlanmamasi konusunda ise su yargida
bulunur:  “Tiirkler, bir¢cok diger giizel projelerinde oldugu gibi, bunu da

2

baslangicinda terk etmisler.” Misyoner, askeri nedenlerden dolayr Erzurum ve

Trabzon arasi harig¢ gilizelce planlanmis yollarin tamamlanmadigini da belirtir.2®*

280 Cyrus Hamlin, a.g.e., 5.173.
281 Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.124.
282
Lady Montaqu, a.g.e., s.84.
28 Giilgiin Ugel-Aybet, a.g.e., s.117.
284 Moses Payson Parmelee, Home and Work..., 5.30-32.
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Moses, Tiirkiye’de bulundugu siire icerisinde yolculuk esnasinda karsilastigi
zorluklarda, Protestanlarin haklarini aramada yetkililerin yardimlarini alabilmistir.
Eserlerinde bu konularda 6rnekler sunmustur. Misyoner, misafir olduklar1 odaya bir
aksam basibozuk birinin izinsiz girme tesebbiisiinde bulunmasi {izerine bolgenin
yerel yoneticisine bagvurdugunu ve onun da bir koruma gondererek yardimci
oldugunu ifade etmektedir.?®® Tiirk hiikiimeti onlara hep yardimci olmustur. Hatta
Amerikali Diplomat S.S. Cox, Tiirk Hiikiimetinin, Amerikan misyonerlerine yasadisi

ve saldirgan hareketlerinden dolay1 hi¢ su¢lamada bulunmadigini ifade etmektedir.®

Hiikiimet yetkililerinden aldiklar1 yardimlar1 aktarmaya devam eden Moses,
Erzurum’un Elpis kdyiinde Hohannes adl1 birinin Protestan olduktan sonra kdyliilerin
zulmiine maruz kaldigini ve netice bolgenin yetkilisinin miidahalesi ile bu zuliimden

kurtuldugunu aktarmaktadir.?®’

Bir bagka alinan yardima da diger eserinde yer veren
misyoner, Ingiliz Konsolos Zohrab’in bir Protestan olarak kendisinin ve

arkadaslarinin ugradiklar1 hakaretler i¢in bodlge yoOneticisine basvurdugunu ve

istedikleri neticeyi aldiklarini kaydetmektedir.”®®

Riigvet hakkinda da bilgiler aktaran Moses, uzak bdlgede insanlarin zuliim
gordiiklerini duymalari iizerine kaymakama bunun i¢in gittiklerini; ancak bu konuda
kendilerinin bir seyler yapamadigini belirtmektedir. Kaymakam’in yerini

koruyabilmek i¢in ¢ok¢a para o6dedigini, bu yiizden bor¢ igerisinde oldugunu,

28 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.156.

286 samuel Sullivan Cox, a.g.e., 5.305.

287 Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.224.

288 Moses Payson Parmelee, Home and Work..., 5.124.
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kendisinin yerini bir bagkasinin ansizin alabilecegini aktarmaktadir. Bu yiizden de
olabildigince hizli bir sekilde bor¢larini 6demek ve gelecek ic¢in birikim yapmak igin
kaymakamin adalet yerine kendilerinden para istegini ifade etmektedir.?® Seyyah

F.H.A. Ubicini riigveti yetkililerin tayin kriterlerine baglamaktadir.?*°

Moses, halkin riigvetten dolay1 1zdiraph hallerini su sekilde ifade etmektedir:
“Bir koyliintin okiizii ¢calimir ve kaymakama hirsizlar: tutuklamalart icin zaptiyeler
gondermesi icin basvurdugunda, yanina énemli miktarda riisvet almalidir yoksa
yonetici hi¢chir sey yapmayacaktir. Kaymakam, agik bir sekilde “Para vermezsen, bir
sey yvapmayacagim.” demez. Kaymakam, her zaman séz vermeye hazirdwr; fakat
parayt almadik¢a, verdigi sozii yerine getirememesi i¢in onun her zaman mazereti
olacaktr. Zaptiyeler hirsizi buldugu zaman bile onlar da riisveti kabul edebilirler ve
kaymakama bulamadiklarini soylerler. Hiwrsizlar tutuklamirsa ve hapse atilirlarsa,
kaymakam ve digerlerine riisvet verebileceklerdir béylece onlar birkag giin
icerisinde salwverilir. Zavalli adam okiiziinii ve parasini kaybeder, hirsizlar okiizii
elde eder ve kaymakam her iki taraftan da bir seyler alir. Yonetici kendisine yapilan
sikayetlerden memnundur. Bu sekilde hapishaneyi dolu tutabilir ve sadece ona

. . 0291
odeme yapanlari saliverir.”

Moses, zenginlerin haksizliklarin1 devam ettirdiklerini ¢ilinkii onlarin her
zaman yetkilileri satin alabileceklerini iddia etmektedir. Masum insanlarin ise

evlerini satarak veya yiizde 30 ve 50 oraninda faiz ile para alarak, zulmedenleri

289 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.78.
2% £ H.A. Ubicini, a.g.e., 5.147.
291 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.79.
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tatmin edinceye dek hapishanede kalip act ¢ektiklerini belirtmektedir.®> Diplomat
S.S. Cox ise insanlarin bu yasadiklar1 zulmii Tiirk yoneticilerle iliskilendirmez.
Insanlarin baskilarla baska uluslardan olan valilerin ydnetiminde karsilasabilecegini

Vurg:{ulamaktatdlr.293

Bazi yoneticilerin ilging uygulamalaria da yer veren Moses, savas esnasinda
halki rahatlatmak i¢in hiikiimetin idareciye para verdigini ve ydneticinin de halki
belirli bir saatte evine cagirip, evin balkonundan bozuk paralar1 savurdugunu
aktarmaktadir. Bu sekilde yaparak hizlica paralar1 dagittigini ve de kendisine verilen

paralarin akibeti konusunda bir savunma elde ettigini kaydetmektedir.?**

Erzurum’da bolge yoneticisinden ¢an kulesi yapmak i¢in izin alamadiklarini
anlatan  misyoner, Tirklerin kendilerine Hristiyanligi  hatirlatan  ¢anlari
sevmediklerini ifade etmektedir. Ayrica Tiirkiye’de birgok i¢ bolgede Miisliimanlarin
canlarin ¢alinmasina izin vermediklerini, hatta Harput’ta sehrin yoneticisinin ¢anlari
susturmak zorunda kaldigini belirten misyoner, bunlara ragmen misyonerlerin ¢anlari

calmaya devam ettigini belirtmektedir.?*®

Erzurum’da en zor isin ¢an kulesi ile ilgili oldugunu aktaran misyoner, 6zel
sehir diizenlemesi ile kimsenin izinsiz olarak herhangi bir sey yapamayacagimi buna
ragmen Ingiliz Konsolos Zohrab’in kule yapimimna devam edilmesi igin talimat

verdigini ve her tirlii sorumlulugun kendisine ait oldugunu belirtmektedir. Kule

292 Moses Payson Parmeleg, a.g.e., s.79.
2% samuel Sullivan Cox, a.g.e., 5.193.
?%% Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.173.
?% Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.125.
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tamamlandiginda, konsolosun ilk ¢ani ¢aldigin1 ve o giinden beri de kesintisiz
calindigin1 sozlerine eklemektedir.®® Bu da aslinda hem hiikiimetin, hem de halkin
hosgoriisiinii gostermektedir. Gezgin S.C. Eliot, Osmanli Devleti’nin uzun yillar

farkli milletleri bir arada tutabilmesini de zaten miisamahasina bag“glamaktadlr.297

Moses, Tirkiye’de din oOzgiirliigii garantisini diinyanin diger iilkelerinde
oldugu kadar miikemmel bulmaktadir. Ermenilerin, Rumlarin, Katoliklerin ve
Protestanlarin her sehir ve kasabada hiikiimet nezdinde temsilcilerinin oldugunu ve
temsilciler araciligi ile haklarini aradiklarini belirtmektedir. Dahasi birinin istedigi
takdirde, Protestan olabilecegini hatta koruma talebinde bulunabilecegini sozlerine
eklemektedir.?®® Diplomat S.S. Cox da 6zgiirliikler konusunda Moses ile hemfikirdir.

Tiirkiye’deki 6zgiirliikleri sartsiz olarak Gviilmeye deger bulmaktadir.?*

Tiirkiye’de insanlarin bu haklara sahip olduklarini aktaran Moses, aslinda
insanlarin bu haklardan nadiren yararlandigini vurgulamaktadir. Insanlarm bu
haklardan yararlanamayisin1 ise diigmanlarin ¢okluguna, gii¢li olmalarina,
vicdansizliklarina ve hiikiimet yetkililerinin tereddiitsiiz riisveti ¢okg¢a verenlerin
lehine karar vermelerine baglamaktadir. Protestanlarin bir donem aci ¢ekmelerine

ragmen sonunda adaletin yerini buldugunu ve Protestanlarin haklarini elde ettigini

belirtmektedir.3%

?%*Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.125.

297 Sir Charles Eliot, a.g.e., 5.136.

2% Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., s.217.
2% samuel Sullivan Cox, a.g.e., 5.666.

%% Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.218.
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Tirklerin misafirperverligine pek yer vermeyen Moses, Bitlis’den Mardin’e
yapilan yolculuk esnasinda gectikleri kdylerin sakinlerinin kendilerine yayik ayrani

ikram ettiklerini belirtmektedir.3

Misyoner, Tirklerin konukseverligine pek yer
vermese de bu konuda hem cokc¢a bahseden, hem de Ovgiiler yagdiran gezginler
vardir. Ornegin Ingiliz subay Burnaby seyahat1 esnasinda karsilastigi ilgiden ve de

verilen hediyelerden sonra sunu ifade eder : “Kendilerini Hiristiyan sayan yazarlar,

bircok konuda Anadolu’daki Tiirklerden ders alsalard keske. »302

Tiirk yonetimi ile Rus yonetimini kiyasliyan Moses, bazi agilardan Ruslarin
daha iyi oldugunu, Erzurum Ruslarin ellerine gecince sokaklarinin daha temiz
oldugunu belirtmektedir. Ancak sarhos Ruslar1 hem ahlaksiz hem de igreng
bulmaktadir. Dahas1 bir gen¢ kizin yalniz basina sokakta gezemeyecegini ifade
etmektedir. Her seye ragmen Tiirk yonetiminden memnundur. Ciinkii Rus yonetimi
altinda calismalarinin zor olacagini diisiinmektedir. Ruslarin kendilerine daha iyisini

sunmadikea Tiirkiye’de bir degisiklik arzu etmemektedir.*%

Moses, cogu zaman elestirdigi Tiirk hiikiimeti hakkinda itiraf niteliginde su
climleleri sarf eder : “Biitiin giinahlarina ragmen, Tiirk Hiikiimetinin sayesinde, her
koyde ve sehirde verilen miicadele ozgiir Protestan topluluklarin sayilarinin artmasi

ile neticeleniyor. Bu hiikiimet ayakta iken Protestanlik hizla ilerlemelidir. Sayet bu

301 Moses Payson Parmelee, Home and Work..., 5.62.
%02 Erederick Burnaby, a.g.e., s.71.
303 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.174-176.
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>

hiikiimet diiserse, baskasinin egemenliginde ayni 6zgiirliik i¢in ¢ok az bir sans olur.’

304

b. Ermeniler

Moses, Tiirkiye’deki misyonerlik calismasinin simdiye kadar Hristiyanligin
bozulmus formatina sahip, tarihleri eski ve ilging olan Ermeniler arasinda devam
ettigini kaydetmektedir. Misyoner, Ermenilerin tarihleri hakkinda ise detayli bilgi
sunmaktadir. Bu bilgileri kaleme alirken, bir zamanlar Ermeniler arasinda misyoner
olan Rev. W. Clark’m 1863 yilinda yaymlanan “Yeni Ingiltereli” adli makalesinden

305

yararlandigin1 ifade etmektedir.™ Bunun yami sira Ermenilerin fiziki ve zihinsel

ozelliklerinden, yasamlarini idame ettirme sekillerinden bahsetmistir.

Onlarin enerjik, cesur ve cengaver insanlar olduklarini aktaran misyoner, sik
stk Medler, Iranlilar, Asurlular ve ilk ¢aglarin giiclii, taninmis uluslar1 ile
savastiklarini aktarmaktadir. Misyoner, Ermeni topraklarinin simdiki Rusya, iran ve
Tirkiye’nin boliimlerini iceren Ararat bolgesinde oldugunu kaydetmistir.306
Ermenilerin eskiden cesur ve savase¢i bir millet olduklarini Amerikali doga bilimcisi
J.E. De Kay da aktarmistir. Ancak bu 6zelliklerini iranlilara yenilmeleri neticesinde
kaybettiklerini ve kendileri hakkinda nesiller boyunca tarimda yetenekli olmalarinin

disinda bir sey duymadigimni bildirmistir.**’

304 Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.226.
305 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.82.

306 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.83-85.

307 James Ellsworth De Kay, a.g.e., 227-228.
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Moses, diger giigler tarafindan devamli asagilayici baris sartlarimi kabul
etmeleri i¢in zorlanmalarina ragmen, Hz. Isa’dan sonra Ermenilerin bin yildan daha
fazla bagimsiz bir ulus olarak kaldiklarimi1 fakat 11. Yiizyilda iilkenin, Ermeni
vatandaglarim1 kiligtan gegiren, sehirlerini ve kasabalarini yagmalayan, yakan ve
yerle bir eden Mogol ve Tiirkler tarafindan tamamen yikildigini aktarmaktadir.
Sadece kacanlarin erisilmez daglarin ortasinda yer alan kalelere sigindiklarini ve
kaba adamlarin biraktiklar1 yerleri de bir dizi siddetli depremin yiktigini

kaydetmektedir.

Bir¢ok diger zamanlarda Hristiyanligin ciddi testlere tabi tutuldugunu belirten
misyoner, ulus olarak Ermenilerin Hristiyanligi kabul etmelerine ragmen, hala
Hristiyan olduklarini, ancak ismen bu dine ait olduklarini kaydetmektedir.**® Ancak
gezgin Lady Montaqu (1717-1718) tam tersini iddia etmektedir. Ona gére Ermeniler
diinyadaki diger Hiristiyanlardan daha mutaassiptir.®’® 1854 yilinda Erzurum’da
bulunan R. Curzon da Moses ile ayni fikirdedir. Seyyah, Hristiyanlarin dini kurallara
uymadiklarina sahit olmustur. Onun bildirdigine goére bir Hiristiyan’in hem yalan
soylemekte, hem de aldatmaktadir. Batil inanglarin dine iistiin geldiginden, dinin

insanlara rehberlik etmesinin zor olacag: inancindadir.*"*

3%8 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.85-86.

%% Moses Payson Parmeleg, a.g.e., 5.92.

319 | ady Montaqu, a.g.e., 5.137.

3! Robert Curzon, Armenia: A year at Erzeroom, and on the frontiers of Russia,
Turkey, and Persia, Harper and Brothers Publishers, Newyork 1854, s.144.
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Ermenilerin zihinsel kapasitelerinin iyi oldugunu aktaran Moses, ayni
zamanda onlar1 enerjik ve girisimci bulmaktadir. Higbir hiikiimetin onlar1 tek bir
yerlesim yerinde tutamadiklarindan, onlarin istedikleri yerlerde ve kar edebilecekleri
bolgelerde gezdiklerini belirtmektedir. Ermenilerin sadece Tiirkiye’de degil aym
zamanda Iran, Hindistan, Rusya ve diger Avrupa sehirlerinde de bulunduklarini hatta
Amerika ve Cin’ ¢ kadar gittiklerini sozlerine eklemektedir. Her is ile ilgilendiklerini

ve de gogunun zengin, niifuzlu olduklarindan bahsetmektedir.®*?

Ermenilerin zengin ve de niifuzlu olmalar1 onlarin Avrupali tiiccarlar i¢in
vazgecilmez bir ortak olmalarindan kaynaklanmaktadir. II. Mahmut ve III. Selim
zamaninda yapilan reformlardan dolay: ithalat artmistir. Bu ticarette Rum ve Ermeni
tiiccarlar halki ve iilkeyi c¢ok iyi bildiklerinden Avrupalilar i¢in aranan kisiler
olmuslardir. Ozellikle de ayni dine mensup olmalar1 etkili olmustur. Bu ticari

iliskilerin sonunda Ermeniler niifuzlu hale gelmislerdir.313

Osmanli Devleti’nde bulunan Ermenilerin ¢ogunun zengin oldugunu aktaran
Moses, onlarn meslekleri hakkinda da bilgiler vermektedir. Ornegin Ermenilerin
tiiccar, tefeci ve arazi sahibi olduklarimi kaydetmektedir.®** Onlarin zengin ve
niifuzlu olmalar1 belki de Amerikali diplomat S.S. Cox ‘un onlar hakkinda kullandig1

sifatlar ile aciklanabilir. Ona gore Ermeniler hem kurnaz, hem de korkusuzdurlar.

312 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.92.
313 Bilal Eryillmaz, a.g.e., 5.98.
314 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.93.
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Onlarin tehditlere boyun egmediklerinden basarili olduklarina inanmaktadir.?® Az

gelirli Ermeniler ise daha ¢ok terzilik, kaftancilik ve hamallik yapmaktadirlar.®*®

Ermenilerin bir¢ok ayricaliklardan faydalanarak, Tiirk yoneticilere dikte
ettiklerini de vurgulayan Moses, onlar hakkinda &vgii ile bahsetmesinin yaninda
olumsuz sifatlar da kullanmaktadir. Ona gore ¢ogu cahil ve de tek amaci ekmek
miicadelesi vermek olan mazlum ké’)yliilerdir.317 Onlarin cahil olduklarini Ingiliz
subay F. Burnaby de aktarmaktadir. F. Burnaby, seyahati esnasinda bir misyoner ile
yaptig1 sohbetti aktarir. Bu misyonerin konusmalarinda Ermenileri cahil hatta

Tiirklerden daha dalavereci buldugunu aktarmaktadir.>'®

Ermenilerin fiziki 6zelliklerini de aktaran Moses, beden hatlarinin diizgiin,
acik tenli, hafiften soluk benizli, saclar1 diiz ve siyah, gozleri de siyah, burun ve
agizlar1 genis olarak tasvir etmektedir. Ancak mavi gozli ve kirmizi, kahverengi
saglara sahip birileri ile karsilasmanin nadir oldugunu belirtmektedir. Ona gore,
Ermenilerin yakisikli bir irk olmamalarina ragmen, onlarin arasinda bir¢ok yakisikli

beylerin ve de giizel bayanlarin varligindan da bahsetmektedir.**°

Amerikal1 doga bilimci J.E. De Kay, Tiirkler ile Ermenilerin uzun yillar bir

arada yasamasindan dolayr din hari¢ orf ve adetlerinin ¢ok benzedigini dile

31> samuel Sullivan Cox, a.g.e., 5.200.
*1° Giilgiin Ugel-Aybet, a.g.e., 5.205.
3"Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.93.
*'® Frederick Burnaby, a.g.e., s.137.

%% Moses Payson Parmelee, a.g.¢., 5.93.
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getirmistir.320 Moses’un eserlerinde de bu benzerliklere rastlamak miimkiindiir.
Konukseverliklerine bir 6rnek veren misyoner, bir gece koyiin birinde kalirlarken,
koyiin rahibi ile tartistiklarini ve rahibin de kdyliilere onlar1 kovmalarini sdyledigini
ancak ev sahibinin, “Benim ¢atim altinda onlar benim misafirim” diyerek sahip

ciktigini aktarmaktadir.>?!

Bir baska ziyaret sirasinda yasadiklar1 Ornegin yemekten Once ve sonra
ellerin yikanmasi, yemek esnasinda kuzu yerken ev sahibinin lokmalar1 secgerek
misafirin 6nline koymasi, sofrada misafiri sasirtacak sayida ¢esidin olmasi, yemek
sonrast birinin elinde sabun, ibrik, legen ve de omuzunda havlu ile hizmet etmesi gibi

hadiseler Ermeniler ile Tiirklerin benzerliklerini gé’)stermektedir.322

Ermenilerde isim verme gelenegi de Tiirklere benzemektedir. Moses,
Ermenilerin arasindaki isimlerin ¢arpict1 olarak eski Dogu geleneklerini
resmettiklerini vurgulamaktadir. Erkegin daha ¢ok ilk ¢ocuguna babasinin ismini
verdigini ve gelenegin bu sekilde nesilden nesile devam ettigini aktarmaktadir. Hatta
ilk cocuk Olse bile, dogan cocuga dlen kardesin isminin verildigini ve Ermenilerin
kendilerini isim vermede sadece Kutsal kitapla simirladiklarini belirtmektedir.
Misyoner isimlerden 6rnekler de sunmaktadir 6rnegin: “Haroutune, Resurrection,

Hampartsumn, Ascension, Arakeal, Apostle. %

320 James Ellsworth De Kay, a.g.e., 5.226.

321 Moses Payson Parmelee, Home and Work..., 5.28
%22 \oses Payson Parmelee, a.g.e., 5.78.

323 Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.210-211.
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Moses, satir aralarinda da misyonerlik ¢alismalarinin amacindan da
bahsetmektedir. Ornegin, Ermenilerin arasinda kendi amaglarinin onlarin sartlarmni
yiikseltmek ve de gelistirmek oldugunu Vurgulatmaktadlr.324 Misyoner, dini kitaplar
Ermeni karakterlerini kullanarak Kiirtceye c¢evirdiklerini aktarmaktadir. Bundan
maksatlarinin ise Kiirtlerle i¢ i¢ce olmus Ermenilerin kendi dillerini unutmalarini ve
sadece kiirtce konugmalari saglamak oldugunu belirtmektedir. Hatta bazi {icra
yerlerde yasayan Ermenilerin dillerini kaybettiklerini ve sadece Kiirtce

konustuklarina sahit oldugunu kaydetmistir.325

Diger amaglarindan da s6z eden Moses, Hiristiyanlikta yer alan batil
inanglara ve yanlis bir sekilde yasanan dine karsi savasacaklarin1 belirtmektedir. Her
seferinde Islam Peygamberi Hz. Muhammed’e hakaret eden misyoner amaglarini dile
getiritken de yine uygunsuz ifadelere bagvurmustur. Uzun yillardir milyonlarca

insanlara hakim olan yalanci peygamberin yanlis Ggretilerine karsi da miicadele

324 Moses Payson Parmelee, a.g.e., s.93.

32°Moses Payson Parmelee, Home and Work..., 5.31-32-59.

Moses’un eserinde Ermeniler konusunda amaglart su sekilde yer alir: “The New
Testament, a hymn book, and some smaller books have been translated in to their
(Koords’s) language, designed for especially for those Armenians that have been so
mingled with Koords as to lose their own language and to speak only the Koordish.”
Bu amacin Tiirkgesi ise: “Yeni ahit, bir ilahi kitabr ve bazi kiiciik kitaplar Kiirtceye
cevrildi. Ozellikle de bunlar, Kiirtler ile ic ice olmus Ermeniler icin diizenlendi ki
Ermeniler dillerini unutsunlar ve sadece Kiirtce konussunlar.”
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edeceklerini ifade etmektedir.® Bunlarin yani sira agtiklari okullarda dogrulari
Ogreterek, Ermeni genglerinin bazilarini vaiz, bazilarii da degerli Hristiyan vatandas

olarak kazanmay1 umduklarini belirtmektedir.**’
b.a. Ermeni Kilisesi

Moses, bu baslik altinda Ermeni kiliselerinin mimari yapist hakkinda degil de
daha c¢ok ruhban smifinin yapisindan, rahiplerin sorumluluklarindan, kilise
gelirlerinden ve de kilise yetkililerin halki soyma sekilleri hakkinda bilgiler

sunmustur.

Rahip sinifinda dokuz sira bulundugunu ve bunlardan altisinin en asagi, en

Oonemsiz olduklarini belirten Moses, bu sinif da hizmet¢i, okuyucu, iifiiriik¢ti (koti

326 Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.258.

327 Moses Payson Parmelee, Home and Work..., 5.106. Konu ile ilgili olarak
Vahdettin Engin ‘Asayis Sultan II. Abdiilhamid’in I¢ Giivenlik Politikas1® adl
eserinde su sekilde ifade eder: “Ismet Pasa, 1923 yilinda Lozan goriismeleri
esnasinda misyoner Hamlin’in mektubundan bahsetmis ve onlarin Ermenilerden
beklentilerini dile getirmistir. Mektubundaki ifadeler su sekildedir: “Imparatorlugun
her yerinde orgiitlenen Hingak ceteleri Tiirkleri ve Kiirtleri oldiirmek, koyleri
vakmak igin firsat gozleyecekler ve sonra da daglara kacacaklardir. Bunun iizerine
kuduran Miisliimanlar, ayaklanarak savunmasiz Ermenilere saldiracak ve bunlart
dyle bir canavarlikla oldiirecekler i, Rusya —Insanlik ve Hristiyanlik uygarhgi adina

)

—memleketi isgal etmek iizere ileri atilacaktir.’
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ruhlar1 kovan), papaz yardimcisinin yardimcisi ve papaz yardimeisinin bulundugunu
kaydetmektedir. Herhangi bir rahip adaymin bu silsileri gegerek rahip olabilecegini
ancak bir giinde bunlarin hepsini atlayarak insanlarin rahip olduklar1 dile getirerek bu
sistemi elestirmektedir.*?® Ingiliz subay F. Burnaby de bu elestiriye katilmakta ve
papaz olmak isteyen bir Ermeninin, piskoposu ile arasinda bir ¢ikar iliskisi

oldugunda biitiin bu agamalar1 bir giinde asabilecegini belirtmektedir.**°

Bir rahibin evli olma sartin1 gok olumlu bulan Moses, rahibin esi vefat ettigi
zaman, ikinci defa evlenemeyecegini aktarmaktadir. Bu durumda rahibin kesis
olabilecegini ve rahip ile kesisin ayni1 diizeyde olduklarim1 fakat kesislerin daha

itibarl1 olduklarmi nakletmektedir.>*

Bir sonraki sirada ise piskoposluk oldugunu belirten Moses, piskoposlarin
kiiciik ve biiyiik yetki alanlarina sahip olduklarini, istanbul ve Kudiis’de bulunan
piskoposlarin patrik olarak adlandirildiklarini belirtmektedir. Misyoner, Istanbul’daki
patrigin Tirkiye’de bulunan biitiin Ermenilerin sivil bast oldugunu belirtirken®*!,
Ingiliz subay F. Burnaby de Ermenilerin Istanbul’daki patrigi bir tiir sivil lider ve
ruhani rehber olarak gordiiklerini aktarmaktadir.*** Diplomat S.S. Cox ise

Istanbul’daki Ermeni patriginin Tiirk yetkililer tarafindan Ermenilerin lideri olarak

%28 Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.94.
%29 Frederick Burnaby, a.g.e., 5.259.

330 Moses Payson Parmeleg, a.g.e., 5.95.

! Moses Payson Parmelee, a.g.¢., 5.95.

%32 Erederick Burnaby, a.g.e., 5.2509.
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gorildiiglinii ve devlet torenlerinde Ortodoks Rum Patrigi’nden hemen sonra yer

verildigini bildirmektedir.3*

Sonuncusu ve de en yiikseginin Katolikos oldugunu belirten Moses, bunun
Rusya’da E¢miyazin’de oturdugunu, Katoliklerin bas1 Papa gibi onun da Ermeni
kilisesinin bas1 oldugunu aktarmaktadir. Misyoner, her ikisi arasinda bir kiyaslama
yapar ve Papanin dinsel daha fazla giice sahip oldugunu vurgulamaktadir. Diplomat
S.S. Cox, E¢miyazin manastir1 hakkinda da bilgiler vermistir. Onun bildirdigine gore
manastir genis bir alani kapsamaktadir. Uggen big¢iminde insa edilmis, birbirine

yakin bir sekilde yapilmais ti¢ kiliseyi biinyesinde barmdirir.>*

Moses, rahiplere ait geleneklerde bizlere detaylar da aktarmaktadir. Ust dudak
hari¢ biitlin yliziin tras edilmesinin rahipler arasinda bir gelenek olmasina ragmen,
rahiplerin ve de rahip smifinda olanlarin yiizlerine jilet degdirmediklerine
anlatmaktadir. Nedenini ise su sekilde aciklar: “Sakalin olmayisi kutsallig

kaldirir.?®

Moses, rahip smifi ig¢in agir ithamlarda bulunmaktadir. Ona gore rahip sinifi
giivenilmez ve diizenbaz adamlarla doludur.®*® Bu smf hakkinda olumsuz
degerlendirmede bulunan bir baska isim ise Ingiliz subay F. Burnaby’dir. Van’da bir
Ermeni kilisesini ziyaret eder ve kilise tarihi konusunda rahiplere sorular sorar. Her

iki rahip de ¢eliskili cevaplar verir. Bunun lizerine su degerlendirmede bulunur:

333 samuel Sullivan Cox, a.g.e., 5.286.
%% Samuel Sullivan Cox, a.g.e., 5.286.
%> Moses Payson Parmelee, a.g.¢., 5.95.
33 Moses Payson Parmeleg, a.g.e., 5.96.
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“Ermeni ruhban sinifi putperestce torenler ve cemaatlerdeki kadinlara géosterdikleri
ilgi, vakitlerini oylesine doldurmaktadir ki, Ermenistan’in eski tarihini incelemeye

vakit bulamamaktadirlar. >’

Eserinde kilise gelirlerine de yer veren misyoner, bu gelirlerin igerisinde en
bliyiik yeri teskil edenin ‘meiron’ diye adlandirilan ve kutsal olduguna inanilan
ayrica biitlin kilise torenlerinde kullanilan yag oldugunu vurgulamaktadir. Kilisenin
diger gelirlerinin ise vaftiz toreni, 6lenlerin defni, 6lenler i¢in dualar ve bunlarin yani
sira rahipler tarafindan insanlara tahakkuk ettirilen vergiler, goniillii yardimlar ve
kiliselere dindar insanlar tarafindan birakilan miraslar olarak saymaktadir. Ancak bu
gelirleri elde eden rahiplerin ve manastirlarin, aldattiklar1 ve ezdikleri yoksul halkin
sirtindan zengin olduklarin Vurgulamak‘[adur.338 Hatta Amerikan doga bilimci J.E.

De Kay, kiliseleri tefeci diikkanlarina benzetmektedir.>*

Moses, Incil’in ve Ermenilerin kilise kitaplarinin eski dilde yazildigindan
halkin bunlar1 anlayamadiklarin1 bildirmektedir. Ona gore rahipler de halk ile ayni
oranda cahildir. Bu yiizden dini bilgilerin nesilden nesile bos ve yanlis gelenekler
halinde aktarildigin1 vurgulamaktadir. Fakat onlarin kutsal kitaba biliylik saygi
duyduklarini, bu sevgi ve saygmin onlari modern dilde kitabi incelemeye sevk
ettigini neticede de onlarin Protestanligi kabul etmelerine vesile oldugunu

aktarmaktadir. 4

%37 Frederick Burnaby, a.g.e., s. 259.

%% Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.97
3%9 James Ellsworth De Kay, a.g.e., 5.313.
340 Moses Payson Parmelee, a.g.e., s.97-98
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b.b. Ermenice

Kendisinden sonra gelecek misyonerlere bir rehber niteliginde eserler
hazirlayan Moses, Ermenice hakkinda detayli bilgiler sunmasinin yan1 sira bu dili,

nasil ve ne kadar siire igerisinde 6grendigine dair bilgiler aktarmaktadir.

Misyoner, Ermenice’nin ¢ok eski bir dil oldugunu, bazilarnin ise Cennetten
Babil’e geldigini iddia ettiklerini ve alfabesinin 38 harften olustugunu belirtmektedir.
Ayrica 5. Ylizyilda yasayan Mesrope tarafindan icat edildigini fakat biiyiik bir
olasilikla Yunan alfabesinden modellendigini, ancak aralarinda az bir benzerlik

izlenebildigini kaydetmektedir.>**

Bu dilin her tiirlii 6zelliginden bahseden misyoner, kelimelerin ¢ogunlukla
uzun, konusulan dilin tonunun ise sert ve sivri oldugunu ayrica zaman igerisinde dilin
biiylik oranda yozlagmadan ve diger dillerle olan etkilesiminden dolay1 degistigini
vurgulamaktadir. Bu degisim biiyiik olmus olmali ki, misyoner 6nceki yiizyillara ait

yazil1 eserlerdeki kelimelerinin ve yapisinin kendi zamanindaki ile farkli oldugunu

bildirmektedir.>*?

Ermeni dilini 6grenme siirecinden bahseden misyoner, kendisine sik¢a bu dili
ne kadar siire igerisinde 6grendigi soruldugu i¢in bunlar1 aktarmaya mecbur kaldigini

anlatir. Ik duasim Ingilizce yaptiginda, hitap ettigi insanlar higbir sey anlayamazlar.

%1 Moses Payson Parmalee, a.g.e., 5.102.
%42 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.103.
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Bu yiizden ilk olarak kendisine kiigiik hedefler belirlemistir. Ornegin anlamasa bile

kilisede ilahileri Ermenice sdylemeye baglar.>*

Dil 6grenme siireci hakkinda bilgi vermeye devam eden misyoner, ilk olarak
Ingilizce bilmeyen bir hizmetgi tuttuklarini bdylece evde onunla Ermenice konusmak
zorunda kaldiklarin1 ve aile ibadetlerini Ermenice yapmaya basladiklarini
aktarmaktadir. Dahasi karsilastigi her kelimeyi not ettigini ve kelimelerin anlamlarini
zitlant ile 6grendigini belirtmektedir. Ogrendiklerinin kalic1 olmasi i¢in giiniin her
saatinde; yiirlirken, ata binerken, bir seyler yerken hatta uyurken bile tekrarladigini
vurgulamaktadir. Gayretlerinin neticesinde ilk vaazini 9 ay sonra Ermenice olarak

yaptigini kaydetmektedir.344
c. Kiirtler

Moses, Tiirkye’de yasayan diger bir etnik grup olan Kiirtler ile ilgili bilgiler
de vermektedir. Onlarin fiziki 6zelliklerini aktaran misyoner, giizel goriinislii ve
giirbiiz bir 1rk olduklarini belirtmektedir.**> Moses’un aksine gezgin J. De Tournefort
onlar1 ¢ok glizel bulmaz. Karsilastig1 Kiirtler hakkinda su ifadelere yer verir: “Giiglii
kuvvetli goriiniiyorlardi, ama ¢ok c¢irkindiler ve yiizlerinde ywtict bir hava vardi.
Gozleri pek biiyiik degildi, agizlart ¢ok biiyiik, sa¢lart kémiir gibi simsiyah, tenleri

beyaz ve yanaklart al ald. ~346

343 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.106-107.
%**Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.106-107.

34% Moses Payson Parmele, Home and Work..., 5.31.
346 Joseph De Tournefort, a.g.e., 5.139.
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Kiirtlerin yazili olmayan bir dile sahip olduklarini ifade eden Moses, s6zde
Miisliiman olduklarin1 fakat gevsek bir sekilde baglandiklarini, ne cami ne de okul
yaptiklarini kaydetmektedir. Cogunun sessiz ve de barigsever oldugunu fakat biiyiik
oranda eskiya olarak atlari ile oradan oraya gezindiklerini ve firsat buldukga
savunmasiz yolculari soyduklarini belirtmektedir.**" Diplomat S.S. Cox da onlarin
yagmaci olduklarini teyit etmektedir. Ona gore Kiirtler, Tiirkiye’nin en 1slah olmaz
uyrugudur ve kevgirde suyu tutmak ne kadar zor ise yakalanan bir Kiirt’ii elde
tutmak o kadar zordur. Hiikiimete karsi c¢ok fazla sorun cikarttiklarini da ifade

etmektedir.>*®

Kiirtlerin sadece asker tarafindan bastirildiginda Tiirk kurallarina uydugunu
dile getiren Moses, genis bolgede Tiirklere karsi isyana agik olduklarmi ifade

9 Kiirtlerin yasalara itaat etmemesine Ingiliz subay F. Burnaby de

etmektedir.
deginmistir. Onun bildirdigine gore hiikiimet, go¢ebe halinde yasayan Kiirtlerden

vergi toplamakta zorlanmakta hatta Kiirtler, memurlara kars: koyabilmekteydiler.®®°

Moses, Tiirkler arasinda uygun bulunmayan bir tarzda Kiirt kadinlarinin
yiizlerini Ozgiirce sergilediklerini bildirir. Alman tarih¢i Wilhelm Kohler’e
naklettigine gore biitiin seyyahlar, Kiirt kadinlarinin yiizlerini gizlemediklerine sahit

olmustur. Ona gore Dogu’da hicbir kadin, Kiirt kadinlar kadar 6zgiir degildir.351

347 Moses Payson Parmele, a.g.e., 5.31.
348 samuel Sullivan Cox, a.g.e., 5.205.
%% Moses Payson Parmele, a.g.e., 5.32.
30 Frederick Burnaby, a.g.e., s.80.

%1 Wilhelm Kohler, a.g.e., s.23.
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Kizilbas olarak adlandirilan biiyiik orandaki Kiirtlerin Protestan olmak igin
istekli olduklarim1 belirten Moses, bu talebi politik ¢ikarlara baglamaktadir. Daha
fazla kaba olmalar1 hari¢ Kiirtlerin yasam tarzinin Ermeniler ile ayni1 oldugunu
aktaran misyoner, komsularinin kétii durumda olmalarina ragmen, zengin Kiirtlerin
sahip olduklarmi sergilemekten gurur duyduklarmi ifade etmektedir.*** Bu gurur
zenginlerle smirlanmaz. Ciinkii Alman tarih¢i Kohler’e gore siradan bir Kiirt de

ailesiyle, asiretiyle gurur duymaktadir.**

Alman tarih¢i W. Kohler, birgok batili seyyahin Kiirtleri eskiyaliklar ile
anarken, ayni1 zamanda onlar1 konuksever bulduklarini ifade etmektedir.*>* Ancak
Moses, ziyaret ettigi bir kdyde bu misafirperverligi bulamaz. Karlarin erimeye
basladig1 bir donemde, yabancilar tarafindan sik olarak ziyaret edilmeyen bir kdye
ugrarlar. Kalmalar icin kdyliileri zorla ikna ederler. Kdyiin sorumlusuna zaptiye ile
izin belgelerini gondermek zorunda kalirlar. K8y sorumlusu olmadigr icin yerine
oglu bakmaktadir. Oglu zaptiyeye hakaret eder ve izin belgesini de yirtar atar. Bunun
tizerine diger misyoner, iicret mukabilinde koyliilerin yiyecek vermelerini ondan
talep eder. Ayrica kendilerine ve hiikiimete yaptig1 hakaretin gz ardi edilmeyecegini

hatirlatir. Geng adam, daha sonra onlara istediklerini verir.>*®

%52 Moses Payson Parmele, a.g.e., 5.32.
%3 Wilhelm Kéhler, a.g.c., 5.23.
354 - o
Wilhelm Kohler, a.g.e., s.22.
%5 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.57.
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d. Cerkezler

Moses’un bilgi verdigi etnik gruplardan biri de Cerkezler’dir. Misyoner,
yillarca Ruslara karst miicadele veren Cerkezlerin, yenildikleri zaman Ruslar
tarafindan boyun egmeleri veya lilkeyi terk etmeleri se¢eneklerinin sunuldugunu,
Cerkezlerin de Tiirk Hikiimeti tarafindan yapilan daveti kabul ettiklerini
belirtmektedir. Misyoner, Tiirkiye’ye geldigi 1863 yilinda binlerce go¢menin
yollarin kiyisinda kamplar kurduguna, kapali at arabalarini giindiizleri yolculuk ig¢in

36 Ingiliz subay F.

geceleri de barmmak i¢in kullandiklarmna sahit olmaktadir.
Burnaby de benzer bilgiler aktarmistir. Cerkezlerin Ruslara direndiklerini ancak kole

olmamak icin Tiirkiye’ye sigindiklarii belirtmektedir. Onlarin vergi 6demediklerini

ve minnet bor¢larini demek i¢in savasa katilacaklarini ifade etmektedir.®’

Cerkezlerin fiziki 6zelliklerini tasvir eden Moses, goriiniislerinin zavalli fakat
uzun, endamli ve agik tenli olarak giizel goriinime sahip 1k olduklar
vurgulamaktadir. Giizelliklerine sahit olduktan sonra, Tiirklerin yiizyillardir

haremleri Cerkez giizelligi ile doldurmalarina sagirmamaktadir.®®

Cerkezleri tasvir
eden bir bagka kisi de Amerikal1 diplomat S.S. Cox’dur. Su sekilde ifade etmistir:
“Agirbasl ve askeri durusa sahiptirler; yiizleri giines yamgidir.” Ayrica diplomat
S.S. Cox, harem diginda Cerkezlere fazlaca saygi duyulmadigimi da

Vurgulamaktad1r.359

%% Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.107.
%7 Frederick Burnaby, a.g.e., 5.113.
%3Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.107.

%9 samuel Sullivan Cox, a.g.e., 5.202-203.
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Cerkezlerin Miisliiman olduklarim1 aktaran Moses, dini az Onemseme
konusunda onlar1 Kiirtler ile ayn1 kefeye koymaktadir. Misyoner, evlerini yapma
konusunda ise onlar1 Tiirklerden daha iyi bulmaktadir.3® Ingiliz subay F. Burnaby da
Cerkez evlerinin baska bir iistiinliigiinii dile getirmistir. Ona gore Cerkezlerin evleri,

Kiirtlerin ve Ermenilerin evlerinden daha temizdir.%*

Moses, Cerkezlerin vahsi, yabani 1tk ve siradan Tiirk koyliileri i¢in bir korku
unsuru olduklarini, umursamaz sekilde ¢alip ¢irptiklarin1 ve de Sldiirmekte tereddiit
gostermediklerini belirtmektedir.**? Moses’un olumsuz degerlendirmelerini diplomat
S.S. Cox da dogrulamaktadir. Diplomatik g6zlemlerinde onlarin soygunlar ve

kotiiliikler yapan bir 1tk olduklarina sahit olmus‘[ur.363

IV. SOSYAL HAYAT

Moses, sosyal hayatta yer alan iletisim imkanlari, kullanilan takvim, cenaze
torenleri ve yilbast veya Miisllimanlarin dini giinleri hakkinda go6zlemlerini

aktarmustir.

a. Tletisim

Moses, uzun siire bulundugu Erzurum’da iletisim imkanlarindan memnundur.

Gorevi geregi Amerika’da bulunan ve kisa adi ABCFM (American Board Of

%% Moses Payson Parmelee, a.g.e., s.118.
%1 Frederick Burnaby, a.g.e., s.271.

%2 Moses Payson Parmelee, a.g.e., s.118.
%63 samuel Sullivan Cox, a.g.e., 5.202-203.
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Commissioners for Foreign Missions) olan misyonerlik teskilatt ve diger sehirlerde,

koylerde bulunan misyonerlerle diizenli olarak mektuplasmaktadir.

Misyoner, Erzurum’un ikliminin sert olmasindan dolay1 yilin yarisini sanki
hapishanede gegirdiklerini bildirmektedir. Buna ragmen dis diinya ile baglantilarinin
kesilmedigini, haftalik postanin nadiren aksadigini ve konvoyun siirekli geldigini
kaydetmektedir.®** Tiirkiye’deki diizenli posta servisi hakkinda gezgin M.A. Ubicini
ayrintili bilgiler sunmustur. Onun bildirdigine gore diizenli posta sistemi vezir Resid
Pasa zamaninda kurulmustur. Ayrica Moses’un bulundugu Erzurum’a postalarin ilk
olarak buharli gemilerle Trabzon’a getirildigini daha sonra da Tranzon’dan

Erzurum’a athi posta servisi ile gonderildigini belirtmektedir.*®

Evinin bir kosesinde denizleri ve kitalar1 asmis gilizel kokulu haftalik
mektuplarin oldugunu bildiren Moses, posta servisinden yararlanmanin bedelinden
de bahsetmistir. 15 gramlik mektuplart Erzurum’dan Amerika’ya 5 sente
gonderdiklerini ancak {i¢ veya dort at ile yapilan Tiirk posta servisinin yetersiz

oldugunu vurgulamustir.*®°

Telegrafin da diinya ile iletisim kurmak i¢in kendilerine yakin oldugunu

aktaran misyoner, postane c¢aliganinin Ingilizce olarak Amerika’nin istenilen

367

bolgesine dogrudan telgraf ¢ekebilecegini kaydetmektedir.”™" Tiirkiye’nin telgraf ile

364 Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.58.

%65 M.A. Ubicini, a.g.e., 5.272-273.

366 Moses Payson Parmelee, Home and Work..., 5.88.
367 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.88.
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ilk tanigmasini ise misyoner C. Hamlin ayrintili olarak anlatmistir. Onun bildirdigine
gore 1847 yilinda Amerikali Prof. J. Lawrence Smith sarayda telgrafi tanitir. Bu
iletisim aract ilk olarak kabul gormez, alti yil sonra Kirim savasinda Onemi
anlasilinca bir dizi hat ¢ekilir ve Istanbul diinya ile baglantiya gec;er.368 Ayrica
Osmanli Devleti gerek telgraf gerek posta servisi konusunda yabanci sermayeye

taviz Vermemistir.369

Moses, 60 bin niifuslu Erzurum postanesinin sehrin en kuytu kdsesinde
bulundugunu, posta gelmedigi zaman burada kimselerin olmadigin1 kaydetmektedir.
Ancak posta giiniinde atmosferin daha farkli oldugunu bildiren misyoner, o giinii su
sekilde anlatmaktadir: “Istanbul’dan posta geldigi zaman, posta miidiirii bir veya iki
vardimcist ile igeri girer, para paketleri ve diger degerli esyalar kilitlenir, pasa veya
diger onemli sahislarin mektuplar: bir kenara ayrilir veya bekleyen yardimcilarina
verilir. Kalan mektuplar bir sepete konulur, bazen katiplerden biri tarafindan isimler

Okunur ve sahiplerine dagitilir. »370

b. Takvim

Tiirk takviminin kullanigsiz ve uygun olmadigini iddia eden Moses, Tiirklerin
de diger insanlar gibi giinii 24 saate bolmesini dogru bulmaktadir. Ancak 6glen saat
12:00 gibi sabit bir zamanda giine baslamak yerine, giinbatimini saat 12:00 olarak

giine baslamalarini yanlis bulmaktadir. Enleme gore glinbatiminin siirekli az ¢ok

%68 Cyrus Hamlin, a.g.e., 5.152-153.
39 flber Ortayli, Imparatorlugun En Uzun Yiizyih, iletisim Yayinlari, Istanbul
2005, s.117.

370 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.87.
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degistigini ve Tiirk saati ile es zamanli olabilmek i¢in her giin saatinizi degistirmek
zorunda kalacaginiz1 belirtmektedir. Ayrica saati her aksam miiezzinin sesine gore

ayarlamayi tavsiye etmektedir.®"

Miisliimanlarin ay takviminin 12 aydan olustugunu belirten misyoner, kendi
takvimlerine kiyasla kendi yillarindan 11 giin daha kisa oldugunu aktarmaktadir.
Islam Peygamberi Hz. Muhammed’in Arap uygulamasim takip ettigini ve bu sekilde
her ii¢ yilda fazladan bir ay ekleme gelenegini reddettigini, neticede de her y1l aylarin
aynit mevsime denk geldigini ifade etmektedir.>? 12 ayin isimlerini ve ka¢ giinden
meydana geldiklerine gezgin J. Thevenot eserinde yer vermistir. Onun naklettigine
gbre her ay hilal ile baslar ve aym biri otuz bir digeri 29 ise ¢eker. ilk ayin adi
Muharrem’dir. Diger aylar ise Sefer, Rebiiilevvel, Rebiiilahir, Cemaziyelevvel,

Cemaziyelahir, Recep, Saban, Ramazan, Sevval, Zilkade ve Zilhicce’dir.>"

Moses’un verdigi bilgilerden Islam dini hakkinda bilgisinin eksik oldugu
anlasilmaktadir. Yanhs bilgiler vermesinin yam sira Islam Peygamberi Hz.
Muhammed’e her firsatta hakaret etmistir. Takvim konusunu eserinde yanlis
aktarmistir. Onun kaydettigine gére Islam Peygamberi Hz. Muhammed giinesi terk
ederek degisken ay1 tercih etmesiyle, dogal ve uygun olmayan bir takvimi

374

Miisliimanlara kullandirtmastir.”™™ Ancak hicri takvimi kabul eden Hz. Muhammed

3" Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.207-208.
%72 Moses Payson Parmelee, a.g.., 5.209.

373 Jean Thevenot, a.g.e., 5.86.

%" Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.209.
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degildir. Hz. Ali'nin teklifi ile Hz. Omer doneminde kullanilmasi

kararlastlrllmlstlr.375
c. Cenaze Toreni

Moses, Erzurum’da bir cenaze téreninde bulunur. Bu esnada gordiiklerini
bastan sona aktarir. Cenazenin tabuta konmasindan defnedilisine kadar ve de

definden sonra insanlarin yaptiklarini kaydeder.

Misyoner, birinin vefat ettigi zaman, bedenin hemen yikandigin1 ve
kefenlendigini bu arada Miisliimanlarin kutsal olarak kabul ettigi yesil rengi
kullandiklarin1 aktarmaktadir. Dualarin ardindan, bazen bedenin tabuta konuldugunu
ve insanlarin omuzlarinda gotiiriiliip, genellikle tabutsuz  gomiildiiklerini
belirtmektedir.®”® Gezgin F.H.A. Ubicini’nin eserinde hem Moses’u teyit eden, hem
de cenaze torenlerine ait detaylara rastlamak miimkiindiir. Onun bildirdigine gore

cenaze erkek ise 1ii¢, kadinsa bes kat kefenlenir. Ona gore torenler ¢ok

dokunaklidir.*"”

Cenaze torenlerinde kadinlarin bulunmadigini aktaran Moses, diizensiz
kalabalik erkek grubunun hizlica yiiridiigiinii ve adeta kotii bir is yapityormuscasina
hareket ettiklerini belirtmektedir. Dahasi bu kalabalifin sanki hayallerindeki kotii

ruhlar1 korkutmak igin yiiksek sesle konustuklarmi ifade etmektedir.*”® Ancak

3% Mustafa Fayda, ‘Omer’, DIA, C.34, Istanbul 2007, 5.48.
37® Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.163.

3T E.H.A. Ubicini, a.g.e., 5.84.

%’® Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.164.
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Moses’un aksine gezgin J. Thevenot torende kadinlardan da bahseder. Gezgin, tabut
tasinirken arkasindan kadinlarin yiirtidiigiinii  belirtir. Eli mendilli kadinlarin

akillarini yitirmis gibi davrandiklarini ifade etmektedir.*"

Cenazede izlenimlerini aktarmaya devam eden misyoner, cenazenin evden
alindig1 zaman, kadinlarin haykirdiklarin1 kaydetmektedir. Egini kaybeden kadina
dair izlenimlerini su sekilde ifade eder: “Kalabalik arasindan esini kaybeden kadin
¢tlginca kostu ve saclarini, yanaklarini, dudaklarini par¢aliyordu. Cenaze kapidan
ctktigr zaman, kocasini gotiirmemeleri icin ¢iglik atti ve onlar takip etmeye ¢alisti.
Kapidan ¢ikmast engellenen kadin, pencereden ¢ikmaya ¢alisti.” Kadinin bu halini
hi¢ unutmayacagini belirten misyoner, firtina gectikten sonra, sessizce kadinin
arkadaglar1 ile oturdugunu bildirmektedir. Cenazeden sonra verilen yemege

katilmasina da saslrmaktadlr.380

d. Ozel Giinler

Moses, Miisliimanlarin Ramazan ayindan sonra {i¢ giin boyunca kutladiklar
bayramda yaptiklarini anlatmistir. Bunun yani sira Hristiyanlarin yilbasi partilerini

de aktarmistir.

Misyoner, Tiirklerin kullandiklar1 takvimden dolayi, bayramlarin bir 6nceki
yildan 11 giin 6nce geldigini belirtmektedir. Tiirklerin yeni yil kutlamalarina ¢ok az

deger verdiklerini fakat giinesin dogumu ile batimi arasinda bir seyler yemediklerini

379 Jean Thevenot, a.g.e., 5.108.
380 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.164-165.
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Ramazan ayindan sonra gelen bayrama ¢ok dnem verdiklerini ve bayramin {i¢ giin

stirdiigiinii de sozlerine eklemektedir. !

Ramazan Bayraminda insanlarin faaliyetlerini aktaran misyoner, fakirinden
zenginine her insanin en iyi kiyafetlerini giydigini, kiyafetlerin toplumdaki yerlerini
gosterdiklerini ve insanlarin birbirilerini devamli ziyaret ederek yiyip igip
eglendiklerini ifade etmektedir.*®? Tirkiye’de 1573 yilinda bulunan Fransiz seyyah
Philippe du Fresne Canaye de bayram kutlamalarindan bahsetmistir. Ziyaret eden
akraba, komsu cocuklarina, hizmetkarlara ¢okga paralarin verilmesi ve Hristiyanlara
ciceklerin takdim edilmesi dikkatini cekmistir.*®® Ayrica bu bayramda gezgin J.
Thevenot’un dvgliye layik buldugu bir uygulama vardir. Birbirine kiis olan insanlar

oziir diler ve birbirilerini affederler.

Tiirkiye’de ii¢ yeni yilin kutlandigimi belirten Moses, ilkinin 25 Aralik’ta
oldugunu, ikincisinin 12 giin sonra gelen Yunan yeni yilinin oldugunu ve
Uclinciisiiniin  ise ondan 12 sonra kutlanan Ermeni yeni yilmin oldugunu

aktarmaktadir.®®

Misyoner, yeni yil kutlamalarinda erkek ve kadinlarin ayri ayri partiler
yaptiklarini, bunun nedeni de kadin ve erkegin sokakta birlikte yiiriimesinin ayip

olma diisiincesinin agilamamasina baglamaktadir. Erkeklerin esleri hastalandiginda

381 Moses Payson Parmelee, Home and Work..., s.109.
%2 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.196.

%% Giilgiin Ugel-Aybet, a.g.e., 5.393.

%84 Jean Thevenot, a.g.e., 5.90

%% Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.199.
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gece glindiiz hassasiyetle ilgilenmelerine ragmen, esleri ile birlikte sokakta yiiriimeye
cliret edemediklerini vurgulamaktadir. Katildigi yeni yil partisinde yasadiklarini
anlatan misyoner, herkesin kendilerini  ‘bereketli yillar’ diyerek selamladigini,
oturduktan sonra, hos bir sohbetle devam ettiklerini ayn1 zamanda da kahvelerin,

sekerlerin, keklerin ve tathlarin ikram edildigini belirtmektedir.*®°

Moses, Hristiyanlarin da orug tuttuklar1 anlatmaktadir. Orug¢ baglamadan 6nce
‘iyl yasam’ diye adlandirilan 15 giinliikk yiyip icme déneminin oldugunu, insanlarin
siirecte gereginden fazla yediklerini ve siire¢ bitince insanlarin yemek i¢in oldukca
isteksiz olduklarin1 belirtmektedir. Orug tutarken et, balik, yumurta, siit ve siitten
yapilmis iiriinlerin yenilemeyecegini, sadece ekmek, sebze, zeytin veya diger sebze
yaglariin tiiketilebilecegini ifade etmektedir. 48 giin devan eden orugtan sonra 5
veya 6 glin devam eden ziyafet gilinlerinin geldigini de s6zlerine eklemektedir.®®’
Ziyafet giinleri ile Tirklerin bayramin1 Macar seyyah B. De Tott kiyaslamaktadir.

Ona gore ziyafet giinleri daha debdebeli kutlanmaktadir.*®®

Moses, Tirkiye’de diizenlenen bir bagka torenden de bahsetmektedir. Diger
ozel giinlerden farkli olan torenin Iranlilar tarafindan diizenlendigini ve kanli dini
torenin Muharrem olarak adlandirildigini  belirtmektedir. Islam Peygamberinin
torunlart olan Hasan ve Hiiseyin’nin onuruna yapildigii aktaran misyoner,

Muharrem torenlerinde onlarin trajik sonlarini ve hayatlarimi andiklarini ifade

%8¢ Moses Payson Parmelee, Home and Work..., 5.109.

%87 Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.197-198.

%88 Baron De Tott, 18. Yiizyilda Tiirkler, (Cev. Mehmet R. Uzmen), Terciman 1001
Temel Eser 89, [y.y., t.y], s.111.
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etmektedir. Ayrica Iranhilarin Tiirk Sultammmi halife olarak kabul etmedigini,

halifeligin Ali’nin ailesinde olmasi gerektigini iddia ettiklerini bildirmektedir.*®°

%89 Moses Payson Parmele, Home and Work..., s.11.
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UCUNCU BOLUM

AILE VE SAHISLAR

I. AILE YAPILARI

Simdiye kadar misyonerlik ¢alismalarimin  Ermenilerin  arasinda
stirdiiriildiigiinii belirten Moses, eserlerinde onlara ait her tiirlii 6zellikleri aktarmistir.
Eserlerinde hem ‘Ermeni ailesi’, hem de ‘Tiirkiye’nin kadinlari’ basliklarini
kullanmistir. Bu iki baglik altinda ele aldiklar1 daha ¢ok kadinin toplum nazarinda

Onemini gozler oniline sermektedir.

a. Ermeni Ailesi

Moses, eserlerinde Tiirk ailelerine yer vermemistir. ‘Ermeni ailesi’ basligi
altinda aile i¢i iligkilere, evlilige, kadinlarin ve gocuklarin ailelerine karsi olan

sorumluluklarina deginmektedir.

Moses, Ermeni ailelerinin ¢ocuklarini ¢ok kiigiik yasta olmalarina ragmen
nisanlamalarina sasirmaktadir. Ancak 16 yasinda bir erkek ¢ocugun 10 veya 11
yasinda bir kizi es edinmesinin toplumda garipsenmediginin altin1 ¢izmektedir.
Nisanhilik doneminde erkek tarafinin kiz tarafina verdikleri sdze sadakatin geregi
degerli bir hediye verdiklerini, nisanlanan kiz ve erkegin evlilik zaman1 gelene kadar

birbirilerinden ayr tutulduklarini aktarmaktadir.>*

Evlilik geleneklerini yakindan gézlemleme firsati bulan Moses, kizlarin, 12
veya 14 yaslarinda nisanlandigini, eslestirmenin aileler veya evlenecek ciftlerin

arkadaslar tarafindan yapildigini kaydetmektedir. Onun bildirdigine gore ilk adim

3% Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.151.
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geng adamin annesi tarafindan atilmaktadir. Miistakbel kayin valide baz1 arkadaslar
ile adaylar1 ziyaret eder. Ziyaret esnasinda, gelin adayindan kahve ikram etmesi
beklenilir. Adayin gortimiinii ve hareketleri bu esnada gézlemlenir ve degerlendirilir.
Eger miistakbel kayin valide ondan etkilenirse, diger arkadaslarina danisir ve geng
adama, gelin adayina uzaktan bir gbz atmasi i¢in izin verilir. Misyoner, gen¢ adamin
talepleri dinlenilmesine ragmen, dikkate alinmadiginin altini ¢izmektedir.>** Ancak
Moses’un aksine Ingiliz subay F. Burnaby Ermeni erkeklerine evlenmeden 6nce
eslerini goérmelerine izin verilmedigini belirtmektedir. Ona gore erkekler bu konuda

kaderlerine raz1 olmak zorundadirlar.>%?

Moses, genglerin isteklerinin dikkate alinmadiginda yasanan mutsuzluklara
da sahit olmustur. 7 erkek evlada sahip bir aile tanidigin1 aktaran misyoner, annenin
evinin yiikiinii hafifletmek i¢in 13 veya 14 yaslarinda oglu istemese de onu zorla
evlendirmek istedigini kaydetmektedir. Delikanlinin tuhaf bir inat¢ilikla diigiin
giiniinde kagtigini, uzun siire bulunamadigin1 ve bu istem dis1 evlilik tesebbiisiinii su
sekilde ozetler: “Arkadaslart onun bu konuda ciddi oldugunu gordiiler ve daha fazla
onun isteklerini gormezlikten gelmek ¢ok iyi olmayacakti. Kiza verilen sozlerin nasil
yerine getirilecegi zor bir bilmeceydi. Fakat ikinci erkek ¢ocugun biiyiimesine ve
daha sonra kizi, onun almasina kadar kizin beklemesi gerektigi teklif edildi ve teklif

sonunda kabul gordii. ~393

%1 Moses Payson Parmelee, Home and Work..., 5.94.
%92 Erederick Burnaby, a.g.e., 5.70.
3% Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.94-95.
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Baz1 bolgelerde kizlara fiyat bicildigini ifade eden Moses, tamidig bir
Protestanin gelin i¢in 10 lira (44 Dolar) verdigi i¢in kinadiginda: “Baska ne
yapabilirim ki? Kimse kizini odeme yapmaksizin vermiyor ve evimizde bizim de bir
geline ihtiyactmiz  var.” diye cevap aldigim1 belirtmektedir. Misyonerlik
caligmalarinin ilerlemesi ile bdylesine bir uygulamanin tedaviilden kalktigini
kaydetmektedir.®** Ingiliz subay F. Burnaby de bir Ermeni ile baslik parasi
konusunda benzer sohbet yapmistir. Sohbet esnasinda damatlardan alinan paralara
dikkati c¢ekmesi Tlizerine, adam su sckilde karsihik verir: “Kizlarimiz
hizmetgilerimizdir. Evlendikleri zaman, bize yaptiklari hizmetten yoksun kaliriz.

Kocanin bu kaybi karsilamasi gerekir. »39%

Sehirlerde kiz ailelerinin biitgelerinin elverdigi kadar genis bir ¢eyiz
verdiklerini bildiren Moses, kiz ¢ocugu dogdugu zaman alnina veya boynuna altinlari
takmaya basladigini, evlenene kadar da takma isinin devam ettigini belirtmektedir.
Onemli miktarlara ulasan altin setine kocasinin sahiplenemedigini dile getiren
Moses, altinlarin gelin ¢eyizinin 6nemli bir pargasini teskil ettigini vurgulamaktadir.
Ona gore gelin siki1 bir sekilde bunlar1 elinde tutarsa diger felaket veya dul oldugu
durumlarda bir sermayeye sahip olacaktir. Dahasi miicevher olarak kullanilan
madeni para her zaman avantaja sahip olacak ve herhangi bir zamanda tekrar ger¢ek

degerinde kullanilabilecektir. Kadinin bir baska hakkindan da bahseden misyoner,

%9 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.95.
%% Frederick Burnaby, a.g.e., 5.225.

104



kadinin imzalamay1 kabullenmeyerek evinin satisin1 da engelleyebilecegini sézlerine

eklemektedir.3%

Yeni evlenen bir kadinin durumunun biiyiik oranda kayinvalidenin tutumu ile
belirlendigini kaydeden Moses, gelin i¢in gegerli olan kurallari su sekilde ifade eder:
“Gelin bir yil veya daha fazla umuma acik olan yerlere gitmeyecek ve kayin
babasinin, kayin biraderlerinin yanminda fisiltidan yiiksek bir sesle konusmayacak.
Erkeklerin yaminda yiizii pece ile kapali olacak ve de hichir erkek ile
konusmayacak.” Misyoner, bir kiz olarak yillardir tanidig1 bir gelinden birkag¢ kelime
koparmaya ve yliziinii gérmeye calisir fakat basarisiz olur. Ona gore kayinvalide
miitemayil ise bu koleligin siddetini ve zamanini azaltabilir ancak kayinvalideler
genellikle gelenegin sert uygulanmasinda israrhidirlar. Misyoner, egitimli gelin

boyun egmezse, uyusmazligin niiksedecegi kanaatindedir.”**’

Moses, ikinci erkek cocugunun eve gelin getirmesi ile birlikte, gelinlik gérev
ve sorumluluklarin yeni geline gegtigini ve tiglincii erkek ¢ocuk gelin getirdigi zaman
da rahatlama sirasinin bir onceki geline gegtigini belirtmektedir. Siirecin bu sekilde
devam ettigini, son gelinin “gelin” ismini tagiyacagin1 ve 15 veya 20 yil ailenin
stradan islerini yapabilecegini aktarmaktadir.>®® Misyoner, diger eserinde de gelinleri
evin kolesi olarak gormektedir.**® Kole gibi olan gelin aym zamanda fedakar bir

annedir. Birinci Diinya savasinda Osmanli ordusunda bulunan Venezuellali asker N.

3% Moses Payson Parmeleg, a.g.e., 5.95.
%7 Moses Payson Parmelee, a.g.¢., 5.96.
%% Moses Payson Parmelee, a.g.e., s.96.
%% Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.157.
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Mendez’e gore Ermeni kadmini sicak bir es oldugu gibi esi benzeri olmayan bir

annedir.*®

Evlerin dolup tastigt zaman ayrilmalarin meydana geldigini ifade eden
Moses, kardeslerin aileleri ile ayrilip, kendilerine yeni evler yaptiklarinm
kaydetmektedir. Arazilerin kardesler arasinda paylastirildigini ve sayet araziler
gecimi saglamak igin yeterli olmazsa, her evden en azindan birinin Istanbul’a veya
diger uzak sehirlere aile gelirini artirmak i¢in hizmetgi, tasiyict veya gemici olarak

gittigini dile getirmektedir.*%*

Gegim i¢in 6zveride bulunan Ermeni erkeklerinin bir
baska ozellegine Venezuella’li asker N. Mendez deginmistir. Onun aktarti§ina gore

Ermeni babalar ¢ocuklarina egitim aldirmak i¢in her tiirli gayreti

sergilemektedirler.**2

Iki ii¢ hatta daha fazla gelinli kalabalik evde babanin konumuna deginen
misyoner, baba yasarken hepsinin basi oldugunu, baba vefat ettigi zaman reisligi evin
bliylik oglunun aldigini ifade etmektedir. Erkek cocuklar biiyiidiikten sonra babadan
agir isleri yapmasinin beklenmedigini ve genellikle evin babasi 60 yas istiinden
sonra huzurlu ve sakin yasliligin1 yasayabilecegini ayrica gelenek oldugu lizere erkek
cocuklarin yasl ailelerinin bakimini {istlendigini belirtmektedir.*®® Ermenilerin

kalabalik biiylik aile seklinde yasadiklarina Polonyali seyyah P. Simeon da sahit

%0 Mehmet Necati Kutlu, Nogales Mendez Tiirkiye’de Bir Gezgin Sovelye,
Tiirkiye’deki Venezuela Biiyiikelgiligi Yayinlari, Ankara 1998, s.95.

491 Moses Payson Parmelee, Home and Work..., 5.97.

492 Mehmet Necati Kutlu, a.g.e., 5.95.

493 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.96.
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olmustur. Onun ifade ettigine gore aile bireyleri birbirilerine saygi duymakta, babaya
ve ondan sonra biiyiik kardese tam itaat etmektedirler.*** Ermeniler ataerkil bir aile
yapisina sahiptir. Babanin otoritesinin yani sira, evin annesi de yaslandikca karar

alma safhasinda 6nemli hale gelir.405

Moses, erkek evlatlarin biiylik bir fedakarlikla yash ailelerinin bakimini
iistlenmelerini son derece Ovgiiye deger bulmaktadir. Cocuklarin, ailelerini dilenci
yapmadiklar1 gibi kimselere de muhta¢ etmediklerini Vurgulamaktatdlr.406 Moses,
yasliliklarinda kendilerine bakacak erkek ¢ocuk olmadig: dikkate alindiginda, erkek

evlat eksikliginden duyulan endiseyi anlasilir bulmaktadir.*”’

Kadinlarin toplum nazarinda konumuna deginen misyoner, bir kiz
evlenmeden yetismesinin hem kendisi, hem de ailesi i¢in utang meselesi olacagini ve
bu korkunun ailelere kiz ¢ocuklarinmi 6ldiirttiigiiniin altin1 ¢izmektedir. Toplumda kiz
cocuklarimin degersizligini su sekilde ifade etmektedir: “Bir adama ka¢ ¢ocuga sahip
oldugunu sordugunuzda, adam kiz ¢cocuklarint saymayarak sadece erkeklerin sayisini

verir, 4%

4% Giilgiin Ugel-Aybet, a.g.e., 5.203.

%> Ahmet Kankal, “Ermeni Toplumunda ve Aile Hayatinda Kadin”, Sosyal Bilimler
Arastirma Dergisi, Y1l:II, S.4, s. 105-135, Eyliil 2004.

4% Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.159

07 Moses Payson Parmelee, Home and Work..., 5.96-97.

498 Moses Payson Parmelee, Life Scenes..., 5.152.
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Kadmlarin toplumdaki yerini anlatmaya devam eden misyoner, koylerin
cogunda erkek cocuklarini egitmek i¢in okullarin olmasmna ragmen, kizlarin
egitimine ¢ok az Onem verildigini ve onlarin sadece koélelik icin egitildigini
vurgulamaktadir. Hatta kizlarin erkeklere kolelik haricinde hayal dahi edilmedigini,
sokakta hanimi ile birlikte yiirimenin erkek icin biiylik bir utang olarak
diistintildiiglinii ve erkek yemek yerken, hanimimin onun arkasinda durup hizmet

ettigini belirtmektedir.*%°

II ERMENIi KADINI HAKKINDA iZLENIMLER

a. Ermeni Kadim

Moses, eserinde ‘Tiirkiye’nin kadinlar1® diye ayr1 bir baslik atmasina ragmen,
sadece Ermeni kadinlar1 hakkinda bilgiler vermistir. Hristiyanligin Ermeni kadinlar

Miisliiman kadinlarda daha iistiin kildigin1 iddia etmistir.

Bozulmus formatinda bile sahiplenilen Hristiyanligin, kadinlar i¢in ¢ok seyler
yaptigini iddia eden misyoner, tek eslilik uygulamasini tesis ettigini ve bosanmayu1 ise
zorlastirdigint vurgulamaktadir. Dahast Ermeni bir esin konumunu, daha degersiz bir
konuma indirgenen ve kocasinmi iki veya li¢ es ile paylasmak zorunda kalan
Miisliiman kadindan daha {istiin hale getirdigini belirtmektedir. Kismen Avrupa sehri
olan Istanbul gibi yerde Ermeni bayanlarmin Amerika’dakiler gibi aym dzgiirliiklere
sahip olduklarini, egitildikleri zaman toplumda en iyi yerlerini alabildiklerini

410

kaydetmektedir.*"” Ermeni kadinlarmin egitimi konusu, Ingiliz subay F. Burnaby

499 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.152.
0 Moses Payson Parmelee, Home and Work..., 5.92.
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Vankovi¢ adl1 bir bayla yaptig1 sohbette gecer. Vankovi¢’e gére Ermeni kadini hig

egitim yiizi gé’)rmez.411

Moses, bu ozgiirliiklere 6rnekler verirken, mesela deniz kiyis1 bir sehir olan
Trabzon’da, Ermeni bayanlarinin Avrupa tarzinda elbiseler giyindiklerini, sokaklarda
kendilerine nezaret edilmeksizin ve yiizleri kapali olmaksizin dolasabildiklerini
aktarmaktadir. Bunlarin yam sira olaya daha i¢c kisimlardan bakildiginda, islam
dinine 6zgli birgok smirlamalarin Ermeniler arasinda da bulundugunu

412

aktarmaktadir.”™“ Belki de sahip olduklar1 6zgiirliiklerden dolay1 Tiirk Tiyatrosunun

ilk kadin oyunculari Ermenilerdir. Ancak ilk sahneye cikislar1 kendi toplumlar

tarafindan bile hos karsllanmamlgtlr.413

Islam dinine ait sinirlamalarin Ermeni kadinlarin arasinda da goriildiigiine
dair ornekler sunan Moses, daha i¢eride olan Erzurum’da, kadinlarin belli bir orana
kadar Avrupa tarzi elbiseler giymelerine ve Kilisedeki kadinlarin yiizleri agik bir
sekilde oturmalarina ragmen, gozleri degil de biitiin bir bedeni orten, genis bir ¢arsaf
olan geleneksel ‘ehram’i giymeksizin sokaga c¢ikmadiklarini belirtmektedir. Onun
bildirdigine gore bir kadin yasl olmadik¢a, kiigiik bir kiz veya erkek ¢ocugun
kendisine nezaret etmesine ihtiya¢ hissettigini ve sehirlerde daha igeride Hristiyan

414 §

kadinlar neredeyse Miisliiman kadinlar kadar gozlerden irak bulunmaktadir.™ Ingiliz

1 Frederick Burnaby, a.g.e., 5.88.

M2 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.92.

3 Meral Altindal, Osmanl’da Kadmlar, Altin Kitaplar Yaymevi, istanbul 1994,
s.176.

*14 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.92-93.
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subay F. Burnaby de Ermenilerin Tiirklere benzer sekilde giyindiklerini ve kadinlarin

evlerinden kapal1 veya peceli ¢iktiklarini aktarmugtir.*®

Ucra bolgelerde yasayan kadinlarin durumu hakkinda da bilgiler sunan
Moses, koylerde nisanli ve yeni evlenmis bayanlar haricindeki kadinlarin kendi
yiizlerini 6rtme konusunda pek dikkat etmediklerini vurgulamaktadir. Kéydeki ve
sehirdeki bayanlar1 kiyaslayan misyoner, kdydekilerin sehirdekilere nazaran daha az
Ozgiir olduklarin1 ve bunu da biiylik oranda insanlarin yoksulluguna ve ihmallerine

baglarnak‘[adlr.416

Bayanlarin toplum nazarinda konumlarina deginen Moses, bir kiz cocugunun
bir seyler yapabilmeye baslar baslamaz ilk gorev olarak, kuzulari ve buzagilart
otlatarak aileye yardimeci oldugunu ifade etmektedir. Biraz daha biiyiidiigiinde yakit
icin odun toplamak i¢in daga gittigini veya siradan isler ile mesgul olarak sorumluluk
istlendigini aktarmaktadir. Misyoner, bir kizin ailesi tarafindan algilanma seklini
yasadig1 bir olay ile anlatir: ““ Bitlis 'de Bay Knapp, bir defasinda bir koyliiyii, kizint
okula gondermesi igin zorluyordu. Onlar sohbet ederlerken, kéyliiniin kizi sirtinda
bir demet odunla ¢ikageldi ve odunlart yere koydu. Babasi zafer edasiyla odunlart
gostererek “Eger benim kizim okumayr ogrenirse, benim odunumu kim getirecek?”

diye cevap verdi. "

15 Frederick Burnaby, a.g.e., 5.69.
16 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.93-94.

17 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.93-94.
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a.a. Koylerde Bayanlarin Durumu

Moses, bazi {icra i¢ bolgelerde kadinlarin durumunu ise, oralara gonderdikleri
Ogretmenlerden o6grenmekte ve eserinde o Ogretmenlerden birinin mektubundan

alintilara yer vermektedir:

“Kaldigimiz kéy, dar ve derin vadidir, bu yiizden aniden olecek olsak,
insanlarin fikirlerine gore, cennete gitmemiz ¢ok zaman alacak. Burada siradis
gelenekler gordiik. Yeni dogan kizlar acele ile daha bir yasini doldurmamis oglanlar
ile nisanlanmir. Her evde birkag nisanl kiz ve de oglanlar vardir, bu yiizden oglumuzu
(vaklasik dort yasinda) nisanlamak istesek, belki de bir kiz bulamayabiliriz, fakat
veni biri dogana kadar beklemek gerekli olacak; daha sonra birinin dogumunu

duydugumuz zaman, onu saglama baglayabiliriz; yoksa hi¢bir iimidimiz yok.

Gegen giinlerde birka¢ ¢ocuk eviendi, onlarin kusaklarini baglayamadik,
onlar ¢ok kiigiiktiiler. Benim okulumda bazi kizlar ve oglanlar evli ve bazilar: da
nisanli. Kizlar inekler gibi ve ya diger hayvanlar gibi her biri 75 ve 175 Dolar arasi
satiliyor. Yani, bir kizin fiyatina iki katir alinabilir. Dullar, kizlardan daha degerlidir

¢linkii i icin zaten onlar egitilmis.

Uzun yillar gelinlerin, kocalarimin akrabalar: ile konugmalarina izin
verilmez. Kadinlar, baslarimin yarisini arkadan iist tarafa kadar tiras ederler ve
sag¢in yerine biiyiik bir bez baglarlar. Bircok defa geng gelinlerin sirtinda agiwr yiikler
gordiim. Uzak mesafeden kadinlar su getirirler. Sabun kullanmaksizin soguk suyun
icerisinde ayaklar: ile giysilerini yikarlar. Onlarin yikama yerleri okul yolu
tizerindeydi. Genellikle nehirde diiz kayanmn iizerinde siirekli ayaklart ile giysileri

yvikayan on veya onbes kadin goriirdiim. Kis mevsimi oylesine soguktu ki disariya
111



ctkmaya cesaret edemedim, fakat en soguk havada kalabalik halinde kadinlar

dondurucu suda ayakta dikilerek giysilerini yikadilar. Donmadiklarina hayret

ediyorum. ~418

M8 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.102-103.
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DORDUNCU BOLUM

OSMANLI YONETICILERI VE YONETIM ANLAYISINA DAIR
IZLENIMLERI

I. OSMANLI DEVLETI’NIN KURULUSUNA DAIR

Moses, Tiirk tarihi konusunda kisa bir bilgi sunmustur. Ozellikle 19.
Yiizyilda kimlerin Padisah olarak yer aldigini ele almistir. Sadece pasalardan
bahsetmemistir ayn1 zamanda Hiiseyin Avni gibi nazirlardan, Mithat Paga gibi
vezirlerden de bahsetmistir. Tarihi siireci Rusya’nin Tiirkiye’ye agtig1 savasa kadar

anlatmistir.

Bugiin Tiirkiye olarak bilinen yerde Tiirklerin ilk defa 11. Yiizyilda
goriindiiklerini aktaran misyoner, bu ylizyilda Selguklu Tiirklerinin cesur aslan1 Alp
Arslan’in 1065 yilinda Ermenistan’t fethettiini ve iki bin yil devam eden bir
hanedanligi Anadolu’da kurdugunu bildirmektedir.*'® Ancak burada misyoner bir
tarth hatas1 yapmistir. Sultan Alp Arslan, Ermenistan’t 1065 yilinda degil de 1064

yilinda fethetmistir.*°

Moses, 1250 yillar1 civarinda Ertugrul Gazi liderliginde 444 ath birligin
dogudan Ermenistan’a giris yaptigini ve batidan gecis yaparak Konya’da hiikiim
siren Sultan Alaaddin tarafindan hosca karsilandigini aktarmaktadir.*' Aslhinda

Osmanli Ailesinin mensup oldugu Kayr boyu Sultan I. Alaaddin zamaninda 1230

19 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.141.
420 Mehmet Altay Kéymen, Alp Arslan ve Zamam, Kiiltiir Yayinlari, Istanbul 1972,
5.35.

2L Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.141.
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yillarinda Ankara’nin batisindaki Karacadag taraflarina yerlestirildigi tahmin

edilmektedir.*?

Ertugrul Gazi’nin yonettigi topraklarin ¢ogunu fethettigini ve oglu Osman’in
onun yerine gectigini ifade eden Moses, 1307 yilinda Sultan I. Alaaddin vefat edince,
Osman’m en 6nemli giicii Gstlendigini ve Tiirk sultanlarinin hanedanligini kurmasi

ile Tiirklerin ‘Osmanli Tiirkleri’ olarak adlandirildigini belirtmektedir.*?®

Osman’a ait bircok efsanenin Tiirkler arasinda tekrarlandigini vurgulayan
Moses, Tiirklerin onun &zelliklerine dair anlattiklarina yer verir: “Ciisselidir, uzun
kollary vardwr, saglari ve kaglar: siyahur, siyah gozleri parlamaktadir, giizel ¢ehreye
ve biiyiik cesarete sahiptir.” Osman’in sik sik ziyaret ettigi seckin seyh Edebali’nin
evinde bir veya iki kez onun kiz1 Malhun Hatunu gordiigiinii ve giizelliginin Osman’1
biiytiledigini aktaran misyoner, Osman’in hemen babasina evlilik i¢in miiracaat
ettigini fakat seyh Edebali’nin reddettigini ve neticede iki y1l bu konuda {iziildiiglini
anlatmaktadir. Yine bir giin Edebali’nin evinde kalirken, Osman’in riiya gordiigiinii

kaydeden misyoner, rityayi su sekilde aktarir:

“Tam bir ay, Malhun Hatun’un sembolii Edebali’nin gégsiinden yiikselir ve
Osman’in kendi gogsiinde kaybolur. Oradan gii¢li ve giizel agag¢ ortaya ¢ikar.
Agacin dallar diinyanmin ufkunu kaplar. Agacin altinda dort tane dag vardir ve
bunlardan da Firat, Dicle, Tuna ve Nil nehirleri ¢ctkmaktadir. Nehirlerde sayisiz uzun

gemiler bulunmaktadir. Tarlalar hasatlarla doludur, daglar ormanlarla kaphdir.

%22 Ahmet Simsirgil, Kayi-1 Osmanh Tarihi Ertugrul’un Ocag, Timas Yaymlar,
Istanbul 2015, s.18.
423 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.141.
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Vadilerde bulunan gsehirler kubbeleri, dikili taglari, piramitleri, kuleleri ve
minareleri ile parlamaktadir. Ay, sehirlerin zirvelerinde parlamaktadir. Miiezzin
ezan okuyordu. Ezan sesi bin tane biilbiiliin giizel sesleri ve sayisiz ¢ok¢a konugan
cesitli tiirlerden olusan papagan sesleri ile birlesti. Kanatli kalabalik grup sakidilar.
Her yapragi enli kili¢ seklinde olan ve dallari birbirine ge¢mis agaca kondular.
Aniden gii¢lii bir riizgar kili¢ seklinde olan yapraklarin yéniinii diinyanmin c¢esitli
sehirlerine ve ozellikle de Istanbul’a dogru cevirdi. Iki kitamin ve denizin kavsaginda
ver alan o gsehir, evrensel imparatorlugunun yiiziigiinde en degerli tasi
Olusturabilmek i¢in iki ziimriit ve iki safirin arasinda bir elmas gibi goriindii.” O
yiizligli parmagma gec¢irme asamasinda Osman’in uyandigini belirten misyoner,
Edebali’nin riiyay1 dinlediginde, riiyayr Osman ve Malhun Hatun’un soyunun san,
seref ve giicline isaret ediyor olarak degerlendirdigini neticede onlarin birlesmelerine

artik kars1 olmadigini ifade etmektedir.***

Misyoner, Osman Bey’in gormiis oldugu riiyay1r aktarirken, daglarin
isimlerini zikretmemistir. Riiyada goriilen daglar Kafkas, Atlas, Toros ve Emos’dur.
Osman Bey, riiyasin1 hocasina anlatir ve hocasi1 Edebali, ona : “Miijde ey Osman!
Hak Teala sana ve senin evladina saltanat verdi. Biitiin diinya, evladinin himayesi

altinda olacak ve kizim Bala Hatun da sana es olacak” diyerek riiyasini yorumladi.*?®

424 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.141-142-143.
2> Ahmet Simsirgil, Kayi-1 Osmanh Tarihi Ertugrul’un Ocag, Timas Yaymnlari,

[stanbul 2015, s.24-25.
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Moses’a gore Osman ister bdyle bir riiya gorsiin veya goérmesin, riiya,
Osmanli imparatorlugunun muhtesemliginin ve de biilyiimesinin ¢ok giizel simgesel
tarifidir. ‘Osman’ kelimesinin ‘kemik kiran’ anlamina geldigini belirten misyoner,
mananin hem Selguklu hem de Osmanli Tirklerinin hayat1 yok eden ve tahribat eden
karakterlerini gosterdigine inanmaktadir. 1326 yilinda Bursa Osman’in eline
gectigini ve bir ylizyildan fazla Osmanli’nin baskenti oldugunu aktaran misyoner, bu
siire¢ esnasinda Tiirk fetihlerinin Avrupa’nin iglerine kadar uzandigini ve Istanbul’un
neredeyse tamamen izole edilerek, sik sik kusatildigini anlatmaktadir. Ancak Rum
imparator 1l. Constantine’nin savunmasindan sonra Sultan II. Mehmet’in
yonetimindeki Tiirklerin ellerine Istanbul’un 1453 yilinda gectigini ve o giinden beri

de Osmanli giiciiniin bagkenti olarak kaldiginin altini ¢izmektedir.*°

Tiirklerin, laik bir giic kurmaya hevesli olmalarina ragmen, Islam inancim
yaymak icin de dikkatli olduklarin1 vurgulayan Moses, miimkiin oldugunca
fethedilen uluslari kendi dinlerine ¢evirdiklerini ve diger uluslarin da kiilfetli haract
kabul ederek, kendi dinlerini yasamaya devam edebildiklerini belirtmektedir. Islamin
devletin resmi dini oldugunu, Istanbul ve diger sehirlerde bircok Hristiyan
kiliselerinin ya yikildigin1 ya da camiye ¢evrildigini kaydetmektedir. 1517 yilinda
birinci Selim’in Halife’nin ve Hz. Muhammed’in varislerinin ikamet ettigi Misir’1
fethettigi zaman, Halifeligin Sultan’in kendisine ve haleflerine gegtigini resmi olarak
duyurdugunu aktarmaktadir. Selim’in Hz. Peygambere ait goriinen nisaneleri,

mukaddesleri, kilic1 da aldigini s6zlerine eklemektedir.*?’

426 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.143.
27 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.144.
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Sultanlarin vasiyetlerinin en yiice yasa yani Kuran’in kanunlarina bagh
kalmak oldugunu belirten Moses, Istanbul’u fetheden ikinci Mehmet’in hiikiimeti
diizenledigini, baskanligini biiyiik bir vezirin yaptig1 ve ‘divan’ diye adlandirilan bir
devlet kurultay1 kurdugunu aktarmaktadir. Eyaletlerin beyler tarafindan yonetildigini,
beylerin savas zamaninda Sultan’in sancagi altinda toplanmak zorunda olduklarini da

sozlerine eklemektedir.*?®

Il. SULTAN Il. MAHMUD’A DAIR iZLENIMLERI

Moses, 1808 yilindan 1839 yilina kadar iilkeyi yoneten Sultan II. Mahmud’u
sonraki donemlerin en seckin sultani olarak gormektedir. Ona gore, Sultan II.
Mahmud biiylik bir reformcudur. Bu sekilde gérmesinin nedenlerini su sekilde

aciklar:

“Bircok yasa ve diizenlemeler, ilkesiz yoneticilerin elinde halk icin kiilfete
dontismiistii. Tagra yoneticileri 6liim cezasini icra edebiliyorlard:. Fakat idam edilen
su¢lularin mallart devlete kaldik¢a, c¢ikarci yoneticiler i¢in masum insanlarin
ozellikle de zenginlerin aleyhine dava agmak i¢in giiclii saik haline geldi. Sultan I1.
Mahmud, miisadere yasasin kaldirdi ve pasalarin ellerinden idami aldi. Sultan II.
Mahmud’un cesur eylemlerinden biri imparatorlugun her bolgesinde kendilerini
kiiciik bey yapan yerel sefleri yani derebeylere son vermesiydi. Bu eylem, ciddi

miicadele ve bircok baskaldirilar olmaksizin basarilamadi. »429

28 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.144.
29 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.144-145.
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Moses’a gore Sultan Il. Mahmud doéneminin 6nemli bir diger olayr ise
Yenigerilerin kaldirilmasidir. Onlarin padisahin koruyucusu olmakla birlikte savas
meydanlarinda  zaferler kazandiklarmmi belirten misyoner, daha sonralari
kiistahlastiklarini, isyanlar ¢ikardiklarini ve sik sik sultanlarin birinin tahtan inmesine
birinin tahta ¢ikmasina neden olduklarini belirtmektedir. Ona gore Sultan I
Mahmud’un kendi giictinii siirdiirmek i¢in Yenigerilerin kaldirilmasi gerektigini

diistinmektedir. Moses, Yenicerilerin kaldirilma siirecini su sekilde anlatmaktadir:

“Sultan Il. Mahmud, yillardir ozellikle Yenigerilerin karsi koyamayacagi
topgu swnifina 6nem verdi ve giivenebilecegi bir ordu hazirlyyordu. Her sey hazir
oldugunda, Yenigerilere diger askerler igerisinde dagilmalarini emretti. Yeniceriler
itaat etmedi ve sultanin sarayina giderek emri one siiren kiginin bagsini istediler.
Sultan, Hz. Peygamberin kutsal sancagini agti ve kendisine sadakatli olanlara
sancagin etrafinda toplanmalart i¢in ¢agrida bulundu. Askerler, insanlar cevap
verdiler ve Yenigeriler, topla oldiiriildiiler. 1826 yuinin Haziran aymda o giin 4 bin
insan vefat etti ve daha sonra binlerce kisi iilkenin diger yerlerinde hayatini kaybetti.

Boylece yaklasik bes yiizyil var olan bu kurum sona erdi. »430

Sultan Il Mahmud’un diger suiistimallere de ¢6ziimler getirdigini kaydeden
misyoner, birgok zulmiin giinahkari olmasma ragmen, yetenekli ve faydali bir
imparator oldugunu vurgulamaktadir. Onun doneminde Yunanistan’in Rusya ve

diger Avrupa giiclerinin yardimi ile bagimsizligini elde ettigini de aktarmaktadir.**

30 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.145-146.
31 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.146.
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1839 yilinda Sultan Il. Mahmud’un oglu Abdiilmecid’in tahta gectigini
belirten Moses, 1861 yilina kadar devam edecek onun déneminde, Ingiltere, Fransa
ve Italya tarafindan yardim goren Tiirkiye’nin Rusya ile Kirim Savasi’ni
gerceklestirdigini  kaydetmektedir. Tiirk yonetiminden, o reform giinlerinde
beklentilerin fazla oldugunu ve Tirk hiikiimetine yollar yapmasi ve diger
iyilestirmelerde bulunmasi ig¢in para verildigini ancak Sultan Abdiilmecid’in
gerceklestirmek icin gerekli enerjiye sahip olmadigini belirtmektedir. Daha sonra da

kendisinden  beklenilenleri ~ gergeklestiremeden  ruhunu  teslim  ettigini

bildirmektedir.**?

III. SULTAN ABDULAZIZ’E DAIR IZLENIMLERI

Dini yasalara gore ailenin en biiyiik erkek iiyesinin tahta ¢iktigindan Sultan
Abdiilmecid’den sonra kardesi Abdiilaziz’in tahta gectigini ifade eden Moses, onu
hem gosteris meraklis1 hem de savurgan bulmaktadir. Onun resminin yapilmasi igin
poz vermesini sira dig1 olarak degerlendirir ¢iinkii ondan 6nce diger sultanlar boyle
bir sey yapmamistirlar. Misyoner, sultanlarin poz vermemelerini Miisliimanlarin

arasindaki resme kars1 var olan dnyargiya baglamaktadir.*®

Sultan Abdiilaziz’in 1867 yilinda Paris ve Londra’ya emsalsiz, satafatl ve
cok pahali ziyaret gerceklestirdigini aktaran Moses, onun doneminde reformlarda
kullanma bahanesiyle biiyiik miktarda 6diing para alindigin1 ancak paralarin biricik
gemisini satin almak ve yil boyunca bos duran devasa, pahali saraylar yaptirmak i¢in

kullanildigini belirtmektedir. Ona gore bir siirii kadin, sultanin haremini doldurmus,

32 Moses Payson Parmelee, a.g.e., s.146.
33 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.146.
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nazirlari, onun para ihtiyacini karsilamaya zorlanmislardir. Bu zorlamalardan dolay1
resmi iglemler i¢in en bliylik para verebilen basvuru sahiplerinin kayirildiginin da

altin1 ¢izmektedir.***

Yetkililerin pasaya 6dedikleri paray1 ofislerinde telafi edebilmek icin halktan
zorla hara¢ almaya kendilerini mecbur hissettiklerini aktaran Moses, sultanin
istekleri karsilandigi siirece higbir seyin 6nemsemedigini neticede de en vahim
suiistimallerin iilke, bolge yonetimlerine girdigini bildirmektedir. Ayrica insafsizlikla
vergilerin uzun siiredir ac1 ¢eken insanlardan alinirken, hiikiimetin askerlere ve sivil
memurlara aylarca maas 6demedigini aktarmaktadir. Misyoner, pervasiz ve bildigini

okuyan padisahin, iilkeyi felakete gdtiirmek i¢in kararli oldugu goriisiindedir.*®

1875 yilinin sonbaharinda, hiikiimetin sorunlar1 agsana kadar kamu borcuna ait
faizin yarisin1 6deme konusunda karara vardigini1 kaydeden Moses, bu inkar etmenin
Tiirk giivenini yok ettigini ve daha fazla bor¢ alma {imidinin kalmadigim
vurgulamaktadir. Bu giine kadar Tiirklerin ne borcun anaparasini ne de faizini 6deme
tesebbiisiinde bulunduklarini bildiren misyoner, bir anlamda Tiirk hiikiimetinin iflas
ettigini kaydetmektedir. Buna ragmen misyonere gore Tirk hiikiimeti Kkredi
verenlerden korkmuyordu. Korkusuz olusunu da saray miicevherlerinin yiizlerce
milyon degerinde ve vergilerden elde ettigi gelirin hala yiiksek olusuna

baghyordu.436

34 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.146-147.
3 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.147.
3 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.147.
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Insanlarin  arasindaki memnuniyetsizligin arttigin1  kaydeden misyoner,
Tirklerin ¢ogunlukta oldugu Anadolu’da Hristiyan niifusun Tiirkler yonetmeye
basladiklarindan itibaren sabir gostererek cefalara katlandigini ayrica Tiirklerden iki
veya li¢ kat daha fazla Hristiyanin yasadigi Avrupa yakasinda rahatsizliklarin da
niiksettigini bildirmektedir. 1875 yilinin Haziran ayinda, Hersekliler ve Bosnalilarin
ayaklandiginmi ve Tiirkiye’ye hara¢ vermelerine ragmen, Karadaglilarin onlara yardim

ettigini belirtmektedir.**’

Bulgarlarin da memnuniyetsizliklerini sergiledigini ve onlarin arasindaki
isyan1 bastirma iginin de baslica kaba ve disiplinsiz olan Tiirk askerlere verildigini
aktaran Moses, en koétii olaylardan bir tanesinin Bulgaristan’in bir kasabasi olan
Batak’da meydana geldigini belirtmektedir. Burada kadinlardan ve g¢ocuklardan
olusan yiizlerce kisinin kiliseye siginarak, askerlerin bu mukaddes yerde kendilerine
zarar vermeyeceklerini timit ettiklerini kaydetmektedir. Ancak higbir seyin askerleri
engelleyemedigini, ¢ogunun disar1 siiriikklenerek oldiriildiigiinii neticede kilisenin
atese verildigini ve alevlerin i¢inde insanlarin yok oldugunu bildirmektedir.
Misyonerin bildirdigine gore bunun gibi zuliimlerde, 12 binden daha az olmayan

kisinin hayatini kaybettigi tahmin edilmektedir.**®

Bulgar zulmiiniin Avrupa’da biiylik bir infiale neden oldugunu ve Tirk
hiikiimetinin de biitiin sorumlulugu inkar etmek zorunda kaldigin1 vurgulayan Moses,
Ingiliz Hariciye Vekili Derby’ nin resmi olarak yetkililerin cezalandirilmalarim talep

ettigi ve Ozellikle de suglu goriinen Sevket Pasa’nin ismini belirttigi zaman, Sultanin

37 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.148.
38 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.148.
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onemsemek zorunda kaldigini aktarmaktadir. Ancak misyonere gore Sevket Pasa’nin
orduda terfi ettirildigini zaman, Batak’da hiikiimetin onun yaptiklarindan oldukga

memnun oldugu ortadadir.**®

Ulkenin iflasin esiginde oldugunu ve bu durumda yonetici degisikliginden
baska bir carenin olmadigini aktaran misyoner, ge¢mis yiizyillarda degisikliklerin
genelde kanli ihtilallerle hayata geg¢irildigini ancak 19. Yiizyilin diisiince yapisinin
sakin bir gecisi gerektirdigini vurgulamaktadir. Moses, taht degisikligini su sekilde

aktarmaktadir:

“Biiyiik bir ihtimam ve yetenek ile Tiirk nazirlarimin Sultan Abdiilaziz’i
azletmek ve yerine Sultan Abdiilmecit’in oglu Murat’t tahta gegirmek igin biitiin
hazirliklar: yaptilar. Seyhiilislam, onerilen teklifin yasal oldugunu ilan etti. 29 Mayis
1876 yilimin gecesinde Murat ¢agrildi ve yetkilendirildi. Kendisinin Sultan oldugunu
ve Sultan Abdiilaziz’in tutuklanmasini emreden bir buyrugu imzalamast derhal
istenildi. Emir, savas bakanliginin basinda olan Hiiseyin Avni Pasa’ya tevdi edildi.
Kisa siirede sultanmin sarayt askerlerle kusatildi ve cesur Hiiseyin, tehlikeli gorevi
icin saraya girdi. Boylesine uygunsuz bir saatte pasay: rahatsiz etmek i¢in kapidaki
korumalar ikna edildiler. Hiiseyin Avni Paga, Sultani gorme konusunda israr etti ve
askerler, onun konumundan dolayr engelleyemediler. Sultana ulastiktan sonra, emri
okudu. Giil bebek, simartilmis ve asla sinir tamimayan pasa, hiddetlendi. Emre
inanmayarak boyun egmeyi reddetti. Biitiin olanlara cevaben Hiiseyin Avni Pasa

sarayr kugatan askerleri gosterdi. Sultanin askerlere bir goz gezdirmesi durumu

39 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.148.
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gozler oniine serdi. Sultan, tutsak oldu ve emrinin altindaki birine itaat etmek icin

mechbur kaldr. ”**

Misyoner, olayin bir damla kan dahi akitilmadan gergeklestirildigini ancak
birka¢ giin sonra zavalli Sultan Abdiilaziz’in odasinda 6li bulundugunu ifade
etmektedir. Gorilinlise bakilirsa makasla damarlarim1  acarak intihar etmis
olabilecegini sdyleyen misyoner, daha sonralari birkag yetkili ve bunlarin arasinda
Mithat Pasa’nmin da Sultan Abdiilaziz’in O6limine neden olmakla mahkum

edildiklerini kaydetmektedir.***

Moses, 15 Temmuz aksami, nazirlar toplanti halindeyken, dlen pasanin
haremindeki birinin kardesi olarak sdylenilen Cerkez bir binbasinin odaya girdigini
ve silaht ile Hiiseyin Avni Pasa’y1, disisleri bakanini 6ldiirdiiglinii ve diger iki kisiyi
de yaraladigin1 aktarmaktadir. Birkag giin sonra da bir caminin avlusunda idam
edilen binbasinin cesedinin sabahtan aksama kadar sallandirildigini belirtmektedir.
Misyonere gore Sultan Murat, boylesine sikintili bir zamanda yonetimde
tarafsizligini ortaya koyamamistir. Agustos aymdan sonra Sultan Murat’in
azledildigini ve tahta kardesi muhtesem Sultan Abdilhamid’in gectigini ifade

etmektedir.

Moses, sehzadelerin egitimini de degerlendirmistir. Ona goére Osmanh
sehzadelerin egitimi genelde yOnetecegi lilkeye uygun degildir. Uygun bulmadig:

egitim hakkinda sunlar1 ifade etmektedir: “Kitaplardan bir seyler ogrenebilmekte ve

0 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.149.
*1 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.149-150.
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smirlt ortamda bulundugu tamdiklarindan bir seyler elde edebilmektedir. Fakat
yonetecegi topraklart ve diger yerleri asla ziyaret etmemektedir. Hichir sekilde
pratik hayata dair deneyim edinmemektedir.” Sultan Abdiilhamid’in 1867 yilinda
amcasina eslik ederek Paris ve Londra’y1 gordiigiinii aktaran misyoner, bu seyahati
istisnai bir durum olarak degerlendirmektedir. Moses’a goére amcast Sultan
Abdiilhamid’in tahta gegecegini diisiinseydi, Sultan Murat’a yaptigi gibi onu da

stiphesiz geziye gt')tiirmezdi.442

IV. SULTAN II. ABDULHAMID’E DAIR iZLENIMLERI

Sultan Abdiilhamid’in getirildigi pozisyonun tecriibeli bir devlet adami
gerektirdigini belirten misyoner, otuz yasindaki Sultan Abdiilhamid’i hem tecriibesiz
bulmakta hem de onun igin basar1 ihtimalinin olduk¢a diigsik oldugunu
bildirmektedir. Misyonere gore, Sultan Abdiilhamid i¢in en zor mesele kimlere
giivenilecegidir. Moses, Sultan Abdiilhamid’in bu zor sartlarda aldigi onlemleri su
sekilde aktarmaktadir: “Sultan Abdiilhamid, birkag ay icerisinde azledilen iki sultan
gormiistii. Dogal olarak darbenin kendi basina ne zaman ve nasil gelecegini
diistinecekti. Nazirlarimi yakindan izlemeli, onlari birbirine diistirmeli, samimi
iliskilerini bozmali ve kimsenin resmi makamda kalmasina uzun siire izin

vermemeliydi. "4

Ulkede isyan yayginken, savas emarelerinden bahseden Moses, Sirbistan’in

bagimsiz olabilmek i¢in Tiirkiye’ye karsi savas agma firsatin1 ganimet bildigini

42 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.150.
43 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.150-151.
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ancak hayal kiriklig1 yasadigim1 kaydetmektedir. Ciinkti Tiirklerin siiper giigleri ile
onlara agir bir yenilgi yasattigin1 ve Sirbistan’in yok olmaktan yabanci gii¢lerin araya
girmesi ile kurtuldugunu belirtmektedir. Yeni Pasa’nin uzun siiredir yenilik¢i olarak
bilinen Mithat Pasa’y1 vezir veya sadrazam yaptigin1 ve Mithat Pasa’nin reformlar
baslattigin1 boylece de biiylik bir iin kazandiginin altin1 ¢izmektedir. Ayrica vezir
olarak Tiirkiye i¢in anayasal bir hiikiimet teklif etmesi ile biitlin bolgelerden
temsilcilerle olusan bir meclisi ortaya ¢ikartan liberal anayasa olusturuldugunu ifade

etmektedir.***

Temsilciligin ¢esitli il yonetimlerine girdigini ve her dini toplulugun yerel
meclislere liye atamasina izin verildigini aktaran misyoner, her mecliste yedi iiyeden
dordiiniin Miisliiman oldugunu ve asla giiciin onlarin elinden gitmediginin altim
cizmektedir. Ayrica bu meclislerde bulunan Hristiyan tiyelerin genellikle erkek
oldugunu, kendi yerlerini entrikalarla giivenceye aldiklarini ve ¢ikarlari igin buralar
kullandiklarin1 ifade etmektedir. Bu yiizden de temsil sisteminin getirdigi

ayricaliklardan insanlarin pek yararlanamadiklarini da s6zlerine eklemektedir.**

Midhat Pasa {ilke i¢in biiyiik bir meclis onermistir. Moses’a gore bu teklif ile
belki de onun tek amacinin reformu gergeklestirmek i¢in Tiirkiye’nin diiriist oldugu
izlenimini diger iilkelere vermektir. Bu meclisin iki defa toplandigini kaydeden

misyoner, radikal egilimli adamlarin girisini engellemek i¢in meclis liye se¢im

44 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.151.
5 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.151.
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usuliinde Onlem alinmasma ragmen, yine de bu iki oturumda suiistimallerin

yasandigini ve Sultanin asla iigiincii oturuma cesaret edemedigini belirtmektedir.**°

Moses, Avrupa biiyiik gii¢lerinin daha fazla garantiler verilmedik¢e memnun
olmadiklarmi bu yiizden de Istanbul meclisinin 1876 yilinda toplandigini
kaydetmektedir. Ingiliz kabinesinden Lord Salisbury’nun aktif olarak yer aldigi
temsilcilerin Turk hiikiimetini reformlar konusunda s6z vermeleri i¢in ikna etmeye
calistiklarim1 ve Midhat Pasa’nin onlara su sekilde cevap verdigini aktarir:
“Tiirkiye nin i¢ meselelerine diger iilkelerin miidahil olma haklar: yoktur. Ilan edilen
anayasadan daha ote reformlart gerceklestirme kararliligina kanit yoktur.”
Misyonere gore bu tutumumda Tiirk hiikiimeti dylesine kararli davranmistir ki meclis

herhangi bir neticeye ulasamadan dagilmustir.**’

Tiirklerin inat¢iliginin Rusya’ya arzuladigi firsati verdigine inanan Moses,
Rus ulaklarin gizlice Tiirk bolgelerinde isyani tesvik ettiklerini kaydetmektedir.
Ayrica Sirbistan savasinda, Rus askerlerin Tiirkiye’ye karst istekli olduklarii ve
simdi savaga girmeleri i¢in makul bir mazeretin sunuldugunu aktarmaktadir. Ona
gore Rusya, Istanbul’u ele gecirme ve smirlarini Akdeniz’e uzatma hayalini
gerceklestirmeyi ummaktadir. Bu yiizden de 1877 yilinin baharinda savas igin sartlar
elverisli olur olmaz, Rusya’nin Tiirkiye’ye kars1 savas ilan ettigini ifade

etmektedir.*

6 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.151-152.
*7 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.152
8 Moses Payson Parmelee, a.g.e., 5.152.
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SONUC

Amerikali Moses Payson Parmelee, Osmanli Devleti’nde XIX. Yiizyilda
yabancilara taninan seyahat oOzglrliiklerinden yararlanarak gorevi geregi basta
Erzurum ve koyleri olmak tizere Trabzon, Giresun, Bayburt, Ordu, Mardin, Bitlis,
Van ve Erzincan illerini rahatlikla ziyaret etmistir. Defalarca seyahat yapmasina
ragmen, zarar gormedigini eserlerinde kendisi vurgulamistir. Seyahatlar1 esnasinda
sehirlerin tarihi, niifusu, etnik yapisi, cografi kosullar1 hakkinda bilgiler sunmasinin
yant sira azinliklarin haklarina, halktan toplanan vergilere, tarim ve hayvanciligin
yapilis tarzina, madenlerin kullanilmayisina, telgraf ve posta servisi gibi iletisim

araglarina, yonetime giivenilip giivenilmeyecegine kadar deginmistir.

Her iki eserinde de yaklasik 40 yil kaldigi Erzurum, Ermeniler ve de
misyonerlik faaliyetleri hakkinda detayli bilgiler sunmustur. Erzurum sehrine
uzaklardan hayran kalmis ancak sokaklarini, evlerini, carsilarini begenmemistir.
Erzurum evlerinin mimarisini, sokaklarin darlik ve genisliklerini ayrica carsilarinda

bulunan diikkanlara kadar anlatmastir.

Ziyaret ettigi sehirlerde yasayan etnik yapilarin niifusunu vermistir. Ayrica
Cerkezlerin, Kiirtlerin, Ermenilerin fiziksel ve karakter ozelliklerini belirtmistir.
Tirklerin genel 6zelliklerini daha ¢ok yoneticiler lizerinden aktarmistir. Y oneticileri
s0z vermekte hizli ancak verdikleri sozleri yerine getirmekte son derece yavas bulan
misyoner zaman zaman onlarin nezaketlerini de vurgulamistir. Ornegin Trabzon’da
seyahat i¢in belge almak amaciyla pasaya basvurmus ve pasa bizzat kendisi

misyonerin kaldig1 eve gelerek, pasaportu teslim etmistir.
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Moses, Tiirk yoneticileri daha cok riisvet almakla su¢lamistir. Halkin
risvetten dolayr magdur oldugunu her zaman riisvet¢i yetkililerin kazangli oldugunu
vurgulamistir. Ayrica yoneticilerin halktan topladigi vergileri tam olarak devlete
aktarmadiklarin1 bunun neticesinde Osmanli Devleti biit¢esinin derin yaralar aldigin
iddia etmistir. Kimi zaman da devletin vergi toplama seklini elestirmistir. Koyliilerin
vergi tahsildar1 gelene kadar {iriinlerini harmanda tuttuklarini ve bazen de kis
gelmesine ragmen tahsildarlarin gelmedigini neticede de iirlinlerin zarar gordiiglini
belirtmistir. Bir bolgede riisvet¢i kaymakama reformlar1 hatirlattigini ancak onun

kafasini sallayarak anlamamazliktan geldigini belirtmistir.

Misyoner Moses, Osmanli Devleti ve yoneticilerine agir elestirilerde bulunsa
da misyonerlik faaliyetleri ile ilgili olarak itiraf niteliginde su ciimleleri sarf eder :
“Biitiin giinahlarina ragmen, Tiirk Hiikiimetinin sayesinde, her koyde ve sehirde
verilen miicadele o&zgiir Protestan topluluklaruvmin  sayilarimin  artmast  ile
neticeleniyor. Bu hiikiimet ayakta iken Protestanlik hizla ilerlemelidir. Sayet bu
hiikiimet diiserse, baskasinin egemenliginde aym ozgiirliik icin ¢ok az bir sans olur.”
Hatta Ruslarin kendilerine daha iyisini sunmadikca Tiirkiye’de bir degisiklik arzu

etmemektedir.

Kiirtleri ise gevsek Miisliiman bulan misyoner, onlarin eskiya olduklarin1 ve
firsat bulduk¢a savunmasiz yolculara saldirdiklar1 aktarmaktadir. Cerkezleri de din
konusunda umursamaz bulan misyoner, Tirk koyliilerine korkular yasattiklarini ve
adam oldiirmede tereddiit etmediklerini kaydetmektedir. Ancak onlarin ¢ok giizel bir
ik olduklarin1 ve haremin Cerkez bayanlarla dolu olmasia artik sasirmadigini

belirtmistir.
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Misyoner eserlerinde, asil hedef kitlesi olan Ermenilere diger etnik gruplarina
nazaran daha fazla yer ayirmustir. Ermenilere ait verdigi bilgiler doyurucu
niteliktedir. Onlarin millet olarak tarihi bilgilerini aktardiktan sonra dinleri, dilleri,
orf ve adetleri, evleri, yasayislari, niifuslar1 ve kadinlar1 hakkinda bilgiler sunmustur.
Misyonerden edinilen bilgilerden anlasildigina gore sadece Ermeniler ile
ilgilenmistir. Cilinkii XIX. Yiizyillda Osmanli egemenliginde bulunan diger milletler
bagimsizliklarin1 kazanmis ve Batililar i¢in kigkirtacaklar1 tek millet Ermeniler

kalmustir.

Kendisinden 6nce gelen misyonerlerden farkli olarak Ermenilere ulasabilmek
i¢in Ermenice 6grenmistir. Onceki misyonerler, misyonerlik faaliyetlerinde Tiirkgeyi
kullanmiglar. Moses, dokuz ay igerisinde kiliselerde vaaz edecek seviyede Ermenice
ogrenmistir. Ozellikle Ermeni kdylerini karis karis gezerek taraftar toplamaya
calismis, bazen Katolik veya Gregoryan olan koylerde tepki ile karsilagsmustir.
Insanlar1 ise Amerika’nin sahip oldugu zenginligi Protestanliga borclu oldugunu

ifade ederek ikna etmeye ¢alismistir.

Ermenilerin fiziksel ve de karakter 6zelliklerini aktaran misyoner, onlar1 zeki
ve giiglii bulmaktadir. Ona gore Ermeniler baskilara boyun egmeyen bir millettir.
Ayrica onlarin Osmanli Devleti’nin ¢esitli bolgelerinde yasadiklarini tiiccar, tefeci ve

niifuzlu fakat cahil olduklarin1 ve tek dertlerinin ge¢im oldugunu kaydetmistir.

Misyonerlik faaliyetleri ¢ercevesinde en 6nemli vasita okullardir. Bunlar ile
amaclar dogrultusunda toplumlar sekillendirilebilir. Bu silah1 ¢ok iyi kullanan
misyonerler, baglangi¢ta dogu bolgesi i¢in Harput’da agilan okulun yeterli olacagin

diisiinmiisler. Ancak Erzurum’dan Harput’a on giinliikk yolculuk zahmeti ve masrafi
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bunun yani sira da insanlarin aligkanliklarindan dolay1r Moses, Erzurum’da da okullar

acgtiklarini aktarmastir.

Okullarda aritmetik, gramer, psikoloji, cografya, Incil, dogal ve zihinsel
felsefe dersleri okutulmustur. Ogrenciler, Pazar giinleri ikili veya iiglii gruplar
halinde koylere gonderilmistir. Baz1 kdyler Ogrencileri taslamistir. Bu durumda
koylerde evler kiralanmis ve isteyen koyliilerin kiralanan evlere gelerek vaaz
dinleyebilecegi duyurulmustur. Moses, actiklar1 okullarda dogrular1 Ogreterek,
Ermeni genclerinin bazilarini vaiz, bazilarim1 da degerli Hristiyan vatandas olarak

kazanmay1 umduklarini belirtmektedir.

Toplumda Ermeni kadinlarinin konumunu da aktarmistir. Kadinlarin daha ¢ok
kole gibi algilandigini ifade etmistir. Onlarin ¢ok kiiciik yasta evlendirildiklerini ve
gelin olduklar1 evde de hizmetci olarak hayatlarini siirdiirdiiklerini aktarmistir. Sik
stk uzak koylere gonderdikleri Ogretmenlerle mektuplasan misyoner, oradaki
kadinlarin durumundan da haberdar olmustur. Ayrica Erzurum’da actiklart kiz
okuluna tcret talep etmemelerine ragmen, velilerin kizlarina génderme konusunda

isteksiz davrandiklarini kaydetmistir.

Din konusunu her zaman hak ve batil kavramlari {izerinden degerlendirmistir.
Onyargilarindan kurtulamadig igin her seferinde Islam Peygamberine hakaret etmis
ayn1 zaman da Allah’in elgisi oldugunu inkar etmistir. Hristiyanli§in insanlar1 daha
aydin kildigin1 savunmustur. Depremde bile Ermenilerin zarar gérmemelerini

inandiklar1 dine baglamstir.

Moses, bastan beri misyonerlik faaliyetlerin Ermeniler arasinda

sirdiiriildiigiinii  belirtmistir. Amaglariin  s6zde Hristiyan olan Ermenileri
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aydinlatmak ve yaygin olan batil inanglar1 ortadan kaldirmak oldugunu ifade etmistir.
Ancak satir aralarinda kullandig1 ifadelerden asil maksatlarinin daha farkli oldugu
anlasilmaktadir. Misyoner, dini kitaplari Ermeni yazi1 Kkarakterlerini kullanarak
Kiirtceye c¢evirdiklerini aktarmaktadir. Bundan maksatlarinin ise Kiirtlerle i¢ ige
olmus Ermenilerin kendi dillerini unutmalarin1 ve sadece Kiirtce konusmalarini

saglamak oldugunu belirtmektedir.

Sonugta Moses’un kutsal kitaplarin g¢evirileri araciligi ile Ermenilerin kendi
dillerini kullanmayip da Kiirtce konusmalarina dair beklentisi, 21. Yiizyilda

tilkemizin karsilagtigi Kiirt sorunu dikkate alinarak degerlendirilmesi gerekir.

Anadolu’da  ABCFM’nin baslangigtaki amacit Miislimanlari, Yahudileri,
Rumlar1 protestanlagtirmaktir. Zaman igerisinde bunun miimkiin olmadigini gbren
misyonerler, 1829 yilinda Ermenilere yonelik calismaya baslarlar. Misyoner Moses
da 40 yila yakin Anadolu’da kalarak kendi tabiri ile Ermenileri aydinlatmaya
caligmistir. Onun misyonerlik faaliyetlerine bakildiginda toplumu bilgilendirme
cabalarinin salt dini eksenli olmayip, din goriiniimlii ¢cabalarinin arkasinda bagimsiz

bir Ermeni Devleti projesinin oldugu kanisina varilmistir.
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OZET

Amerikali misyoner Moses Payson Parmelee, 1863 yilinda Dogu Anadolu
bolgesine gorevli olarak gelmis ve 40 yil kadar Amerika’nin Ermenileri istedikleri
gibi yoOnlendirme amacina hizmet etmistir. Bu silirede yasadiklarini  ‘Cennet
Bahgesinin Nehirleri Kiyisinda Ev ve Is’ ve ‘Agr1 Dagi’ndan Hayat Manzaralar1® adli

eserleri ile kayit altina almistir.

Eserlerinde gorevi geregi gittigi illerin cografi konumuna, etnik yapisina,
niifusuna dair bilgiler sunmustur. Ayrica iilkemizde madencilik ve vergi sisteminin
isleyis bicimini de ayrintili olarak aktarmistir. Bunlarin yani sira telgraf ve posta
servisi gibi iletisim araglarindan insanlarin yararlanma bigimini, kullanilan takvimin
ozelliklerini, Miislimanlarin ve Hiristiyanlarin mezarliklarii, Misliimanlarin
bayramlarini, Hiristiyanlarin yilbasi eglencelerini, Ramazan ayinda tutulan orucu,

hamamlari ve hanlar1 detayli olarak ifade etmistir.

Hedef kitle olan Ermenilerin aile yapilarina da deginen misyoner, evlenme
gelenegini, aile bireylerinin sorumluluklarini aktarmis ve 6zellikle de ailede kadinin
konumu iizerinde durmustur. ‘Tiirkiye’nin kadinlar1’ baslig altinda toplum nezdinde

kadinin yerine deginmistir.

Gorev yerinde koylere kadar karis karis gezen misyoner, karsilastig1 insanlari
Amerika’nin sahip oldugu zenginligi 6rnek gostererek Protestan’liga davet etmistir.
Amacinin insanlar1 aydinlatmak oldugunu ifade etmesine ragmen, Ermenilerin
dillerini unutup zaman igerisinde sadece Kiirtge konusmalarini imit etmesi asil

maksadinin baska oldugu kanisin1 uyandirmaktadir.
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ABSTRACT

American missionary Moses Payson Parmelee came to East Anatolia in 1863.
He was in charge of missionary activity. He served for the political aim of America
for about 40 years. During his missionary activity, he wrote two books called ‘Home
and Work By The Rivers of Eden (1888) and Life Scenes Among The Mountains of

Ararat’ in order to keep the record of his experiences.

In his books, he gave information about geographic situation, ethnic structure
of society and population of the cities where he went for mission. Moreover he
described the way mine works and the way taxes goes in a detailed way. In addition
to these, he explained how people used to benefit from telegram and post offices,
features of calendar that was used, cemeteries of Muslims and Christians, Muslims’
feast, Christians’ new year celebration, fasting, public bath and khans in a detailed

way.

Missionary ,who mentioned about the structure of Armenian family, wrote
the custom of marriage, responsibilities of family members and especially women’s
place in the family. He also emphasized the women’s place in society with the title of

‘Turkey’s Women’.

Moses, who wandered every inches of the places including villages in his
duty place, urged people whom he faced to accept Protestantism by giving the
example of how prosperous America is. Although he claimed that his aim is to
enlighten people, his hoping that Armenians forget their language and only speak

Koordish with time raises the assumption that his real target is different.
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EK1

Moses Payson Parmelee’nin “Home And Work By The Rivers Of Eden” Adlh

Kitabinin i¢ Kapag1
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EK 2

L IFE SCENES AMONG THE
MOUNTAINS OF ARARAT

MOSES PAYSON PARMELEE

Moses Payson Parmelee’nin “Life Scenes Among The Mountains Of Ararat” Isimli

Kitabinin On Kapag.
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' ARMENIAN GENTLEMAN.
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Bir Hamalin Resmi
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